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POLITICI 

cioè 

SENTENZE, ET DOCVMENTI 
nobili, & illuftri 

Raccolti da tutti gli amichi» e principali auttori Hebrei, 
* * Grcci,&i-2"ni,per ornamento e conferuatione 
della vita Chriftiana , & 

CIVILE. 

CO I FIORI DE GLI 

ji^oftmmi di Tlutarco . 
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me un ardentifsfmo defidenai 
nonpurdi riuederle,& goder, 
le di preienza , in quella iftefTa 
guifa, ( non ui effendo parago- 
ne dal filli ciò con licere, il che 
ben Ipe/To ci occorre ) ma infie- 
me ancora farmi con qualche 
honorara maniera , à V V. SS. , 
grato , &C dar al Mondo (egno 
conforme à i meriti delle uoftre 
^ t ti o n i , q u a 1 e fi a l 'a ffe r ri o n m ia , 
& quanta Tamicitia noiira.. Et 
non hauendo lino à queft hora 
ritrouato occafione, che. al giu- 
dicio mio , pote/le fodisfare inj 
uno iftcffo tempo, & à V V. SS. 
&à me fteffo 5 finalmente, non 
uoicndo , ne potendo hormai 
tardar più à confolare almeno ni 

quaU 



quali 
derifl 
htlo 
cappa 



il 



Cól 




■n 
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bio, 

|oàcr. 

fteSi 



agj. 

'\t 
ìà 
lì 

iiirii 
L.t: 
hi 



qualche mòdo quefto miodefi- 
derio : Hò prefo perefpediente, 
dar loro con quello un poco di 
capparradi quelmoltoxh'io de 
fiderò, &: inuiarle uno di quelli 
frutti chefoglionoefler prodot 
ti dal noftro giardino. Hò fciel- 
.|to adonque dalla moka copia 
Whabbiamo, quelli oracoli 
b^olitici, non per che uoi habbia 
biiogno di coi! facti precetxi 
^•(benchefiano rarifsinii,&: quafi 
y diuini)mapiù rodo a fine, che 
dentro à quelli mirandoui, pof- 
fiate quafi ni lucido fpecchio uc 
dere uniformi uoi ftefsi à quel- 
la idea, che fi fuol formare del 
compito Gentilhuomo: &C per- 
ciò fi potrà far anco giudiciò^ 

che 
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che non farà ftata di/conuene^ 
uole quefla mia elcttione , di 
donami un quafi ujuo ritrat- 
to delle uoftre modelHlsime> 
qualità, &C coftumi , riftretto in^ 
quello picciolo uolume,à gui- 
fa d'una preciofa Gioia , 6c di 
molto ualore, legata in finirsi- 
mo oro,ucro parangone delle^ 
qualità uoftre; di che ben fene 
può gloriare , &C gire altiero il 
S. Gianfilippo Magnanini di ta- 
li (dico) figliuolo , Se Genero, 
come anco tutti noi infieme 
dello (cambieu ole ainore,che ui 
portate , &C io di eflere amico, 6c 
ieruitore , di co fi honorata cop- 
pia :laqualeconferui N. S. Dio 
per lunghifsimi, &: felici anni, 

£iccndo 
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Mi 
rat- 
nò 

jui- 
Idi 

nitsi- 
lello 

eroi 
Idita- 
ero, 

Ili 



facendo à me gratia , per tutto il 
corto della mia uita, dipartici- 
paredell'amore,&: buona gratia 
loro, Scoccafione maggiore. Si 
prefta di feruule , alla quale ui- 
gìlando, in quefto mentre da- 
rò fine alla prefente , ad ambi 
due bafciando le mani . Di Ve- 
netia il primo dell'anno 1590. 

DiVV. SS. M. M. Seruitore 



Affettionatifsimo 



^3icolò Manafsi. 
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POLITICI 

cioè 

DOCV MENTI 

D' I S O C R A T E 

Oratorey& Filofofo antico , per indurci à yiuere 
honeUamente , & amare la Virtù 

A Demonico fuo amico. 

O I troueremo che Vopinionì de 
gl'huomini uirtuofty &de"uitiofi 
fono molto differenti in molte co^ 
fe ; & che è una gran diuerfttà nel- 
le lor conuerfationi t & amicitie » 
_ per che quefii folo honorano gli 
amici in lor prcfi'n'Z^a,& quegCaltrì portano lorofem- 
prelamedefimaaffntione, ancoraché jwio molto re- 
moti , & afienti da loro : & ancora la famigliarità de 
cattiui poco dura , ma l amicitia de buoni perfcuera 
perpetuamente . Giuc^icando adunque efkrpm pycjto 
énnumiente a quegli^ che deftdaano bonore &lapien- 





Documenti 

} di fcgnlre i uircuofiy che i uitìoft > uhh al prcfente 
mamlito (jue^U oratione ^tantopcr lafciar qualche te- 
Himonio dell'amicitia,cheè tra noìy quanto ancora 
per rìdimù in memoria la famigliarità , che hòfempre 
hamtta con uojìro padre , Ver che eglie coueniente^ che 
i figliuoli fiiccedano così ncW amìcitie patcrncyccme ne 
beni . Tofcia che anco io ueggo la fortuna fauoreuole , 
& loccafione prefcnte aiutami : Tcrche uoi [et e de^ 
fiderofo d'apparare, & io m' apatico d'ammacfìrare 
gli altri . roi fletè Hudiofo , &- io conduco al dritto 
camino iitoflrifmili . Quelli adunque , che fcriuono 
a loro amici dcllorationi per confortargli aben parla-- 
re , certamente che fi mettono a fare unalodeuole ope- 
ra y ben che non fi fermino nella uera Filofofia; Ma 
quelli, che non fono tanto curio fi di moHrare a fan- 
ciulli i nto di del parlar elegantemente y quanto delui. 
nere uirtuojamente , fanno tanto maggior profilo , 
quanto quelli infe'inano foloa dir bene\ & quc fti al- 
tri conqueUo riformano i coHumi. Ver qucHonoi 
alprefente tionui daremo cfortationi per parlare eie- 
gaìitemente , ma documenti di ben uiuere : moflrando 
quali cofe debbono i giouani cercare , ò fuggire ; con 
quali huomìni conuerfare ; & generalmente ciò che 
conuien lor fare , per condurfì honefìamente per que- 
fìa Ulta . Vcrche quelli foli , che hanno tenuta tal 
uia y& modo di uiuere , fono ueramente perucnuti al- 
la uirtu ; la quale è la più nobile & più fcura pojjcf 
fione y cl>e in quefto mondo batter pofftamo . la beltà 
mane a c ol tempo , ouero è corrota dall'infermità . Le 
ricchcxT^c feruono pià preUoy a male,che a bene: & 
inducono tgiQuam a piaceri dishonefi , La for^a con- 
giunta 



(l'Ifo orate. i 

giunta con pruàen'xagioua : mafen%a que^iaelU porta 
grandtnno a quelli, che l hanno i<S quanto più pare 
the imhellifcai corpi di qndli y che l'ejjercìtanoy tanto 
Tenie L'ingegno più graffo, tanto più ofcura le fue 
epcrationt : ma la uirtu fola fempre rcjìa conte per- 
fone,ch€ l'hanno nutrita ne' primi anni finceramen- 
te^^ ne' loro (piriti auoumcntata ; & è migliore, chs 
le ricchcxj^,pm utile che la nobiltà dil [angue, fa- 
cendo pofiibile , ciò che agl'altri è impojfibile , & fop- 
portando consìant emente quel che'l uolgo giudica cjj'e- 
re jpauentojo . Verche ella giudica l'otio hiafimo , e'I 
traiaglio bonore , & lode , il che e facile da intendere 
per lì trau.igli d'Hercole, & per gli atti di^ Tefeo . 
i quali perii lorualore fono siati tanto pregiati^ che 
mai la memoria de' toro alti fatti non fard cUìnta . 
lii* Ma conftdcrando l'hofie^ta uita. che tenea uofiro padre 
b inerete in cafa uojlra un belio ejfempio di tutto quel- 
lo , chò deliberato dirui : Ter che emendo egli in uita > 
non hà di/pregiata la uirtù , ni sh dato ali'otio ; anx} 
fuceuaii fuo corpo più robuHo con Ceffercitio , &lo 
Jptrito più pronto al fopportcìre co' dijagi , & pencoli . 
Egli non applicò mai oltrannfurail fuo cuore alle rie- 
I ik theTj:^ ; ani^i ttfaua de prcfenti beni come mort.ile, & 
m. ne hauea cura come immortale . Egli non era mecca- 
1 ul nico nel fuo modo di itinere ; an^i amaua Ihonorc.erA 
; magnifico, & utile a faoi amici filmando più quelU , 
chefimofirauano uirtmft , cheli fuoi propri parenti , 
Ter che egli penfaua che'l naturale feruiffe più à con^ 
quifiare lamicitia , che la leg^e ne i coflumi , nè il pa- 
rentado ; &più la uolimtà , che la for^j . M z in nero 
non armeremo inai al fine , fe mlelfmo raccontare 

^ 2 ciafcim 



♦1' 
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Documenti 

dafcun fuo lodeuole atto . Isfondimeno ci fi farà in^ 
nawxi qualche altra occafione ) per parlarne uri altra 
uolta più àlmgo , & meglio à propofito : Solamente 
hòuoluto pertranftto farui intendere qual' era lana* 
tura di uo^ìro padre ; fecondo la quale ui conuien rego- 
lar la uoSìra uita, pigliando i fuoi coturni per legge : 
& parimente facendoui defiderofo imitatore della fuct 
uirtù . Ter che non darebbe bene y che i dipintori 
rapprefentajfero tutte quelle parti y che ueggon più 
belle ne gli animali ; & che i figliuoli non feguitafìero i 
lor padri . Or io penfoyche nejiutio athleta habbia tan- 
to di bifogno d'e/jercitarfi con altri fuoi fimiliyquanto 
uoiy per poter pcruenire alla perfettioncy & uirtà 
del uoUro padre , & diuentar fimile à lui . Ma egliè 
impoffibile di di/porre à queUo il fuo fpirito y chi non 
lo riempie di molti belli documenti . Ter che cefi co- 
me i corpi crefcono con gli e/fercitij moderati y co fi an- 
coralo fpirito è riformato per buoni ammaeUramenti, 
adunque m'ingegnerò di mofirarui breuemente i mo- 
di y perii quali mi pare y che potrette diuentar molto 
uirtuofo y & acquiHar buona riputatione prefìo ogni 
perfona . 

1 r ^ prima cofaymonHrateui r eligi ofouerfo Dio; ' 

1^ non Colo con oblationi& facrifìciy ma ancora 
ofSeruando i giuramenti , che farete : percioche per 
l'uno fi moHra labondan']^ delle ricchei^y per 
l'altro la buona fede y &pruden'!^i . 

2 H onorate fempre Iddio : acciò che fiate Himato 
diuoto , & ubidiente alle leggi , 

^ Siate taleuerfo iuoflri par enti yqualt uorrejle che 
fo fiero i uoHri figliuoli uerfo di uoi,quado ne hauerete. 

Ejjer- 



d'Ifocratc, J 

4 tPercìtateil uoHro corpo , non foloper render' 
m robuHof ma ancora [ano , & dijpoHo : & ciò potre- 
te fare , ponendo fine al trauaglio allora , ([uando p(h 
treiìe ancora tranagliare . 

5 Ts^o» fiate immoderato nel uosìro rtfo , nè trop» 
po audace nel parlare '^perche l'uno èfegno di iioltiti^i » 
CiT l'altro di prefuntione , 

6 Quel f che hhoneflo àfare^ non loHimatebo- 

neflo adire. • r • 

7 Ffiteui à non moftrarui melancolico in faccia : 
per chele genti penfar ebbero che lo faceHe per orgo- 
glio ; ma fi bene cogitabundo , & taciturno 9 coìne h 
ufficio d'unhuomo prudente . 

8 Tiejfuna cofa è che meglio Hia , che Cejfer pulì- 
to 9 modero r gtusìo, & temperato: le quali tutte 
cofe mi paiono molto condecenti alla giouentu . 

9 TS[on penfate , fiicendo qualche tri fio utto ^po- 
terlo celare -.perche 9 ben che non uenga incognitione 
deglialtrÌ9 nondimeno ne haueretefemprermorfo nel 
la. uojira confcien%a . 

10 Temete Iddio . 

11 Honorate i uoUri parenti» 

1 2 f^euerite i uofiri amici . 

I? Obedite alle leggi . ... . 

14 Vizliate honcliamenteiuonn ptacerijperche 
la ricr catione honeHa è buona 9 & l'oppofita del tut- 
to nociua, . . . j 

I ^ Fuggite le calunnie de gli huomm , ben che 
fiano falfe:perciochelamaggior parte de glihuommt 
non conofcendo la uerità , fi gouerna per opinione . 

16 Tutte ÌimPre(e,à cui ui metter eteffatelcicome 

s'elle 
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Documenti 

'snelle doueifero uenhe in cognitione d*ogn'unò : pé^ 
che , benché per alcun tempo leteneUe fegretc y dli 
fine farete difcoperto . 

17 Fai farete molto ftimato , non commettendo 
te cojey che hiafmereUe negli altri , [e le facefjero . 

18 Semi fietedefiderofo di fapere/fen:;^ dubbio 
diuenterete dotto . 

• Ip Foi conferuerete ciò che faprete per ejjem- 
tarlo» & ue lo ridurrete jpeffo in memoria . 

20 Ciò che uot non fapete, l'imparerete da dotti , 
Terche egliè cofa tanto uergognofanon imparare (jual 
che buona cofa, quando lljuom. Code quanto rifiutar- 
wiboneUo dono , da un fuo amico , quando gUc le dona 
^-'^l Occupate il tempo (quando haucte commodi 
tà ) neW imparare \ & afcoltate uolentieri i dotti : & 
coft intenderete facilmente ciò, che gli altri con diffi* 
cultà hanno trouato . 

2 2 Anteponete k Jcien:(a a' danari : perche l'uno 
fubito paffa, & l'altro dura in perpetuo . Terche tra 
tutti i beni , la fupien^a c immortale . 

2^ T^on fiate pigro nell'andare nei remoti paefi, 
per imparare da quelli, che hanno fama di moHrare 
qualche buona cofi : perche farebbe uergogna che i 
mercatanti nauigafìero tanto mare per arricchirfi , er 
the i gioueni non uolejfero andar per diuerft paefi , per 
rendere migliori i loro jpiriti . 

24 Siate ne' uoHri coHumi humano , <c^ affabile 
inparole . Lhuomo humano faluta uolentieri quelli^ 
che egli incontra , & l'affabile ragiona con loro fami^ 
ilarmente , 

l\^ndetem grato ad ognuno ( fe pofib.il fi a) 

&. 
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iiet 
\& 
per 



3^Ifocrater" 4 

& pr:itkate co' buoni. Cefi mi fuggirete l'odio di 
quelli , haretela buona gratia di qudìi altri, 

26 TSon praticate troppo jpcjjo con le mede finte 
perfone : wè parlate troppo à lungo delle medefime ma- 
terie: perche finalmente ogni cofarincrefce, 

27 ^uue%^teui uolontariamente à fopportare; 
accioche meglio fopportare pofiiatc quando farete co- 
fretto . 

2 8 Jl^eneteui da tutte quelle cofe, nelle quali non 
èhoneHo d' occupare lo jpirito : come d'efere troppo 
difiderofo di guadagnare, dalla colera, dalla uoluttaf 

dalla melanconia . // che ui farà facile , quando 
mi giudicherete guadagnare , acquijìando più prefio 
honorcyche ricchcT^ . Quando n'accenderete in ira 
uerfo di quelli , che n'offenderanno, farete come uorre- 
He cheglialtri facefiero uerfo di uoi , fe haueHe erra-^ 
to, quando uoi giudicherete non effer conuenicnte di 
comandare afuoi feruidori , & fottoporfi à gli sfrena- 
ti defideri . Finalmente fopporterete le uoSlre auuer- 
fnà più collantemente , riguardando alle difgratie de 
gli altri , & confiderando cheuoifiete huomo . 

29 siate più. curiofo di conferuar la uoHra parola f 
che i danari , che ui faranno dati in depofito . Ter che 
§ìà bene àgli huomini uirtuofì gouemarfi in tal modo y 
che gli altri fi confidino più nella lor bontà, che nel 
lor giurarne H 0 , 

50 Isl^n h ìnen ragioncuole diffidarfi de* cattìui 
che fidarft de" buoni. 

31 7^c« riuclate il uojìro fegreto à ne f uno ; faluo 
quando egHfia tanto utile à quelli , che l'odono , quan- 
to à uoi ; che lo dite loro . 

Quandi 
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Documenti 

i 1 Quando uì farà dato it giuramento lo douete 
ter due ragioni accettare : h per purgar ui di qualche 
%rano cafo , che uifoffe apposlo: òperjcampare i uo^ 
Jìriamici da pericolo . 

5 3 roi non giurerete per alcuno Iddio per dana- 
ri, ancora che douefie giurare iperche ciò facendo, ja^^ 
refieda alcuni tenuto falfo giuratore , & da gU altri 

34 Klon ui fate mai amico dhuomo alcuno 9 che 
prima non ui fiate informato , come egli habbia tratta^ 
tiifuoiamiciperil pafiato : e credete ch'egli farà tale 
uerfo di uoi,quale egli è siato uerfo gùaltri . 

3 5 H^lpn ui rendete ad altri troppo prejìo amico : 
ma pofcia che ui farete dichiarato, per feuerate [em- 
fre amico fino alfine 9s'eglièpofiibile:perciocheegUh 
co fi poco honeUa cofa cambiare e fio amici , come non 
hauerne alcuno . 

36 Von efpcrìmentate gli amici con danno \ ma 
nondimeno prouategli qualche uolta . llche potrete 
fareyfe fen%a necefiità fingerete hauer bi fogno di loro, 

37 Communicateloro le cofe, che uolcte che fieno 
note, come fe penfasìe eh' eUereHjfiero fcgrete -. per^ 
cioche fiele tacciono non ne uerrà danno : fole riuela- 
no , allora conofcerete i lor coUumi , & conditioniper 
foteruene un'altra uolta guardare . 

38 Foi conofcerete gli amici alle difgratie^ che 
uccafcano in questa uita : & per l'aiuto , che ui daran^ 
no nelle uoHre necefiità : Tcrcioche, come fi Iperì- 
menta l'oro col fuoco, cofi gli amici fi conofcono ne" 
hi fogni* 

3 9 Mora uferete il nero ufficio d'amico , quandi 

prcuer» 
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preuerrete i prìeghi de no^ìri amici [occorrendogli f 
prima che da loro fiate richiedo . 

40 Giudicate non effer cofà meno indegna 9 l'ejjer 
fuperato da' benefici de* uoUriamici yche l^effercon 
ingiurie da' nemici jouerchiato . 

4 1 ì^ceuete nelli uoflra amicitia non foto quegli f 
che hanno compaftione delie uoHre auerfità , ma anco- 
ra quegli j eh e non portano inuidia alle uoUre pro/pe- 
rità : percioche molti fi trouano y che riceuono dolore 
delle difgratie de' loro amici ^ a' quali pofcia nella pro- 
fferita portano inuidia . 

42 vMatefpefio de' uosìri amici affentiy con que^ 
gli che harete prefenti : accioche loro Hefii pcnfino 
che non gli dimenticherete f quando parimente faran- 
no ajfenti . 

4^ siate honoreuolmente yma non troppo curio- 
famente uefiito : perche tnno è decente all'huomo ma^ 
gnificOy& l'altro alt effeminato y & fuperbo ne' «e- 
Alimenti. 

44 'hlpn tenete conto di coloro , che d'altro non fi 
curano 9 /alno d'accumular ricchez^^e , & non ne pof-- 
fonoufare :per che fono fimili à quegli y c hanno de' 
bei caualli , & non gli poffon caualcare . 

45 Fdteui ricco , & non poffedete folo le ricchex^ 
:^e,ma ancora ingegnatela di goderle: Tercioche il 
godimento da piacere à quegli, che lo fanno pigliare, & 
la poffefiionc ferue à quegli , che la poffono ufare . 

46 ^pprexj^ate i uoflri beni per due ragioni : 
Tunapertrarui f4ora d'un'inconm niente, l'altra per 
foccorrere limmo da bene, uo^ro amico nelle fue 
necefiità. 
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47 'ì^n ut curate del modo del uiuere eccefììuOf 
<S^fouerchio , che tengono gli altri; ma riguardare al 
mediocre 9 & temperato . 

48 7^n ut attendiate altramente della uoflra con- 
ditìon prefente : an%i ingegnateui di renderla migliore, 

49 '3N(p« rinfacciate ad alcuno la fua calamità , per 
chela Fortuna e commune : & non fappiamo ciò eh a 
noi pojja auuenire. 

5 o Soccorrete i buoni , & date loro aiuto : perche 
%B un gran teforoil far bene à gli huomini uirtuo/i, 
&renderfegli obligati, 

5 1 Chi fh bene a cattìui , è fimile à colui , che da 
mangiare a cani d'altri : Terche efii abbaiano cofi à 
lui , come à gli altri , che rincontrano . Erano perche 
i cattiui fanno ingiuria y & danno cofi preHoàque^ 
gli , che porgono loro àuto , come à quegli , che nuo* 
con loro * 

52 7\(o« habbiate meno in horror e ì lufingatorìy 
che ibiafmatori : perche ambedue ingannano chi ere,' 
de loro , 

5 3 Se gli amici nelle cofe cattiue non u' abbandona- 
no ,per più forte ragione nelle buone u aiuteranno . 

54 J\endeteui famigliare , & non troppo greue 
uerfo quegli ^ che con uoi conuerferanno : per che à pe- ì 
na i feruidori pojjono [apportare l'orgoglio altiero de" 
lor padroni . Et ogni forte di gente uolentieri s'ac- 
commoda con gli ìmomini priuati & famigliari. Sa- 
rete ancora giudicato di grata conuer fattone , fe non 
fiete querelofo 9 fastidio fo , & in ogni propofito con- 
tentiofo; & fenon reftUerete ro-j^amente alia colera 
de Mofìri amici) ben che adirino à torto ian';^ ere- 

dere 
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derete loro ( durando l'ira ) & dopò paffata ch*eUa fm 
riprendete, 

5 5 fiate greue nelle cofe leggieri ; ne leggìe» 
ro nelle cofe greui : percioche tutto ciò ch'ìi fuor di 
stagione è fa^ìidiofo . 

5 6 T<lon Hate mai mal contento , facendo piacere^ 
come auuiene à molti , che non faprehbon far piacere 
a loro amici di buon cuore . 

57 Egliècofa fafiidiofa d'ejfer querelo fo : & / w- 
gegnarfi di riprendere gli altri e un" irritar le perfine . 

5 8 Gouernateui modeSìamente nel bere: ma s'egli 
auuiene che fiate in compagnia, leuateui prima ch'ef- 
fere ubbriaco . Tercioche quando lo Jpirto è dal nino 
eccupato , egliè fimile a carri , c hanno gittato i lor 
carrettieri à baffo , che uanno trabballando qua, & là 
fenT^ ordine; non hauendochi li conduca : cofi l'ani' 
ma e molto ojfefa , effendo turbato ^intelletto . 

5 9 Troponete l'opere uoHre mortali , & immor- 
taliy come magnanimo : ufando moderatamente de* be- 
ni y che uoi harete, 

60 la fapicn^a dehhe ejfer antepoHa alTignoran- 
'Xayper molte ragioni : & mafiimamente perche in 
tutte t altre cofe odiofe fi ritroua qualche utilità : ma 
folo fignoran%a nuoce à gli ignoranti y fino à portar 
la pena deU'tff fesche commettono , parlando dclmal 
d altri , 

6 1 Qvando uorrete guadagnare Vamiàtia (falcU' 
not dite ben di lui à perfone, che gliele pofiino riferire. 

6i 11 principio dell' amicitiay è la lode : & dell'ini- 
micitia , le dctrattioni , el dijpregio . 

6 ì Quando uoi confulterete di qualche cofiy pigu4>' 

B z te 
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te effempìo del pajjato [opra Uuenire : perche gltè 
facile intendere l"ofcHrOy& l'incerto yper quello ch'I 
già manifeUo & certo . 

64 Klon fiate troppo ueloce nelle uoflre delibera- 
tìoni ; ma quando harete determinato ^qualche impre- 
fat ejjeguitela prontamente . 

6 5 Credete la felicità effere il maggior bene > che 
uipofja ejjer da Dio donato,& da mi il buon con figlio, 

66 Quando non harete ardimento di met terni à 
qualche iìnprefxy conferitela prima co" uoHriamicif 
come co fa d'altri: & cofi conofcerete il lor parere 9 
fenx^ effere [coperto , 

67 Qi^indo uorrete deliberar de" uo^iri affari con 
alcunot confi derate prima come egli bà condotto il fuo. 
Tercioche egli è co fa difficile che colui, c'hà malfat- 
tole fue proprie facende,poffa proueder bene à quel- 
le d'altri . 

68 Silente h , che più u accenda à penfar'à uoi 
che confiderando le perdite , c'hauete per uofira indi- 
fcretione riceuute; confiderato che fiamo piùcuriofi 
delia finità y riducendo alla memoria i dolori 9 che dal- 
l'infermità fi riccuono . 

69 3" eguìtate icoHumi de gli {{e, accommodando- 
ftiallor modo di uìuereycofi efiì penfaranno che li tro- 
uiate buoni : onde otterrette maggior auttorità uer- 
fo del popolo, & harete la buona gratta de' Trincipi 
più ficnra. 

70 ubbidite à gli editti, & ordinan'^^e fatte da 
gli B^jHirnando nondimeno non cffer legge alcuna f 
chabbia tanta efficacia , quanto la lor uita : perche co- 
me egliè necejfarioà quegli, che fono retti dallo flato 

popò- 
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popolare > honorare il popolo > cofi ancora conuiene à 
colui > che uiue fotto la Monarcìnay ammirare, & re- 
uerire il fuo Trencipe. 

71 Oliando farete ccHitttito in qualche dignità, 
non ni prendete de' cattiui in cafo alcuno : perche 
fempre ui cafcherà addojfo il biaftmo del mal y che 
faranno . 

7 2 B^tirateui da carichi puhlicipiù prcsìo in briO' 
na riputatione , che con gran ricchex^ : confiderato 
che la lodcy & commendatione del popolo tfi dcue prC" 
ferire à molte ricche^^e . 

7 ? 7\(o« fiate prefente , nè diate aiuto , ò confor- 
to à trisìitìa alcuna : perche ui farebbono imputati i 
medeft mi peccati > che commeterebhero quegli a qua- 
li fauorirefle . 

74 Ordinateui in modo che pojìiate fempre cjfcr 
fuperiore a gli altri : & nondimeno contcntateui del- 
l' equalità : accioche fi penfi che amiate la giu^ìitìa y 
non per mancamento dipopan%ay ma per bontà & 
modeHia ' 

75 Molto meglio è rfierpoueroy & huomodabene 
che ricco , e federato . Certamente la giu^ìitia e rne- 
gliore che le ricche^J^ : percioche elle giouano folo 
a uiui; & la gìuHitia honora fempre gli huomini an- 
cora dopò la morte . incora ejje ricche-^^e fono bene 
fpejfo di^lribuite à gli federati , che in modo alcuno 
non pojjono participar della giuHitia . 

76 'ìipn feguitate coloro , che con guadagni iniet- 
ti arricchifcono , ma più preHo color f che perdona 
per efier'huomini dabene yVcrciocheben cheglihuo- 
mini giuUinon fofiero mai fupertori in altro d trU 
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fiiy al meno gli trappajjano con buone y & uietuo» 
fe f^eran'ze . 

77 Habbiatecura dì\tutto ciò che concerne la uittt 
humana : ma principalmente ejjercitate la Trudcn%a : 
per che non e poca cofa hauer un buon intelletto in 
corpo human 0 . 

78 ^ffuefate il corpo al trauaglio 9 & lo fpirito 
aWimparare : acciocheper mc^o dell'uno > pofiiate ef- 
feguire ciò che ui parrà buono > & per l'aiuto dell'al- 
tro preuedere ciò che ui jerà utile . 

79 Venfate bene à ciò, chauete à dire : perche be- 
ne jptffo la lingua preuiene la mente . 

80 Venfate che non fia cofa alcuna iìabile in que- 
llo mondo : & co/i non ui rallegrarete troppo nel- 
le uoHre profferita . ne u affligger ette nelle uoHrc 
auuerfttà . 

8 1 Vigliate due occaftoni di parlare > ò delle cofe , 
che conofcete > ouero di quelle , che ui fono ncceffarie 
delle quali meglio è parlarne che sìarfene cheto : quan- 
to all'altre y molto meglio è tacerle > che parlarne . 

8 2 l^allegrateui honeftamente del bency & joppor» 
tate dolcemente il male , che ui uiene . 

8 3 Fate d'cfìer più fegreto che potete : perche 
non farebbe apropofito tenere i beni ferrati incafa^ 
CÌr chel'intentione /offe nota a tutti . 

84 Viu preHo fi deue temere il rimproueramen" 
tOy che'l pericolo, 

S$ La morte è fpauentofa a uili , & federati : ma. 
iuirtuoft nondehbeno temere altro che l dishonorCf 

rignomitììa . 

$6 ^iuete più ficuramcnte che fia po/òibile ; ma 

/e 
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fe farete corretto ad attriflarui y ui conuerràpìà pre^ 
§ìo honefiamente combattere , che uergognofamente 
fuggirfenefConff derato che fiamo tutti deìiinati à mo 
YÌre : ma la natura ha foto ordinato à gli huomini uer" 
tuofi di morir ualorofamente . 

7{on ui merauiglìatetrouandola maggior parte di 
qucjti precetti non conuenirft al prefente alla uoHra. 
età . il che anch*io benljìimo conojco : mahò penfato di 
daruicon una co fa mcdefìmay conftgUoper il tempo 
prefente : & lafciarne precetti per l'auenire : de qua^ 
li facilmente cono fc crete l'ufo : Vercioche difficilmen- 
te trouerete che ui configli amicheuolmentei & fedele 
mente . Ter quello non hò uoluto pretermettere co fa 
alcuna ch'io giudicajii efferui utile : acciochenon ne ri- 
cerchiate d'altronde ; ma carnate di quejia raccolta cO" 
me d* una difpenfa tutto quello y che farà commodo al' 
l'ufo uoflro . Allora io ringratìerò Iddio , uedendo 
certamente non effere ingannato della buona opcnionCf 
che io hò conceputo di uoi . Vercioche cofi come gli 
huomini communemente s'attengono più uolentieri aU 
le uiuande diletteuoli , ci) alle falutifere y cofi ancora 
conuerfano più uolentieri con gli fcoHumati y come 
loro y che con quegli y che fi sformano di correggergli, 
Klondìmeno io penfo che fiete di contrario parere : pi- 
gliando congettura dalla fatica , che mettete nello stu- 
diare l'altre difcipline . Terche egliè uerifimile che 
colui y che sforma fe mede fimo à opere di uirtuy cofi 
afcolti uoluntieri gli altri f che l'accendono alla uirtù. 
Ma non eh miglior modo per in citar ui ad abbracciare 
le opere lodeucliy qu into il confiderare i piaceri y& 
contentamenti, che indi procedono , & per il contro^ 
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rio cornei^ otìo , & ledelitie incontanente rìncrefconot 
confederato che le moleHìe fono qmfi attaccate, & 
congiunte alle uoluttà , ma trauagliate per la uirti), & 
uiuere Jobriamentey apporta il uerOy& durabil pia- 
cere . Io non niego che nel principio non fi riceua 
qualche piacere dalia uoluttà y ma incontanente il do- 
lore fopraggiugne:& nella uirtà, dopò i gran dijpia* 
ceri f & fafìidi , uiene il ripofo > & perfetto piacere . 
T^oihabbiamo in tutti i noflri affari più l'occhio alk 
fine che al principio : & quaft giudichiamo ogni cofa^ 
che facciamo dal fuccejìo . incora potete confiderà- 
re ) come gli fcelerati non hanno alcuna fermcx^ ; & 
che hanno fin dal principio prefo tal modo di muere. 
Ma non è già in modo alcuno lecito a* uìrtuofi d^ab* 
bandonare la uirtu , (e non uogliono interamente fot» 
toporft ad ejjere beffati y & biafimati da tutti : confi- 
derato che non fi hanno tanto in odio i uitiofi y quanto 
quegli y che chiamano giù fli , & non fono in nulla dif- 
ferenti dal commune . Se noi biafimiamo i mentitori 
per le lor bugie , per più forte ragione bi fogna uitupe- 
rar quelli y che hanno tutti i lorcoHumi dtf ordinati : i 
quali non folo fanno torto à loro medefimiy ma tradì- 
fcono la fortuna y laqualehauea me fio loro nelle mani 
ricche?^ y honore y & molti amici : & nondimeno fi 
fono renduti indegni della felicità prefente. Di pià 
ancora , /è l'huomo mortale uuol riguardare alla uolun» 
tà degl'Iddij immortali y penfo che euidentemente gli 
conofcerà , per quello che gli hanno fatto a' loro piùt 
uiciniiqual diferen-j^a faccino traiuirtuofiye i uu 
tiofi : Vcrche Gioue hauendo generato Hcrcole y ó* 
Tantalo ( come fi dice) fece l'uno immortale , per U 
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fm uìrtùy & punì paumcntetaltrOy per la fiia fcele- 
ratexxa. 1 quali ejfempi feguendo , bì fogna amar la 
probità , & feguir la uirtù : & non attener/i à quefìi 
precetti foli : an^i apparare i più bei pafii dei Toeti 
iUuflriy & leggere ciò ch'I Hato fcritto dagli altri aut- 
tori . Et cojì come fi uede , che la Vecchia uolafopra 
tutti i fiori e- piglia da ciafcuno quel che glie utile,cofi 
ancora conuiene à quelli , che dcfideranofaperCf 
non lafciar nulla fen^a ajfaggiarlo , & trar 
utile da ogni cofa . ^ ncora farà dif- 
ficile con taldifferenT^a^poter 
correggere i uitijy & Cim 
perfettioni dclU 
T^tura . 



11 fine de' Documenti d'Ifocrate, 
Filofofo Morale. 




Delia 

\ 



DELLA 
d'Iddio . 



POTENZA 
Cap« I. 




I N D A R o Toeta y ueggiendo aU 
cmihuomim , che dijputauano del- 
la natura del fommo Iddio , diceua f 
eh' e' plgliauano frutto imperfetto 
di fapien'x^i. . 

-. 2 Effendo un'^nrologo\nelk 

pia^^j^aychedimonraua stelle dipinte in unatauolet- 
ta y dicendo à molti d'intorno , Quefie fono le Helle er- 
ratiche: Diogene gli dijfe, Gamico non uoler menti- 
re tchecerto queflenon fono le §ìelleerranti,ma que- 
sti . & dmosìraua quei, che lo circundauano . 

^ Eufebìo Fìlojofo diceua , ch'era cofa difficiliffima 
conofcere I ddìo : & dir non pof.iamo in che modo egli 
ffpoffa comprendere :per che non fiàmo [ufficienti col 
corpo cfprimere ma cofa incorporea : cr una coCa per- 
fettaydauna imperfetta non può effer comprefa:& 
una eterna con una temporale non ha proporzione. 
La ma breue dell'huomo uola ; & Dio è fempiter^ 
no : ilquale I la uerità : & Ihuomo , è adombrato 
d magmatione . Vn debile, da un forte, un piccio- 
lo, daungrandìfìimo è tanto di ferente , quanto un 
mortale da uno immortale . Tenfo adunque che quel- 
lo fm Dio, ilquale conlingua human a non può effere 
dichiarato . ^ " 

4 Camillo Capitano I{p7mmo,foleua dire coft,Foi 
trouarete tutte le cofeprofpere effer'interuenute à di 
huomini , che feguono Dio, & tutte l'auuerfed quel- 
1^ > che lo dijfre^T^ano , 

Seneca 



Della potenza d'Iddio, io 

5 Seneca Morale dice , che gl lddij fogliono molu 
cofe donare ancora à gli huomini ingrati . 

6 TertnllianoTeologo dice y che Iddio creatore dt 
tuttofi mondoy non può ageuolmente ejjer trottato : & 

''^^ con difjicultà può ejfer narrato. 

. 7 Senofonte Oratore , comandaua a gh huomini 
^f(^ che nelle cofe prolpere deuejfero grandiffwmmente ri- 
cordar fi de gl'Iddij, 

8 Tlatone diceua , che Vhuomo buono era Jtmile d 
■mk ; ^ ancora che I huomo buono era il bcUifiimo [o- 

tpra tuttelecofe : e'ireo , ilcontrario . , , . 
9 ^pollonioTianeodiceuatBuonacofaelo facìip- 
care àgi' Iddìi y fen^a i quali noi fiamo nulla. 
IO Sofocle Toeta fcrijje , chefdo g' Iddtihamo 
P|i pofianxa di non inuecchiare : & tutte l'altre cofe ejjtr 
iwàtì fuperate dal Tempo. , ^ , r 

§»i 11 Tlatone fcrijje , che in tutte le cofe , che fi pen. 
fano , & dicono , fempre il principio debbe ejjcre pre- 
ni Co da' fupremi IddÌ4 , . x , r • 
K, 12 Tlatone dijfe^Lacognitìoned'Iddioelafipien^ 

za, &la nera uertà . , , 

1 ^ Diodoro Hinorico ha f ritto , che tra le molte 
w» felicità Iddio hdilpre^x^to. 
U 14 Lattantio Thedogo hà fcritto , che Iddio non 

è da noi conofciuio , faluo che neUe cofe auuerfe , vjr eli 

calamità. . 

1 5 s 'dUo Toeta Italiano cantaua, che mentre le co- 
(e de' ìnortali fono in dubbio, con paura efìi fanno gran^ 
de honore à c<flddi^ ma quando fono projpere , / lorQ 

Mari non fumano . ^ , -, t. ; 

16 nrgilioToetacantauafnoneJJer lecito eh al- 
cuno 



\ 
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Dell'amore. 

cunofi confìlijfe contra il uoler de gtlddij, 

1 7 Salomone dijfe , rew/ /^/i^/o , offerua i fmt co* 
mandamenti : perche qneHo s appartiene ad ogni 

18 Eufehìo diccy 11 Cielo, la terra , // tempOy il ma- 
re , i pianeti , & tutte l'altre cofe muouerft per il aer- 
ho d'Iddio, ^ 

19 ^ntiHene Filofofo dice , che Iddio non è à 
mima cofafmile ; però che glie impojiibile à cono- 
[cerio . 

20 Senofane Filofofo diceua, uno ejfer Iddio y il 
quale nh coH corpo , nè conia mente era fmile à i 
mortali. 



DejrAmore. 



Cap. II. 



I p Lìnio dice , ninna co fa efìer pià degna di lodi 
J. nell'amore che la cofìani^ , 

1 Q^intiliamOratorefcrifieyche gli amanti non 
drittamente fogliono giudicare , delle bellezze perche 
l amore offufca il fcnfo degliocchi. 

3 Tlauto Voeta dice che , Se colui , che ama è po. 
nero , egli e appafmnato da mi fera calamità . 

4 S, Girolamo dice,ch'è inutil co fa ueder quella 
beltà , da cut faHi alcuna uolta prefo : & male e com- 
metterti all>e ferimento di quelle cofe , daUe quali puoi 
con difficultà Hare afiente . ^ ^ 

5 ^'^.^o/ìino dice, che meglio è amare con feuc- 
ma , che ingannare con manfuetudine . 

ò S. Cipriano dice y che il cofiume degli Amanti h 
coji fatto , chenonpofiom celare il proprio amore . 

Tlatone 



/ 



\ 
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Uft- 



Dell'amore. it 

7 Tlatone dice, che quel uolgar amatore è pej^i. 
tno y ilquale ama più il corpo > che l'anima : perche non 
èfiabile : confederato che bifognach'egli lo fegua cofi 
inHabile . 

8 Seneca Toeta fcriue , che chi a primi afìalti 
d'amore farefìUenx^ y ritorna poi uincitore . 

9 // mede fimo dice , che l'amore fi diletta di fia- 
te nelle cafe altìfììme . 

10 II medefìmo pure fcriue y che chi nudrifce una 
uoltaC^more ifirà poi tardo à fcuotere uia ilgiogo 
ch'egli feharàunauolta posìo fui colio . 

1 1 0 uidio dice , che gli Amanti y meglio y che gli 
altri fogliono numerari giorni . 

12 S, ^go§iino dice , che folo timore fi uergo» 
gna di conofcere nome alcuno di difficuUà . 

1 3 Tlatone fcriuey chepofcia che gli amatoriyhan-. 
nofatiatodel tutto i lor libidinofi affetti y fi pentono 
de donati beni, 

1 4 L'amore mette il freno a curiofì opinati. 

1 5 Virgilio fcriue ancora > che all'amore non [b 
mai hato alcuna mifura uicina, 

1 6 Virgilio parimente fcriue , che tra i conuìti e*l 
uino y l'amore più potentemente incende . 

1 7 "h^arra ancora Firgilio y che gli amanti hanno 
ìnufo di cominciare à parlare , & nel me%o della uoce 
fermar fi . 

1 8 II mede fimo ancora dice , Qttal e la co fa fi gran- 
de y& fi fuprema falla quale Cjlmore non inciti i 
petti mortali^ 



I 



DelU 
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Della Fede 



DellaFede. 



Cap. III. 



^2' 



I YS latone fcrifie, che Teognìde Magarenfe dice- 
X uayM tempo dell' afledio l*huomo fedele è mi 

gliore che l'argento 9 & l'oro . 

2 Cicerone dice y Colui f che dà con figlio ad altri > 
che cofa dette più pn fio dar che la fede f* 

^ Salufiio ferine y che alle per fonétn mi feria poflcf 
fuol cfter prefìato poca fede . 

4 Falaride dice , che la Fede ne gli amici fi truoua 
rara . 

5 s. Ambrogio afferma , che la Fede è fondamene 
to dellaGiìiHitia , 

6 Ouidìo fcriue , che la fede de gli huomini , il fon^ 
no , e'/ muto fono fallaci » 

7 Seneca fcriffe , che non è nel petto humano alcu- 
na cofa più [anta che la Fede : percioche non e da necef- 
fità alcuna corretta à ingannare: da neffmo premio 
corrotta : nè per fuoco > ne per morte non faprà mai 
tradire . 

8 T.iolo Oro fio dìfie, che nella gran moltitudine 
de* cattiui , con difficoltà ftpreHa fede alle cofe. 

9 Seneca dìfie , che à colui c'hà perduta la Fede, 
non gli re^ìa altro che perdere . 

10 11 mede fimo diJJcyLa Fede è più ficura c«fÌo- 
dia del Trencipe^che la fpada , 

I I Ouidio fcrifje y che la Fede non fuol entrare we* 
paUxp^degli 

1 2 Seneca dific 9 che la Fede in luogo ncfiuno h fi- 
cura . 

Virgilio 



\ 
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Della Speranza. n 

1 3 Virgilio hà fcrìtto 9 che gli antichi facrificauO' 
no alla Fede y conia coperta dì panno bianco . Volendo 
inferire chela Fede dctie e fi ere retta y &uela[a . 

14 Filippo B^yVadre d*^lefiandro Magno ^ha- 
uerdo creato un giudice > il quale fi tingea la barba > e i 
capegliy fubito lo priuò dell'ufficio , dicendo chi con- 
trafà ipeli , non è da efier giudicato degno che fe gli 
debba jeruar la fede nelle cofe, 

1 5 Legge ft come Metello nipote di Cicerone (de- 
gnato con luiy li dificy Molto più huomini hai fatto 
morire col tuotefìimonio ychenon hai feruati conia, 
difefa . JL cni rijpoje Cicerone . Certamente in me è 
più fede che eloquen'X^, 

Della Speranza , Cap. 1 1 II. 

I Tpv Onato fcrìue 9 che la Speran-:^ , & la paura 
J J fono due tormentatori delle cofe 9 che ajpet- 
tìamo^ 

2 Vlauto dice i che j^efiointeruengono più predio 
te cofe non jperate . ? 

3 Seneca difie , La SperanT^ è Hltimo folaT^ 
delie cofe auuerfe . 

4 Curtio diceua y Quando la Fortuna abbandona 
le prime j^ercmT^yle cofe future paiono migliori delie 
prefenti . 

5 Ouidio diceua , La Speranza h quella , che pafce 
l'amore falfo^ 

6 S. ^goflino difie , Si come per la Speranza fta- 
mo faluiy cofi per la Speranza ftamo per efier beati . 

7 Lino Toeta difie , debbiamo f^er afogni cofa , & 
àinHlladifherarci » 

Democrito 



Deiradulatione 

S Democrito diccua^Le jperanT^ dì coloro, e. 
fono faniynon fono fané, ma de gl'imprudenti , fono 
leggieri, note , & difficili . 

p Socrate diceua,Le male fj>eran%e, come mali 
Capitani , conducono in errori > & peccati , 

10 li mede fimo ancora diffe , La. feminafen%a ma- 
fchio , & la buona Speranza fenica fatica ^non può ge- 
rare ninna buona co fa . 

1 1 Epitteto diceua , Tv(è la nane con m'ancora , nh 
la uita con una fj^eran^a fi deue fermare . 

1 2 Teocrito diceua , Facciamo buon cuore .* forfè 
domani farà meglio . 

Vindaro diffe, La Speran'^ e'I fegno de" uìgì- 

lantì . 

1 4 Tale FÌlofofo diceua , La Speranza è molto cO' 
muneà g'i huomini ^ a quali non recando niente aU 
tro , quella fcmpre auan%a . 

15 Ouidio diffe, Doue h maggior Jperan':^ delta' 
mante quiui è maggior dcfiderio di libidine . 

Delladulatione; &Iufinghé. Cap. V. 

I ^ ^nto Girolamo diffe , il mondo è tanto cor" 
3 ^oto , che chi non fa adulare par che fta iuuì" 
diofo , oucro t reputato fnperbo . 

2 Seneca difie > Habbiamo in ufo di compiacer tan^ 
to à noi , che deftderiamo in quella co fa effer lodati : 
alla qual facciamo grandìfjìmamente il contrario da 
riceucrne lodi . 

^ // mede fimo diffe , Voglio più prefìo con le cofc 
ucre I offtndcre , che piacer lufingando . 

Fedone 




\ 



\ 
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Deiradul. Sclufinghe. 13 

4 Tocìone capitano ^teniefe , ejj'endo da ^ntipa- 
tro richkUo à fhr una cofa ingMa dijfe, Sappi che tH 
non mi potrai ufarpcr amico > & adulatore. 

5 Caton Maggiore : domandando l'ufficio del Cen^ 
forato y & uedcndo che molti pregauanOf & lufingaua- 
no la plebe , innal%o la fua noce , & gridando dijfe , 
Il popolo Romano hà tanto bifogno d'un medico feue- 
ro j tfuanto di grande piirgatione . 

6 11 mede fimo ancora dicea , che quegli iche Delle 
cofe ridicole erano ftudiofhpoi nelle coftjgraui,& d'im^ 
portanza erano tali)Che di loro bifognaua rider fi . 

7 S. Ambrogio dijfe , Ts^on può ejfer uera amici- 
tia , doue è fallace adulazione . 

8 Seneca dijfe > che quelli , che del continuo lufin- 
gano yfono huomini di nejjunafede. 

p Lattantio dijfe y Mortifera , & ingannatrice h 
l^dulatione . 

10 ^rinippo Filofofo dijje, Quando io fofii da 
necefiìtà fojpinto , uorrei più prefio cafcare tra corui 
che tra gli adulatori , 

1 1 Crate Filofofo ueggendo un giouane ricco ejfer 
da molti adulatori accompagnato , 0 giouane ( dijfe ) 
io mi piglio gran compafiione della tua folitudine . 

12 Socrate diceuay Fuggi come cofa abomineuole 
la hcniuolen%a degli adulatori y& le difgratiede gli 
amici . 

I ^ Zenone diffcy F^muouida te l'audacia del par^ 
Iarde gli adulatori. 

14 Socrate diceua, i Lupifonofimilia* caniy &g}J; 
adulatori y àgli amici : e nondimeno bramano cofe dif- 
fimiìi, 

C Fauorina 



DeirAmbitionc. 

■ 15 Fauorìno Filofofo dtjje , Si come Ancone fu 
dt propi cani lacerato y cofi quegli dagli adulatori fono 
dilìrutti y i quali hanno con loro famigliarità . 

16 Socrate diceua , l cacciatori pigliano le lepri 
co' cani y & molti altri pigliano gli huomini Holti con 
le falfe lodi . 

^ 1 7 Tlutarco dijfe , Gli adulatori fono dijpregiatori 
dé'poueri: uiuono aWappettìto de* ricchi: ridono da. 
per loro fen^ cagione y fono liberi per fortuna , & ui- 
lifiimi feruidori , per elettione di tàluita . 

Dell'Ambinone. Cap. VI. 

I Ty Liniodiffe , L\Ambìtione, &fauore allora 
A /ignoreggia , quando fi nafconde fotto l'ombra 
della feuerità . 

2 S aluHio dìceuaiV ^mbitione è facilmente daìU 
uecchiexj^ conferuata . 

3 Eufebio affermauay che colui y ch'h tanto auldo 
ài gloria , che ancora da cattiui uuoì^ejfer lodato > bifo- 
gnache neceffariamente fiacattiuo, 

4 S. "Paulo dice y Ision dìuentiamo defiderofi di ua^ 
nagloria perturbando/i , & inuidiandofi l'uno l'altro. 

5 Salufìio diceua, che t^mbitione infegna à gli 
huomini diuentar ingannatori , 

6 Lattantio dijfc yVofci achei ^mbìtionehàp of- 
fedutogli huomini che uuole , ella inuecchìa , 

7 Claudiano Voeta hà detto , V^mbitione è brut^ 
tifiima nudrice deW^uaritia . 

8 Statio Voeta diffc , La gloria ambitiofa ruinai 
proprij fratelli , 

Cicerone 



\ 



Dell' Inuidia. 14 

t 9 cicerone ha detto y Vìmomo auìdo dìpoffanxa 
difficilmente offerua la. giuUitia . & facilifiimamente 
£Ì3Ì e cupido di gloria cafca in cofe ingm^te . 

Deirinuidia. Cap. VII. 

I ^ Mon maggiore diffe , 7v(p« è bauuto inuidia 
colui , che modefiamente y & manfueta- 
mente ufa la fortuna : perche gl'inuidio fi non hanno in. 
uidia à noi , ma a beni , che noi babbiamo . 

2 Theofraftoy Filofofo dijje, I cattiui huomininon 
fi raìlegranocofi de'proprij beni comedi danni è inco 
modi de gli altri . 

^ Hippia Filofofo dice, L' inuidia è non folo da prO' 
prij mali y ma ancora dagli altrui beni punita. 

4 Onofidoro Filofofo ha detto y L'ufficio deWinui- 
diofo è defiderare che niuno habbia bene . 

5 Salu^ìió diceua , Vinuidia nafce dal fouerchio 

bauere. ^ , 

6 Cicerone dice y ch'I già una proprietà di quefto 
fecolo , l'hauer inuidia alla uirtù . 

7 Bione rimirando un'inuidiofo y che tenea il uifo 
baffo y diffe y 0 qualche gran male einteruenuto à co- 
fini , ò qualche gran bene à un'altro . 

8 Jiicomaone Filofofo diceyche niuna felicità è tan 
to modeflaych'ella poffa fuggire i denti deUa malignità. 

9 SaluHio dice, che malageuole , & faticofa cofa è 
fchi fare gli occhi de gli inuidioft . 

10 Trobohifiorico ha detto y che dobbiamo ricor* 

farci che fempre dopò la gloria , fegue l'inuidia . 

1 1 Sdufìio dice , che nelle grandi , & libere at- 

Ci 





DelFAuarliIa 

tà quello è commune uhio , che l'inuìdìa fia compagna 
della gloria . 

1 2 Trobo Hiiìorìco dice » Si come la ruggine con- 
fuma il ferro , co fi tinuidia giinuidioft , 

Bione Fìlofofoy uedendo unUnuidiofo di mala 
uoglìa ydijjeylonosòyfeàtee interuenuto alcun ma' 
le 9 ò ad altri qualche bene . 

14 Cicerone dice f che l'inuidìe tacite yó^ occulte 
fono da ejferpiù temute , che le manifefìe f & aperte. 

1 5 Martiale narra 9 che IHnuidia niega di far fa- 
ma a* uiui . 

16 11 medefmo dice ancora , che tinuìdia e meiia » 
nelle cofe liete degli altri . 

1 7 Statio dice , che l'inuidia e maelìra deU'ingiu- 
Slitia : laquale incita la mentCfCir la mano alle fcelerità, 

1 8 Eufebio dice , che chiunque porta inuidia ad al- 
cun'huomo da bene > può dire d'hauer inuidia à tutta U 
republica ,& afe Hejfo . 

1 p Tlutarco dice > che temendo Scipione ^fi-icana 
gli occhi de gl*inuidiofi fi partiua deliberatamente da 
B^ma , & andauaàiìar'in uilia per dar luogo di rejpi" 
rare a' maligni . 

DeirAuaritia,&dcgIi Auari. Gap. Vili. 

I Icerone (criue, che l'^iiaritia fuol diminuì' 
reì& uiolar ogni ufficio fanto folenne . 

2 SaluHio dice , che l'^Auaritia fà ruinar la fedct 
& la bontà. 

3 S.^goHino dice, che l'auaritia & cupidità, non 
è uitìo delCQYO ; ma dell' buomotche ufa male l'oro , 

Salo- 



/ 
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&degliAuarì. if 

4 Salomone dice , Lunghi faranno gli anni di coluff 
che haurà in odio l'^uaritia . 

5 Seneca dijje > che alla pouertà molte cofe mancai, 
no : ma aU'^uaritia tutte . 

6 Cicerone fcriffe , che due fono le cofey lequali pof* 
fono jpingere thuomo altìngiuHo guadagno > cioh la 
pouertà y & l'^uaricia . 

^' 7 Salomone diceria , Chi congrega tefori con lingua 
mendace > è uano y & feri'^ cuore ; & faràgittatone* 
f* lacci dilla morte . 

8 Teopompo Filofofo fcrìffe , Se alcuno è, che pop- 
fegga moltìpimi beni , & con animo an/io , & pertur- 
bato meni la fua uita , egli farà infelicifiimo fopra tutti 
coloro y che mai furono , ò faranno. 

9 Democrito diffe , Gli huomini auarì fanno la uita 
ìàià delle Vecchie affaticando ft , & operando come fe do* 
hm ucffcro fcmpre uiuere, 

B| IO Teocrito Voeta diffe , Io ueggo molti ricchi 
guardiani delle ricchezze loro , che non fono padroni 
di effe . 

1 1 Epicuro diffe y Vna uolta fiamo nati, ne cih 
concejfo nafcer due uolte : Et non effondo tu padrone 
del giorno di domani > non dilungar il tempo > ma uo* 
gli uiuere hoggi . 

1 2 Virgilio diffe i o effecranda fame deli oro, à che 
non conTtringi tu i petti de' mortali f* 

^, I ? Salufiio dice y l'^Auaritia hà ^ìudio di danni f iU 

\J(it, quale niuno fauio deue defiderare . 
i, 14 Silliodifiey Iddio dalle cauerne della terra hà 

'^0 moiìrato Coro y cagione delle federate'^, 
mjk . 1 5 Arinotele , hà detto, che fono alcuni huomini 
jT C i tanto 



Della Prodigalità. 

tanto auariycome fe douejjero fempre uìuere: altri 
poi tanto prodighi^ come, fe fubitamente douefiero 
morire . 

1 6 Lmretìo dijfe , L'huomo con fuma l'età con ua^ 
ne cure , pernon faper qual fia il fine delfuo hauere. 

1 7 Platone dice y che gli huomini cattiui fono co/i 
auidi d'un picciol guadagno , come d'un grande . 

18 SaluHio 9 afferma che ì danari fono più cari 
che la Fede, 

Della Prodigalità. Gap. IX. 

I T7 S fendo alcuni,che fcufauano la Vro digali tà, & 
jOj diceuano che la molta liberalità fi poteuaufa- 
rCìZenone rijpofcydicendOiln ueritày ancora a cuochi h 
daper donare , fe per la troppa abbondanza del [ale , di^ 
ranno d'hauer fatte le uiuande troppo faiite . 

2 Domandando Diogene y à un prodigo una mina 
( che è un danaio di ualor forfè di cento , & cinquanta 
piccioli ) rijpofe colui, Terche domandi tu à me una 
mina ,&àgli altri chiedi foto tre piccioli^ U ' cui Dio^ 
gene rijpofe , Verche da gli altri jpero almeno un'altrct 
uolta domandare y ma date y non mai più . 

5 Socrate guardando un certo huomo y il quale fen^* 
%a ragione alcuna faceua grande cera de' beni ch'egli 
hauea diffcy poffa tu capitar male : che le Gratie uer^ 
giniy fai diuenir meretrici y Dinotando che'l uero do^ 
noftdebbe fare per merito di uirtày& non con pu-^ 
ra mente . 

4 Crate Filgfofo diceuay che i danari de" ricchi pro^ 
iighì eranofimili a fichi nelle rupi)& negli alti monti 

pian- 



Del parlare mendace. 1 6 

^ piantati ; da' quali gli hmmini > nulla ne prendeuano f 
% ma foto gli uccelli ; cofi ancora i danari di co fioro, da 

nejfun altro ifaluo che da ruffiani, da meretrici, & d'a^- 

dulatori non fono goduti . 
i 5 Seneca èffe, LaTarfimonia b tormento della 
((fi fuperfluità , 

6 Cicerone dice , che i prodighi Jpendono i lor da- 
ta nari in quelle co fe , delle quali , ò breue, ò niuna memO'- 

ria fono per lafciarne di fe . 

7 Arinotele dice-, che alcuno non fi dcbbe merauU 
gliare di quelli, che jpendono ilor beni , per far fi pih 
grati alla plebe . 

8 Snetonio dice , che J^erone non fiimaua altro 
frutto delle ricchexj^e , faluo che la grojfafpefa 9 fatta 
per Trodigalità . 

,i p Cicerone dice , Molti gitt ano uia il patrimonio t 
donando fenxa configlio , ma che cofa è più Holta che 
ingegnarfi di far uolentieri quello,, che non puoi fare 
longamente ^ 

Della lingua mendace > & audacia del par- ' 
lare, Cap. X. 

I •Y\'E-moflene Oratore dice i che effendo Siat9 
JLy Filofieno huomo molto dotto, mefio in prU 
gtone,da Dionigio Tiranno di siracufa , per che egli ha* 
uea dijpreggiato certi uerfi da lui compofìi , lo fece ca- 
uar di prigione, & uenirin fua prefen^a per uiirun'al 
tra uolta i detti uerfi :&hauendone uditi pronuncia* 
re alquanti, non^molto dopò fileuò per partir fi. M' 
lora Dionigio lo domandò doue egli andana: & Filof^ 

C 4 fen9 



>^ Del parlare 

feno uoltatoft rìfpofe , lo me ne torno in prigione . t>L 
notando che ìfuoi uerfi erano tanto degni d'ej]er biafi-» 
mati y allora quanto prima . 

2 Diogene diceua che i cani contra i lor nemici ab" 
baiauano : & io ( diceua egli) abbaio à gli amici per 
purgarli > & guarirgli delle lor cattine opere . 

j Hippocrate Filofofo y ejfendo da un certo huomo 
ejjortato y eh' ci douejfe andare à trouar Serfe I\e della 
Terfia , perche egli era buon B^yrijfofe , à me non fi 
hifogno y di coft buon Tadrone . 
- 4 Tale Filofofo interrogato y^uanto la bugiai dalla 
uerità fojje diflante , rifpofe , Viù che gli occhi da gli 
orecchi non fono remoti « 

^ . 5 TeofraHo Filofofo , & oratore effendo già uec" 
chio y & canuto , andato à Lacedemonia doue uolendo 
parer giouane y & grato ft pigliaua piacere d'occultare 
con certa tintura i fuoi capelli canuti . onde effendo in 
queUo luogo auantiilgiudicey& hauendo dichiarato la 
cagione d^una fua lite , fu da un huomo , chiamato Ar* 
chedamOi molto libero ìielparlarcy cunofciuto . llcjuale 
fubito diffe y Deh per Dioyche coft mai di uerità può dir 
coUui y ilquale porta feco d^intorno le bugie > non filo 
con l'anima y ma ancora co'l capo 

6 DemoHene diffe y J^ffun maggior male , ouero 
infelicità può interucnire à gli huomini Uberi > ch*ejfer 
priui della libertà del parlare . 

7 Diogene i effendo da un'Ateniefe riprefoy che 
henìjche egli lodafiepiu i Lacedemoni che altra natione^ 
& nondimeno non uiueua appreffo di loro y rifpofey che 
il medico d infermità curatore j ^on dimoraua , uolen* 
fieri tra' faui, 

Zenone, 



mendace. 17 

8 Zenone, uolendo ammonire ungmme molto pià 
mdo del parlare, che dell'udire dijjey 0 giomne , U tia- 
tura ci diede due orecchi & una lingua acàocbepiù do- 
uefìino udire-, che parlare. 

• 9 Variando ^ntiflene FÌlofofo proli(iamcnt€ in un 
cerchio dhiiomini,Tlatonegli dijjef Tu non (ai bene 
chela mijura del parlare non è di colui , che dice , ma di 
colui f che ode . 

10 dolendo Careone buomo loquace , ejfcre [otto 
telo^uenT^ dlfocrateammaeHrato , questi gli dimm- 
do doppia mercede: per qual cagione doppiai (uhito 
dijìe Careone : ri/pofe Ifocrate , una acciò che tu impa- 
ri à parlare , l'altra acciò che tu impari à tacere . 

1 1 Folendo ^nafìimcne parlare , Teocrito dif. 
fi y Guardate come egli comincia à mandar fuor fuo- 
ri un fiume di parole, dcueà pena u'èuna goccioU 

di fuono . n fr ' 

i 1 TemiHio dif e , à quegli cbefoglionojpejjo gm- 

rare , il mentire e co fa prontilfima . 

I } Caremone Filofofo diceoa, jf gU huomim buo- 
m&u!rtuofinon Ha bene la bugia. 

14 Vlauto dijfe,Gli Holti hanno queHo bel ttforo 
nella lor lingua, che par loro far gran guadagno , dicen. 

do mal de' migliori, , ^. • 

15 S.Girolamo difie, none cofam noi, con cut 

poftamo più ageuolmcnte offendere , che con U Unvia, 

16 Seneca dijfe, Le parole fono magmdeU\mmo. 
k temperanza adunque della uoce , & del fdentio 
debb'efier grande, & debbi ufarpiàMo gUorecchi , 

che U lingua . ^ • ;^ 

17 Biante Filofofo fcYÌf^e,rionelfermlQcealparU 
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Del parlare à tempo 

re: perche e^li e fcgno di Holtitia. 

i8 ^ulo GeUio dice. Sono alcuni tanto leggieri f 
mni, & importuni nel lor parlare y cÌ7epare,che tut- 
to ciò che dicono nafca nella bocca , & non nel petto . 

ip Marco Tullio defideraua più predio un parlar 
faggio y& non eloquente f che una loquacità uefiita 
di pa-^a , 

20 Chilone diceua, la lingua deue fempre efier rat^ 
tenuta , & mafiimamente alle menfe . 

2 1 S.Gregorio diffe , 7\(o« ci dobbiaino curar moU 
to delle lingue degli huomini , ma della nofìra con* 
fcien'^, 

22 Vlatonefcriffe, Tonfai tu certo che Iddiofdr 
tutti gli huomini hanno in odio la bugia ^ 

^ 2^ Apollonio diceua, la bugia nujcer dagli huomi» 
niferui , & la uerità da' liberi , 

24 Taleone diffe fermo ejjercofa piufoauedir 
le cofe uere , che udirle , 

^ 2j CleobolofcrificyVìgnoran^a y & abondanTf 
dt parole regna nella maggior parte degli huomini . 

• Del filcntio , & del parlare a tempo . 
Cap, X I . 

I ^ Enocrate hauendo in ufo d'attribwre d eia- • 
i3 fcun'hora del dì lafua propria operatione,dau<z 
m'hora anco al filentio . 

2 Simonide Poeta diffe, T^on m'hebbimaià pentii 
re f delfilentio : ma fi bene d^hauer parlato , 

5 Dione Tiranno diffe, Venfate uoi à ^tenìeft^ 
ch'io non fappia , che ilfilentio è cofa ficura . 

Menan- 



& del filcntio . 18 

4 Menandro Toeta dtfìe , 0 fanciullo taci : perciò* 
cheti ftlenùo in fe contiene molte buone cofe* 

5 ^ntenodoro fcrijie , llftlentio e un dono fenz^ 
pericolo « 

6 Fnhuomo domandaua , per qual cagione i Lace- 
demoni ufano tanta breuità nel parlare ^ cui Licur- 
go rijpofe y Ter che la breuità è uicina del Silentio . 

7 Simonide difie. Dobbiamo hauer ^ran cura di 
non dir cofe inconueneuoli :percioche e ufficio à'huomo 
Sìolto dir cofe degne da efiere taciute . 

8 Vitagora dificy Si deue più preHo eleggere di 
trarre ftoltamente , & indarno una pietra , che man- 
dar fuori una parola otiofa . 

9 Efiendo Solone à tamii con Veriandro Tiranno 
de' Corinti , & Handoft cheto , fà dal Tiranno interro- 
gato , feH filentio procedeua da inopia del parlare ouero 
daiìoltitia. Solone fubito rif^ofe y che chi può tacere 
alla menfa non iHoltQ , 

10 solone Filofofo ammonìuagli huomini à do- 
uer figillare le lor parole coH filentio , el filentio col 

tempo, . 

1 1 Ijocrate dìceua , Sono tempi ne quali jenxa ri- 
prenfione è lecito parlare , uno quando fi ragiona di co- 
fey che conofciamo mani feHamenteS altro quando del- 
le cofe necefiarie parliamo . In queUi tempi falò d par- 
lare è migliore che il filentio : negli altri tempi il filen- 
tio y è daefier prepojìo al parlare . 

I a Ouidio difie , E' rara uirtuyfaper predar filen- 
tio alle cofe . « w 

Seneca difie, mi fera cofaèefier aUretto a ta- 
cer quelle cofe , che fi uorrebbe dire . 
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Deirinfipienza,& Imprudenza. 

Deirinfipienza,& imprudenza. Cap. XIT. 

^ \ /f ^"^^dro Toeta dìjje , Se alcuno adopera 
IVI in contrario gualche bene dalla natura con- 
^^Hogli > è da efier chiamato imprudente > & pa^T^f 
non beato . 

2 Vlatonefcrifìe, lo dico che quei, che efiercita- 
vo i corpi, & dìfprei^no l'anima non fanno niente aU 
tro , che non curarfi delle cofe commandate , & affati- 
car fi in far le non commandate » 

^ Diogene diceua , Io ueggo gli huomini con ^ran 
penficri inuenigare le cofe pertinenti al uiuercyWano» 
Hmare ,. & difhre'^re quelle , che fono utUi al buono 
e honesìo uiuere , 

4 Ifocrate diffe , Troteo fpefio fi cambiaua dì for- 
ma: co ft anco l^huomo ignorante inciafeunacofa fiua^ 
ria, & muta. 

^ 5 Demade Oratore difi e, Taionmi certo gli Me- 
me fi fmiltà coloro, che fuonano di piffero, a quali 
chi togh effe lalinguanejfun^altracofa lafcierebbe lora 
Wagionc,Mcennandoper queHOyche fdo erano po. 
tenti in dande . 

6 Teocrito, ueggiendounmaeHro, che falfamen- 
te in,cgnaua ad alcuni le qualità degli elementi , gU 
dijfe, -Perche non infegni tu Geometria ^ dicendo colui, 
per che io non la sò. }{iff;ofe Theocrito , oh Dio, 

tuapa-^^a, confederato che 

non fai a pena leggere . 

7 Democrito difie , La gloria , & le ricchezze fen^ 
Z3 Vmdenza,lono pofiefiionìnon ficure . 

Blone 



m 



Della cogn.di fe fteffo. 1 9 

S Bìone Filofofo interrogato che cofx era Holtìtiay 
vijpofey Impedimento, 

9 Coloro foìio da ejìer giudicati indegni di felicità , 
i quali honorano i ricchi peruerfh& fìolci : & ài^re\ 
X^no i dotti & ornati di uirtù . 

10 Socrate difie , Si-come i luJJurioft ^ & inconti- 
nenti non pojìono ejìer guariti delle loro infermità , 
cofi ancora ipaXT^ non pojiono riceuer medicina nelle 
loro aimerfttà . 

1 1 ^rìHotde fcriue , che Dafcio diceua , che que- 
gli y che dijprei^^ano li fìudi delle lettere y<ir s'cJÀer- 
cìtaumo nelguadagno di qualche arte mecanica erano 
fimiliàgli amanti di "Penelope moglie d'I^lijkii quuli 
efiendo da lei dijpre^^ti , saccompagnauano con le 
fue ferue, 

12 Socrate diceycìoe fono due Jpecie di paxT:ia,ùma 
fi chiama Holtitta , & furor e, & l'altra ignoranza 9 
& grofiex;^ . 

I ^ Ifocrate dice » I forafiieih & peregrini fi per- 
dono nelle uie , &gli Gioiti , & di grojfo ingegno uaìi- 
no errando in ogni Urada ancora piana . 

1 4 Ifocrate diceua ,fi come ne conuitì il uinguafto 
non è grato, cofi ancora l'huomo ruflicoi & inetto non 
è riceuuto nelle buone compagnie , 

Della cognitione di fteflfo . Cap. XIII, 

I "rp llippo B^y Tadre d*Meffandro Magno,ha- 
X ^endo fuperati gli ^ tenie fi in Cherronial(0' 
la delia Moreay quantunque fi conofcejfe cffere in-it- 
perbito per tanta uittoria nondimeno fegucndo la ra- 
gione 
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1 



Della co^nitione di fe fteffo . 

gione non fece infolenxa ni fiuna cantra ipopoli [impera- 
ti: ma confiderando tuttauia quanta for\ahauejkla 
felicità y& quanto fojfemalageuole à temperar la le- 
titia della juperba uittoria , giudicò e(ìer n ecefi aria 
d'ammonire un fuo ragai^o y che ogni mattina douefic 
ricordargli quefia fenten^a , Filippo tu fei huomo. 

2 Hcradìto ye(]\'ndogiouaneyfolo per quefia cofa 
fu tenuto flipientiffimo , percioche da fe Hefio conojce- 
ua, & confefiaua niente fapere , 

5 Demone Filo fofo interrogato in qual tempo egli 
hauefìe cominciato dfìlofofare, rijpofe. Quando co- 
minciai à conofcer me ftefio . 

4 Teocrito interrogato, per qual cagione non com^ 
foneua qualche cofayrijpofe y Vercheio nonpofio co- 
me uorrei , ma come io pojso , non uoglio . 

5 Molti affermano, che queflo prouerbio conofci 
te Hefio y c di Chilone : la qual co fa egli dice cfjere dif- 
ficiliffima . 

^ 6 Alcibiade gìouane belli fmo , da Socrate ceno- 
fcìuto infuperbireper le molte ricchcT^ & poffefiioni 
terrene ch'egli hauea , fu da lui in luogo fegreto della 
città menato , & mofirogli una tauoletta nella quale 
era dipinto il Mappamondo , & cornandogli che in efi 
fatrouaffe la regione d\Atenelor patria. dijfe allora 
Alcibiade, io Ihò trouata. Bjfpoje Socrate y adoc- 
chia prefio le pofiefiioni, e* tuoi ptoprij campi . ^ cui 
Alcibiade rifpofe , VongU ueggio qui in alcuna parte 
dipinti y Di g e allora Socrate y Et tu adunque infuper- 
bifcìper qucHi campi , / quali non fi ueggono in alcuna 
parte della terra f 

7 HippoHene Filo fofo dijfe ^ Ben che tu fa nato 

huomo I 
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Deiramicitia& de gli amici, io 

huomojti ricorderai della commme fortuna; & fefei 
nato BSitti debbi parimente fapereychefei mortale , 

8 Socrate dijfe , Le co fe nane , & note fono gon- 
fiate di uento , &glihuominisiolti fono ripieni d'or- 
goglio. 

9 Diogene diceua 9 Quegli y che dicono co fe ragio- 
neuoli f & non odono fe He/si j fono fimili, à g!i flro- 
mentii che mandano fuori foauifiimi fuoniy & non 
fentofiofe flejii. 

I o Apollonio diceuay Moltihuo mini fono difenfO' 
ri de' loro errori ; ^ accufatori de' peccati de gli altri* 

I r Tlatone ha fcritto che quando noi uogiumo 
sheffar'alcunoyguar diamo prima noimedefìmi; & con- 
fideriamo feàtaliuiti ftamo inclinati: perche l'amor 
proprio occulta, molti peccati in noi . 



Deirflmicitia,& de gli amici. Cap. XI III. 

1 Jcerone diffe , Di tutte le cofe, che al ben ui- 
V_J nere ci furono della natura datcy ninna e mag 
gioreyniuna più belUy ne più gioconda dell ^micitia . 

I Salomone diccyChi difprcgia il proprio danno per 
i* amico y è huomo giufio . 

3 S. Girolamo diffe , VUmicitiayche può finire $ 
non fu mai uera , 

4 Luciano dice , L'amico del Tiranno èyò per Jpe- 
raiix^ayo per paura» 

5 Curtio dijfey r^mlcltia tra gli huominiugua 
Uh Hibilc^ trai quali non interuiene mai L'ej^erienxt 

delle lor forze ' 

6 Vliniodifìef che domandando lamico daW altro 

AWnCOy 



\ 
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1 



Dell'amicitia, & de gli amici. 

ttmico , non deue tifar pi cghi . 

7 CitYtio hà detto , l'^micitia ferma è uokreyò 
non uolere una medeftma cofa . 

8 arinotele dice, l^eUa pouertà , & in tutte 
t altre calamità gli amici jono ìììmati ejfer' unico re- 
fiigìo. 

9 // mede fimo dìff ? ancora > La perfetta ^micttta 
h tra buoni y e ftmili di uirtù . 

10 Tlatone hà detto y l\Amicìtìa è una hoiicfU 
unione di perpetua uoluntà . 

1 1 Aristotele dìffe , l'Amicitia e una egualità 
fmìglianT^a, & il frutto de gli amici e amare . 

1 2 Martiale fcriue , che lamico nuouo non fi deb* 
he giudicare ne conuiti. 

il il me de fimo hà parimente ferii to 9 che colui 
commette grand errore > che penfa di raccomandarft a' 
fuoi amici. 

1 4 Horatio hà detto che lamico fi dehbe fcguirefi 
no alla morte . 

1 5 Tlauto difie yMi uergogno d abbandonare , & 
non aiutar l'amico . 

1 6 Eufebio difie , Ciafcuno sà che , chi uiue tanto 
fìoltamente , che àgli huomini cattiui è grato, non può 
ejfer* amico de' bue ni . 

1 7 Anacarfe Filofofo dice , Meglio è po/i edere un 
buono amico , che molte ricche':^ . 

1 8 Cleobolo difie y Gli amici debbono e fiere aiutati 
con molti bcneficiyaccioche fiano maggiori amici , 



Della 
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DellaLiberalità,& Mag. tt 

Della Liberalità>& Magnificenza. 
Cap. X V. 

j ^ ^nto ^Ambrogio dice, Quellanon è perfetta 
i^Lìberaìitày quando fida più peroccafionedt 
yamgloriayche di mifericordia. 

2 Seneca difie,Ogni liberalità debbe efere pre- 
Sia; perche il proprio vffitio di chi dà uolentieri h dar 
frontatìientey & qualunque prolunga all'aiutare aku» 
no di giorno in giorno, non l'aiuta ébuon cuore. 

3 ^rtaferfe I{e , diceua efier molto piùreal cofa 
dare à gli altri, che riceuere . 

4 Filipo I{e, padre d'^lefiandro Magno , hauendo 
riceuuto gran dolore per la morte d'Hipparchodi^e 
gropont e, & dicendogli alcuno egli h morto al temp9 
fuo , & pien d'anni , rilpofe Filippo , Certamente egli 
h morto pur troppo predio; & prima ch'egli habbia 
riceuuto dame qualche liberalità degna della mina" 

tnicitia . . ^ , ,. j 

5 TeriUo9 vno degliamicì d:MeJ] andrò gli doman 
do qualche quantità di danari per maritare alcune fue 
figliuole, à cui fe dar fubito più di cinquanta talenti ? 
ikheera grandi fiima fomma: allora diJfeTertUoydiecf 
talentilo Signor e)er ano aPai: rijpofe MeJ[andro,aJJat 
certo era à te il riceuerli : ma non affai à me il darli . 

6 Mefiandro Magno, hauendo commejjoalfuo Ca^ 
tnarlingo che defie ad ^nafiarco Ftlofofo tanti danarh 
quanti e^li domandaua,effo Camarlingo gli riferuO 
egU domada ceto talenth^ cui rilj>ofeJLlejìàdro, EgU 
fà honoratamenteypercbe conofcehauer' un' amico, che 
gli fuol Holontariamente & ptiò donare tant'oro. 



Della Nobiltà & Magnanimità. 

^ 7 Tolomeo B^mangiaua jpefjoincafadefuoiamu 
CI : & oltre le cofe necefarie al uiuere, non pojfedeua^ 
nuUa y dicendo lpeffo,€j]ercofa più B^ale far glialtri 
ncchtiche fe mede/imo. 

8 Tlinio diceua , La uera liberalità , efiere ildare (C 
fuot propinqui , parenti, & amici . 

9 Cìmone Capitano iimre de gli ^teniefi fàtan. 
tMiberaley chebauendo molte pojkgioni,& giardini 
zndiuerji luoghi, non fece mai guardare t fuoi poderi 
per impedire che i frutti non fofiero colti y accioche 
ciascuno gkufaffeà fuo piacere, 

10 Domitiano Impcradore non yolfe riceuere 
molte heredità da ricchi huomini lafdateglì. 

1 1 Cicerone difìcy lo giudico efier Reallode , far 
bene adaltri,& cfìer liberale, 

12 ^rifiotelediccy ^onèageuolcofa che un ricco 
jtaUberaley perche il liberale non aduna molte cofe.an- 
%i è tncUtiato à portare le fue ricchc':^e fuori, 

13 Spartiamo HiHorico dice, che Marco ^nto^ 
nioFilojofo niuna co fa bebbc più in odio cheCM 
umtia. 

Della Nobiltà & Magnanimità. Cap. XVI. 

I ^O^rato Filofofo dice, che emendo rimproue 
Orato ad un follatore di pifferi l'ignobilità de^ 
fno fangue rijpofe cofi, Ver qucHo^io fon degnò di mag 
giorlodey&ammiratione perche la nobilita del mio 
parentado comincia da me. 

; 1 pemonenediccy chea nobili y è honcHi huomint 
m prima fi conuiene la beltà deluoltOy&la modera^ 

tione 



DcllaNobiltà&Mag. 12 

tìone deltanim0y& che queUe due parti hanno bifogno 
dì fortc:^a , & che l'altre , delicate^T^e , & lafcmie 
hanno gratianell herbe, & ne fiori. 

^ ^nacarfe .ejkndo vituperato, & biafimato, 
perche egli et a di Tartarìayrifp^fe'X ertamente io non 

uinocon;c'Tartaro. l •;• ^ • 

4 Socrate interrogato che cofa fofie T^obilitay ri- 
Jpoje . Ella è ma temperanza dell'animo , & delcorpo. 

5 11 mede fimo dijje , che coft come noi non giudi^ 
<ti«è chiamo che il pane fia ottimo per cfier nato in un bel 

campo, s'egli non farà lieuito, & con diligenza benfat 
to: cefi ancora non Jiimeremo ìmomo alcuno (benché 
d'iliuHre famiglia nato )fc non è nobile per uirtu , & 
honefìi cofìumi. 

6 Seneca dice, L'huomo magnanimo [otto qualun-^ 
que pcfo nà fempre nella fua rettitudine &niuna di 
quelle cofe, che fono da effer tolerate, gli difpiace : & 
con uìrtùuince la Fortuna. 

7 Boetio dice, La nobilita del fangue d altri non tt 
fa nobile, fe da te ftejfo non l'acquici. 

8 Apuleio dice,La nobilita non deue effe re confide 
rata dal fangue, ma da* cofiumi, ^ , 

9 Fabio fcri[ie,'H.on diciamo alcuno efier ottimo 
per chiarex^j^a di nafcimeto, ma per eccelie%a di uertù. 

I o Qtàntiliano di/se, La uera nobilita dipende dal 
la uirtà ; & l'altre cofe fono tutte della Fortuna. ^ 

I I Seneca dice. L'animo nobile bà quefla proprie- 
tà , eh' ci fi muoue à cofe honeHe^ & niuno uedrai di 
fommo in^cgno,chc fi diletti di cofe bcifie & tuli. 

1 2 S.Giouan ChrifoHomo dice, Che gwuaadalcu" 
m lo fplcndor del fangue , fei uiti l'imbrattano < 



\ 



Della Bontà,& Humanìtà. 

€he nuoce a colui d*efier ufcito di pouera cafa s'egli di 
bellijfmico§ìtmì è adornato ì 

1 5 aluftio dìficy La uera nobiltà è appoggiar/i al 
k fue proprie uirtù ,&mnà quelle d* altri. 

14 ^rifioteledificLa grande^ deli' animo h co 
tne un certo ornamento delle uirtù , 

1 5 21 mede fimo dice , Colui è nominato magnani- 
moyil^uale h degno di cofe grandi, & che fi fiima de- 
gno di cofe grandi . Et certo chi non fa qucjio fecon- 
do il poter della fua dignità, è riputato fiolto, 

^ 16 Vlatonedifie.Qjimro fonale fpetie della nohil 
ta. La prima è di coloro , che fono nati di buoni , & 
gmUi padri: La feconda, di quelli, i cui padri furono 
f ofienti, & Trencipi: La ter^a, di quegli, chehbero ì 
lorauoUiltufiri, La quarta, & la più lodeuole di tutte 
e quando alcuno per propria uirtù, & ingegno d ani- 
mo h eccellente, 

BellajBontà,&Hum3nid. Cap. XVII. 

* ^ ^ ^f^^o da Licurgo Lacedemonio, che la vit- 
X mia con ricchcxxesacquifiaua , & la bontà 
con perfeueranT^ di cofiumi, 

2 ^rimppo interrogato, che co/a in quefìarit-a 
era degna d'ammiratione, rijpoje, L ìmomo, che fia bua 
fio, & modeUo , 

3 Scipione ofieruandot ammonimento diTolibio, 
non uoleua mai alcun giorno partirft di piaT^,[e pri 
ma non haucjie acquiHato un'amico, 

4 Me(iandro Magno , hauendo mandato à donare 
imo talenti à Foàone ^teniefe, fu interrogato , da 

por* 



\ 
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Della Bontà Human! tà. 2^ 

portatori d'efft perche ( efiendoui coft gran numer» 
cCMeniefi ) egli donajie à Focione fola, tanta quanti^ 
tày ^' cui rij}fofc Meftandroy Tercbe ninno MeniefCf 
fuor che Focione giudico buonoy & giuflo, 

5 TemìHocley facendo uendere alTincanto una pof 
fejfionei dij^eall^ ufficiai dell'incanto^ Grida che d'intor* 
no habitano buoni uicinìé 

6 Recitando DemoHene una oratìone nel Senato f 
& ueggiendo uenìr Focione dalialungay difie : Ecco il 
mar tellat& l'acuta fpada della mia parola. Volendo 

' dinotare , & perjuadere con tdmoio di dire y chela 
for^a deli'oratione non ha tat effetto ne pofìanl^a quale 
ha l'eccellenza de' buoni & uirtuofi coturni . 

7 Democrito dice , Coloro , che fono ben compoHl 
ne'lor coSlumi f hanno parimente la uita ben ordì- 

nata , , . 

8 jirìsììppo dìpe^ jlUora veder ete la cittac^ 
fcar'in ruina, quando i buoni non faranno conofciuti . j 

9 Mi^otele difìe , Bifogna che i buoni ftamo ec- 
citati aUeuertu con premio y ei cattiui con pena : & 
quegli che non ft pofiono correggere , cacciargli m 

ejjìlio* . , 

10 Seneca dice, E cofa difconueneuole portar l<t 
Bontà nelle labbraf& non nel cuore, 

1 1 yitruuio difie , si come l uitto recitar le cofe 
d'altri per fue, coft ancora è belk & humana cofa^ no^ 
minare quelli, per i quali fiamo diuentati dotti. 

1 2 Suetonio dice , che Giulio Ce far e di nmna cofa 
più preHo fi dimenticaua^ che deUe ingiurie rtceuute * 

1 1 Fakride Tiranno dific, iS^efiuno può efier buo^ 

M per la uolontà d'altri, ma fi bene per la fua . ^ 
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DelIaBontà^ & Humanità . 

^ 14 Tito f^ejpizftano ejiendo dd popolo di Gierufa^ 
lemme coronato B^ìdifìeych'ei no era degno di cofigra 
de honore ; percioche non hauea conqui§ìata k uit- 
torìa^mache Iddio gli era fiato famr ernie contrai 
Giudei . 

1 5 Ottauiano ^ugufio non uolfe mai raccomanda- 
re i [mi figliuoli al popolo, fe non aggiunte quefle p(t- 
"tokife lo meritauano . 

1 6 Tlatone dì fi e, Tre fono le jpetie delthumanità. 
La prima e quando alcuno [aiuta benignamente, La /è- 
conda quando alcuno porge aiuto à quelli- , che fono in 
mif€riay& cioè hanno perduto i loro beni per cat^ 
tiua Fortuna, La ter%a quando gli huomini ùer una li^ 
bera uolontà apparecchiano Jpefjo di lieti conuiti alo" 
ro amici . 

ly Fn certo huomo re ferì ad Ottauiano ^uguHo, 
che Emilio Eli ano dicena tnolto male di Giulio Ce far e 
ftio i^o,iA che rijpofe ^gujio. Io uorrei che tu mi prò* 
naffì ciò che tu dì; percioche farei intendere ancor'io ad 
Emilio Eliano, che ancor io ho la lingua . 

1 8 Cecilio Metello Senatore,gran nemicò di Scipio 
ne africano, mentre che egli uifk,intefa la morte d'ef, 
fo Scipione riceuette moleHia grauijfima; & commaìi 
dò a fuoi figliuoli, che metteffero le loro jf>alle fotto*l 
feretro di un coft grand'huomo per portarlo à fepelii^ 
re : dicendo tai parole, Io rendo gratie infinite àgi Id" 
dij immortali percagion di B^ma, pofcia che Scipione 
non è nato tra altri popoli . 

• 19 ^rislotele dice , che egliè in noHra pofianT^ 
ti'efier buono, ò cattiuo, 

20 li medcfimo dice ancorarla i^4hfuetudinek 
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DelBeneficio,&Honore. 14 

')pna mediocrità per r apacificar l'ira. 

1 1 Lattantio dific, Vhumanità fra gli huomini è 
un grandiljimo uincoloy & chi lo rompey è huomo fcC' 
lerato &homicida . 

21 il mede fimo difìcLuificio dcWhumanità è fon- 
uenirealU rieceffitày& al periglio dell' hmmo, 

23 S. ^gojìino dice, il fommo bene delCbuomo è 
U ui[a eterna , eH fommo nialCf la morte eterna. 

Del Beneficio,& Honore. Cap. XVII. 

l Tj Maride Tiranno dìpCyFacendo bene à gli huù 
j7 mini non mi par dare-,ma riceuere, 
2 Seneca dice, Coluit che ancora dal fuo feruo rice^ 
ne alcun beneficio h abbia lo grato, non riguardi da chi, 
ma la cofa, che da lui ha riceunta* 

5 Bione Filofofo difie. Sia pronto Ihuomoà far 
appiaceriy & féruìtij, & anco s'ingegni che non fiano 
Qcculti . 

4 S trabone Hitiorìco dice, Qumdo i mortali fino 
mifericordiofhfeguitanogl'iddiji 

5 Apuleio diceua, 1 benefici riceuuti per import»- 
ni preghi, nulla uagliono. 

; .6 Lattantio diceuat'Honl beneficio dareachinon 
ha bi fogno. 

' 7 D emofìene difìe ♦ L'attribuire hono re ad^ alcuno 
più eh* ci non merita,èundar uia à gli ftoltidi fenti-'' 
re,i& penfarmale. 

8 Cicerone diceua, Tarmi co fa honoreuolel^accufa 
rei cattiui,& difenderei buoni. 

9 SaMUo dijie, Si deue acqui^l^r thonore con la 

t> 4 uirtH 



\ 



1 



i 



ì 



DeU'EffercItatloncj &Tndufl:na. 

uìrtùy non con gli inganni : perche queHo è ufficio de*" 
trijìif & l'altro de' buoni. 

10 Conone ^teniefe^ependo daFarnabaxj^ mm 
dato per ^mbafciadore al f{e ^rtajerfe 9 fà da Chtlìar 
co configliato , che fi douea inclinare in prefen^^a del 
J^, ^ cui ri jpofe Conone f T^on m'è greue co fa far'ho» 
fior à un come tu uuoi ch'io faccia,ma io duhitOiChe 
ciò non torni in dishonore delia mia patria^ perche foìt 
nato in una tal città, ch'è [olita di fignoreggiare fo^ 
pra tutte l'altre* 

1 1 ^Arinotele difie^ il uero ufficio d! amico ì: di far 
hene;& mafflmaniente a quelli ^ che fono bifognofit 
prima che t'habbin richiedo :perciochealtuno , &aU 
l'altro è cofa piuhonesìa, & gioconda. 

iz 11 mede fimo diffe ancora, ^una rara uìrtù$ 
certamente non fi può dar conueneuole honore . 

DeirEflercitatione , & Induftria . Cap. X I X* 

1 np Eodetto Filofofo difìe , Colui deue afati. 
jL carfiyilquale hà cominciato con gloria à per 
Uenire à lode , perche certamente la pigrina, & tardi 
td fuol prima partorire un fièito piacere , & poi 
trìHitia, & dolore, 

t Demosienedice,Va(ii({ua& continua fatica coj$ 
l'ufo diuenta più leggiera. 

^ Democrito difie. Molto più fono quelli , che pet 
tfiercitatione, che per natura diuengono buoni * 

4 Senofane dice, che Ciro I{e de i Verfi non amaM 
gloria alcuna, fe]perejf a prima nos'affaticaua : & che 
tnainondefmuafnècenauayche prima non fofiebeit 
fracco t 

TU" 
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Deirefercltatione . ^5 

< Tìttagora dicem , L'arte fen%a Cejfercitatione > 
niente , & l'ePercitatione fen'Z^a l'a. te parmente e 

^"^'DemoHene interrogato per qudmodo nell'arte 
del dire [offe più eccellente che gli dtrt nfpo^e , Confu. 

mando più olio , che uino . i- crr ^ ..Cur, 

7 Domade Oratore interrogato chi foQe Hato Jho 
precettore^rilPoMVarUmentodM^ rolendj 
dimojìrare la €{psrien%a ejler pm nobile d ogm difci^ 

plina . . . ^ r -^/i 

8 Dionin Tiranno hauendo prefowt cuoco laco^ 

nicoy & gufando la uiuanda dal cuoco portatagli , / 
terrogò^perche i Laconici di tal umanda JiddettauanOf 
eiienìoLtoagra^&fen'Xadoc^^^^ 
knore queHa uiuanda non hà ilcondtmento,chefHolj 
hauere quella della Laconia: et per qucfto ella ti paredt 
Ufapo e. Mhoradi]reDÌonigi,ChecondmentohJ 
Uhro^ rijpofiilcuoco,auanticenaaffmcano ilcorpo. 
l Cicerone dij]e, Laffidua ejiercnatione fuperat 

tefice , & macHra ottima della eloquenza . 

1 2 Tlinio 0 ratore difie, L' effercitatione è maeilr^ 

ottima del dir e, n^rJhténeMetÀ 
1^ yirgilio parimente dtfie , K^lla tm((i 

tejfercitarfi molto gioua « 



i 



DcII7ia 

DelITra. Gap. XX'. 

I T)rfoncdiJfeàmfmferm<tore,ningmia 14. 

\..7^ f^'f^ff' fi """foni adirato fhauneifat 
to patir Upemdeltuo errore. 

rJrì^T'-r f/'f"^" ^'""'•''he gUhuomimadi. 
bondanx^a ioho non luce , ma gma f,ori delle 

ì 'P'f''r<:o/ìce,Bifognachetmtelecofe,cheaccen 
don. gU hmmm adira r..v>o cieche, & Mde-pTchl 

f'Men^arag^one Umtofc.^, B%og„aadmm 

r/r.i/o<,.«<,/, ^„ani, ^,-,3,^4, 

a J / T-'" '^"f" ' ^endo adirato per elìere 

'^l"''/rf'''''\'^l^'"P''^9''''»doccnauagU dice/Te. Si 
Sx rfochenr.cord.degU.Ateniefi. ^ ' ^' 

popoli, 



\ 



1 
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Della Parienza. 2<5 

.popolìy& riduce le proHincie infolitudine, 

10 Quintiliano dice\y 11 buon diJl'utatore dcHC 

mancar d ira ^ 

11 ariftotcle difie, Sono neramente da cjjere 
li ifmati quelli , che ncUe cofe , che ricercano ira mal 
non s'adirano, . 

12 Ouidio dijjey BclU cofalmncw l' animo tra^ 

condo* ^ , , - . ^ 

1 5 Seneca dijjcy T^una cofa è che faccia pm i A/f o- 
«« mo iracondoyche'l nudrimento molle , & lujtngheuole: 
ferciochelafelicitàfuolnedrir l'Ira . 
^ 14 ^riiìotele difie , Tià diteti cofa è (di e 
Heraclito ) contrariar cm la Uhtdme , che con l - 
Ira, 

Della ì^atienza. Cap. XXI. 

I I EmoHene dìjìe à un certo che oli diccua ol- 
l_J tra^gio , lo non entro in quella bat taglia > 
nella quale il fuPerato è miglior dei uincitore . ^ 
. 2 VUtone , efsendo con parole da un certo ingmra- 
to .glidiffeyTudimakyfercbetHnon haimparatod 

l^^Xinìppo Filofofoàm, che U diceamlknia,cofi 
Mofe , Tu di mal dire fé padrone , & io d'udire. 

4 Euripide uedendo due.che sivgiurMuano I m 
Valtro , dijicy Colui , che s'aHiene di xiire uiUania , èpiH 

^'Tsi^^goHinc dille . Quell'animo è maggiore , il 
quale più pr,no può tolerar la ma calamitoja chefug. 



\ 



Della Patlenza 

6 ^rcocohil dice , La patien-^a è inuentlonede 
gllddij . 

7 Dionigi, cfjendo dalla tirannide cacciato,fà inter. 
rogatoyche cofagli haueJfegiomto.-Tlatoneyetla Filofìn 
fia (riJpofe)M'hanno infegnatoà [apportare con pa> 
ctente animo, &agcuo[mente la mmabile Fortuna 

8 Claudiano Voeta difie , La Vatienza fmleafiL 
fare il corpo a non cedere à fatica alcma . 

9 Quintiliano difie, Colui è patiente , & rohusìo, 
chenonfacilmentenellecofeprojperedimntamolle. 

<:ontrtflamd alcuni mali oltramifura^gli dìjìh CertoXe 
Mpefu mali di tutti gli buomìni^on fopportereSìl 
co/t tmpatientemente le tueauuerfità , 

V , ^V''''' '^'^ ^-^^^'^ ^'f'omo prudente 
conJtgliarft, acctoche alcun malenon gliauuenifie : & 
se pofcia gU foprauenifie , fopportarh patientemen" 

1 2 Socrate, ejlendo in di/futa, & ridendo, haunte 
mone della morte del fuo figliuolo niente fi commofie : 
ma finita U dijfutatione , difie , Hor andiamo à dot (e- 
poltura al mio figliuolo Sofronifco, 

ij Democrito Filofofo diceua efiereun granché 
ìtfaper dar rimedio alla calamità . ^ 

14 Santippe mogliedi Socrate, P)leua dire: che, 
\enche molti , & mrimutamentitrauagliafiero la di 
ta d ^tene , nondimeno ella uedeua fempre il uifo di 
So rate in unmedefimomodo, Ma certamente So. 
irate s addattauam tal guìfa con l'animo, che fémpre 
cofinellauerfità,come nella prolteritàlmoLZZ 
Mia d'unamedefima maniera. ''«^"'^^«'^ 

Sacri- 
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Delle Ricchezze Lodate. ^7 

1 $ Sacrificando Senofonte nella città di Mantinea^ 
4irrtuò un tiuntio , dicendogli , che Grillo fuo figliuolo 
tra morto: alle quali nmue egli pofegiula corona con 
interompere il facrificio. ma bauendo il nmtio aggim^ 
' «»t to al fuo dire , cìfegli eramorto uittoriofamente , ripì- 
W»t, ^liò la corona in capo, & uolfe finire il facrificio . 

Delle Ricchezze Lodate. Cap. XX IL 



1 Imonide Toeta interrogato » che cofa egli uo^ 
i^leffe piùpresìo la ricche^]^ > ò lafapien^atri- 
]pofe,Io noi sòf ma certamente ueggio i fatti fempre ap^ 
frefio le porte de' ricchi , 

2 DemoHene difie , Bifogna hauer danari .-perche 
fenTa queHifion fi può fare cofa alcuna à tempo, ^ 

^ Timoteo Filofofo difòCtl danari tra i mortali fono 
sagueyct animaiet chi no ne ha camina morto tra vmi^. 

4 Antifone Filofofo difie gl'oro falò dà coHumi 9 
heUexT^a » nohdtày amicitia, & ogni altro bene. 

5 Euripide diffe^Deh padre, per Dio non mi parla- 
te di nobikàyperchecerto coteHa h poHa nelle ricche:^ 
-^.Làfciatemi l'oro in cafa, & dìferuo incontanente di- 

sterrò nobile . . . . i- 1 • 

6 Sofocle dice , I danari troum mici gli htiomi n 

€ fedappreffogliB^. • • 

7 Salomone dijje, Le riccheXT^e fanno gli amia : 
ma quelli che fon reputati amici fi jcp arano da pouen. 

S M irtiaie diJJe , Gran ricche'^ fono fimate , il 
dare àgli amici, 

g Tibullo difie i lo ue^io k donne rallegrar] 



m 



Ile 



ricchr^. 



jlpol' 



■ Delle Ricchezze difpf egiare 

10 Apollonio Tianeo dijf e à Dione Tir anno f Tu 
(penderai Le ricchez^ meglio di tutti gli ^yfele dijiri 
buirai àgli buomini hifognofi. 

1 1 Mettroclo Filofofo diffe , Le ricche':^ nuoco^ 
no, à chi non tufa con ragione . 

Delle ricchezze Difpregiate. Cap. XXIII. 
1 Yy Lutar co dice; ilprouerbio comanda che tu non 
A dia il coltello al fiinciullo : & io non gli uò dare 
ni coltelloMricche'^c. 

2 Ifocrate dice, Dijpregìa coloro, che Hanno con la 
bocca aperta [opra le ricchexx^,chepofieggono:perche 
non fapcndoujarle fono giudicati fimilià quelli, che 
hanno un bel caualìo, (jr noi fanno caualcare, 

j Ifocrate dìfie Le ricchcT^ fonopiupreHomi- 
niflre de'uitij,che di uirtà;le quali eccittano,& alletta" 
no igioumi à Gioite uoluttà. 

4 ^nacreonte,hauendo hauuto in dono da Voliera-' 
te cinque talenti :& efiendo §iato fen^a dormire due 
notti cogitabondo,rìportò i cinque tale ti dicendoyQtie" 
fii danari no fono di cofigran pregio , per i quali io deb- 
ba ejjer da perpetuo penfteromoleHato , 

5 Vlutarco difie.E co fa difficile nella datura il raf 
frenare l'appcttito : ma s'egli auiene che l* ab ondando, 
delle ricche:;^ ni s'aggiunga , efio appettito non può 
hauer freno , 

6 Bione dice,e.jìercofa ridicola o (indiare le ricche":^ 
lequali fono date dalla Fortuna dafcarfità dclCanari 

tia,& difìribuìte dallabontà . 

^ 7^ Diogene difìe^ La uirtà non poter bèi tare in cit 
tà'^ ne in ca fa ricca, 

8 Vi t agora hebbe à dire , che gli buomini non pof- 

fono 

/ 



Delle Rrcche2,ze difpregiate. 

Jono ageuolmente tener il cauélo fen'X^ frenoynè le ric^ 
chex^ fen^a prudenza. 

9 'Plato ne )interrogato di quali cofe thuomo habbia 
bifogno nelUfua ulta, rifpofe, Ch'ei non fia uccifo à trd- 
dimentoy ne fia bi fogno fo delle cofe necefiarie. 
Ili 10 Seneca difie > Le ricche-^ tiranno gli hmmini 
fuor della drita uia. 

1 1 Salomone dice , Chi fi confida nelle riccbeT^ 
andrà in ruina. 

1 1 S, Ambrogio dice , Co/7 come lericchezj^ fono 
impedimento acattìui , cofi ancora fono aiuto di uirtà 
a buoni. 

1^ Tlatone difie ^Certamente non può efiere che 
alcuno fia eccellente in ricche'j^e , & in bontà. 

1 4 S.^goUìno dice* I ricchi fono nominati danaio 
fi, ma dentro (fe faranno defiderofi) faranno pouerlfi- 
milmente ipouerifono chiamati bifogno fi di danariyma 
fe fono fanif fono dentro ricchi. 

1 5 Menedetno diceua, I Filo fo fi Cinici dijpregiano 
la uanagloriat la nobiìità, & le riccheT^ . 

1 6 Tlutarco difie, Le ricche-!^ fono le pofieffioni 
della Fortuna, 

1 7 Luciano diffe , La uita de'ricchi h mifera . 

18 Apuleio Filofofo difie,L€troppericche'^^efo. 
no come i timoni delle gra nauipofià alle barche ficciO" 
le: i quali non le pofiono gouernare. 

19 S ilufiio diceua, Le ricchex^fono cagioni di tut 
ti i mali . 

2 o Arifiotele difie,apprefio di molti coloro, chcfo 
no cinti di ricche'Xj^,tengono il luogo degli honefii, et 

buoni. ^ 

Delia 



Della lesse? & confuetudine 



1 



Della legge,&con{uetudine. Cap. XX UH. 

I "KT/co/ò anttor Greco dice ^ che i Tartari per 
J_N| tre giorni continui mangianoy &■ ubbidì fco* 
no in ogni cofa alle lor mogli : & che niuna don-zella fi 
marita prima ; che non habbiadi propria mano uccifo 
un de lor nemici, 

z 11 mede/imo dice ancora, che quelli della Licia 
honorano più le donnesche gli huomini:& pigliano i co 
gnomi dalla madre i& nondalpadre:& chelafciano le 
figli noie, & noni mafchiheredì, 

^ il mede fimo parimente dice, Gli l{e della Terfiaf 
prima che facrifichino dijputano della religione . prima 
chebeuano , dijputano della temperan"^) & prima che 
muouano guerra, della fortcT^a. 

4 // medefimo narra ancora,che ipopoli identici 
della Libia,delle figliuole loro giudicano quella ottimap 
laquale lungamente conferua la uirginità . 

5 // medeftmo dice , che gli ^utuli popoli della Li- 
bia né" tempi di guerra di notte combattono , & fanno 
triegua di giorno, 

6 il medefimo fi:rìue parimente che t Mirinì,popQ» 
li della Licia hanno le donne communi nell'atto carna- 
le: & che i figliuoli fononudriti in comuneper lo {patio 
di cinque anni: & il feUo poi ragunano infieme tutti i 
figlinoli, & comparanoia fimilitudine de* fiinciulli à 
ili huomini , & danno à kciafiuno il fanciullo à lui piti 
ftmile . 

7 Tertulliano Teologo dice. Le leggi commandano 
chei tìisii fiano tolti del mondo, & non afcofi:& 

che 
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Della legge & couCuet 

che quelli , che fono comtinti come colpcuoli , non firn 
lafchiti fetida pmhìone . 

8 Urifìotde dice , Le leggi f c he nafcono da cojÌH" 
mi fono più forti di quelle, che uengono dalle lettere . 

9 llmedcfimo ancoradiffeySÌcomel'huomo,che 
ufa le leggi , è ottimo tra tutti gli animali , cofi ancora, 
quello, ch'è feparato dalla legge daUa giu§litiah 
pcfiimo fopra tutti gli animali . 

10 Vindarodijfe.Lalegge e ^eind de mortali i& 

de gli immortali . 

1 1 Vlatone dice , Iddio e la legge deUlmomo fag^ 
gio 9 dr l'appettho dello Holto . 

12 II mede fimo ancora diffe, Io ueggo ancora la rut 
na apparecchiata à quella città, nella quale la legge non 
figuomgia d magistrati : ma i magisìrati alla legge, 

. Taufania Capitano de gli ^teniefi interroga- 
ti) da un certo ,per qnal cagione alcune leggi antiche 
non furono da loro lafciate , rijpofe , Bifogna che le leg- 
gi ftgnoreggino à gli huominij & non gli huomim a 
lek'iTi' 

14 strahone hìHorico dìffe^ Coloro d quali fono 
molte le?gi & molte peneybifogna che diuentm cattiui. 

1 5 Diodoro diccua , Leggi nere fono quelle ych e far 
torifcono honeUày & non ricche^j^e . 

1 6 Lattantio diffe.La paura dcUe leggi non afconde 
la felicità ; ma uicta la licenza, 

1 7 Ifidoro fcriue, che le leggi fono create,accioche 
l'audacia humanafta raffrenata , & che l innocenza fio, 

ftcura trd cattiui . , , , , j 

1 8 Cicerone dice.La legge non e altroych una dritta 

ragione , tolta daUa diuinità degl'Iddi^ i l^q^'^l ^^'^^^^ 




1 



L 



DellaFama,& Gloria. 

cofe hone^ìey& uieu le contrarie . 

I p Solone diceua , Le leggi ejjere fimiìi alla tela 
del f{^gno ; nelle quali fono rat tenute le deboli perfone^ 
ma i rìcchiy & potenti le rompono . 

Della Fama, & Gloria. Cap. XXV. 

I Finto Curtio dice , La fama fuol hauere 
maggior denominan%a che l'infamia. 
1 Cicerone dice , il Trencipe deue ejfer nudrito 
di gloria, 

3 r. Liuio dice , La gloria f dijpre^ata , coH tem>- 
po diuenta maggiore . 

4 Cicerone èffe > Tutti noi ftamo tirati per lo H» 
dio della gloria ^per che ogni huomo datene è condot^ 
to per la gloria. 

5 11 medefmo dice , che Democrito FilofofoecceU 
lentifiimo fi gloriaua di ejfer uenuto ad ^tene,& non 
eJJere Hato conofciuto da perfona , 

6 udleff andrò Magno diceua , S'io fofii TarmenOh 
ne uorrei più prcHo danari y che gloria : ma mi ricor^ 
do che fono I{e , & non mercatante , 

7 Tlinio Oratore dice , Molti temono la fama ; m4 
pochi la confcien'X^ . 

8 M^rco Bimano diffe , lo fono ammaefìrato di 
temere la brutta fama. 

P Fergilio diffc , Tra tutte le cofe mluLili > niun$ 
è più ueloce della fama. 

I o Diogene Filofofo diceua , la nobìUtà , & gloria 
effer copertura della malitia . 

I I Lodandoft ^ppio Claudio , competitor di ScU 
pione africano > che fapcua falutar tutti i Bimani no- 
mina^ 
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Dellavitabreue. 30 

tninatamente , Scipion gli riM^ , Io hòfemprehauu^ 
to maggior cura ctejfer conojciuto da tum,che4i uoler 
(onofcer nejjuno . 
Della uita breuc,& inferma. Cap. XXVI. 
I A Fi^otele interrogato 9 che cofahì:huomo? 
rifpofe . effempio d'infermità , preda del 
tempoy giuoco deUa Fortuna, imagine di ruinaybilancta 
d'inuidiay & calamità : il reHofiemmai& colera . 

2 Simonide Toeta, interrogato quanto era uiuuto, 
rìlpofepocoyma molti anni. ^ ^ 

% Zenone Filofofo dijfey npi di niunacoja epre 
coft poueriy come del tempo . La uitaèbreue, ma l arte 
l longa > & più che non bifogna all' huomo, per guarir 
infermità del corpo, . , 

4 Socrate diceua, chepenfaua che guardando gHd- 
dvi i noUri uani fiudi douejfero fempre ridere . ^ 

5 Hermolao Filofofo diceua y Tutta la noUra ulta 
yincertay&fen'zacongetturadaqualeuàerrandofen^ 

•za fede. &nudrifce con lperan%a di parole le menti de 
ilihuominì , -Himo sà le cofe future. Iddio regge tut. 
ti i mortali ne perigli : & jpira ^# uolte contra m 
ftento grane d'auuerfttà. 

6 Lattantio dice , OtieSìa ulta quantunque fia pie- 
na difaticayet miferianondimeno e datutti defiderata. 

7 11 medefmo ancora dice , Lauita e buona, je con 
ftirtùftuiuey& mala fe con fcelerità, ^ . . 

8 Tliniodicey'HeU*ifola Taprobanafi urne fen^ 

dolore . _ ^ > r 

9 Seneca Morale diffe, Se tufapraiufar lamta, 

ella farà lunga, ^ ^ 
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Della pouertà difpregràta . 

' IO II mede/imo ancora diffctche aUboraèl'hora 
tarda di cominciare à uiuere,quando bifogna morire . 

1 1 Tlinio diffe, Fragil h la uita deU'huomoy & 
breue, 

12 Martiale diffe, Quella uita è dolce, la quale è 
bone Ha . 

1 3 J/ medefimo diffe parimente, La tranquilla uita 
deue ejfere prepoUa à tutte C altre cofe . 

14 Horatio dijje f Dobbiamo ingegnarci di menar 
mita allegra. 

^ 15 IlmedefimodiJJe,^maraèlauitafen7^gati^ 
dio > dr amore . 

1 6 Seneca Voeta diffe , Farij fono i tormenti della 
prefente uita . 

17 HoratiodicCi La uita breue ci uieta cominciar 
lunga jperan%a, 

18 Tlutarco dice, T^on chi molto uiue^ma chi 
■rettamente è da effere honorato , cr lodato ; benché 
uiua poco . 

Della pouertàdifpregiata. Gap. XXVII. 

1 Q Ofocle Voeta dijfejl maggior nemico, che fia, 
i^èla pouertà : e'ipouero in ogni co fa e timido . 

2 Effondo à Diogene da un certo huomo rimproue- 
fatala pouertà, rijpofe,0infelicc,no,/ ucdeHi mai al- 
cuno effer citar U tirannide per la pouertà, ma molti 
per le ricchczx^' 

^ Democrito difie , Se non bramerai molte cofe , le 
poche ti parranno molte, 

f Horatio dice , Tofcia che la pouertà cominciò ad 

ejfcre 
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Della pouértà lodata. 31 

effere in Sfpregìo per ogni [celerità , le ricche:^ fu- 
ron cercate . 

5 Seneca Morale dice , Lapouertà h contenta difo-> 
àisfnre alla domanda del defidcrio . 

6 Jl medeftmo ancora (tijje-, Taluno hyche nafca nV- 
co : ma grande è coliH,che nelle ricche-:^ è pouero . 

7 II medeftmo parimente fcriffe , Toco de fiderà U 
natura : mal' opinione molto . 

8 Epicuro dìjj'e , La povertà honefla è cofa lieta . 

9 Seneca Morale dijjcy TSlon chi pojìiede poco , mA 
chi brama molto è pouero . 

'k Della pouertà lodata. Cap. XXVIII. 



I ir^ Liano hiHorico dieefche ^ri(lidei& Focìo^^ 
ne ^teniefiy& Socrate parimente huomini 
ìUuUriyEpaminonda & Telopida Tehaniy huomini fa. 
mofi y furono pouerif imi y nondimeno otsimiy& pià 
giufli di tutti quelli della lornatione , 

5 Ejfendo à Diogene rimprouerata la Touertà da, 
un certo huomo cattino ygli rijpofe , per la pouertà io^ 
non nidi mai alcuno cjfcr tormentato : ma per uitij uidi-. 
molti ejjer puniti . 

5 Apollonio Filo fa fo dìffe , Chi è pouero per natu- 
ra 9 non porta uergogna alcuna : ma bene habbiamo in 
odio di uedere alcun pouero per qualche cattiua OC" 
cafione . 

4 Seneca Morale difie , La Touertà fol per qucHo-. 
debbc effere amata : per che ella ti dimoerà da cui fei 
amato . 



XVII 
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Della bellezza. 
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Della bellezza. Cap. XXIX. 

1 T7 f^fchio dtfìe, Vhuomo hello , & ftno di ueru> 
Xli trs non potrà gloriarfi: perche in breue tem 
po perde il fuo fiore, 

a Diogene Filo fofo chi amaua I{eine le belle mere» 
trici : perche non altrimenti che B^ine ftano in uenera 
tione y & molti facciano quelle cofe che ejie comman» 
dono loro . 

3 Tlutarco dlfief SoauiJJÌmn , & giocondtpma co 
fa è guardare le belle perfine : ma toccarle & maneg-' 
giarky cofa pericolofa. 

4 Senofonte diffe Solo il fuoco d'appreffo abbrw 
€Ìa: ma i bei uolti , benché remoti abbruciano y & in* 
fiammano. 

5 Ouidio dìfìey Tiu diletta la hellc:!^ , yèw:(^ arte p 
che quella con arte. 

6 il mede fimo difle. La bellcT^'!^ è bene frale y & 
(0*1 tempo fi diminuifce, 

7 11 me de fimo ancora dijfcy ^ara hellei^ fi ritr9 
nay fen'j^ qudche diffetto, 

8 Scriffe parimente il medefimo Voetay La beiti 
non dcue effer e giudicata di notte, 

p Seneca diffcy La belk':^ à molti è Uata cagione» 
di danno . 

I o Tlatone dice, La beltà fola hi^ queHa fortuna* 
che grandifiimamente fopra tutte l'altre cofe è j^len 
dente & amabile , 

I I Arinotele dìceua, u4er pià la belle^^ y che 
tutte le lettere dì raccomandatione. 

Del- 
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DelfAudacia. 3» 

Dell'Audacia. Cap. XXXI X. 

1 T Socrate éceua^Puggi più prcHo Vinfamiat 
yche'l periglio y Conmene a^timidi ueramente 

hauer paura. 

2 Clitarco Uifiorìco dijìe f Ogni audacia papa U 

tnifura delle forxe. 

5 Urchidamoy Capitano de gli Menieft y uedendo 
un fuo figliuolo combattere prejontmfamente con gli 
^teniefhgli difiey 0 tu aggiugni della for%ay ò tu pò- 

fa l" audacia , 

4 Ifocrate difiey La ^orte^X^ con la Vruden^agio- 
Ua: ma fen'ira qucfla nuoce. 

5 Tlutarco difJey'Helle cofe pericclofe Nudaci<t 
con ragione cominciatay deue efier lodata; perche cer» 
to è fortexx^ : ma l'empito feni^ ragione y deue efier 
nominato temerità, 

6 arinotele dicey L'audace par anco raarrogantCf 

& fimulatordi fortCT^. 

7 11 mede fimo difie, Gliaudaci,innanxi il pericolo 
fono precipitofh& quando fono uicinial pericolo uol 

fono le {palle,- 

8 Lattantio Firmiano diffe y Quando la for^a w- 

tra nel pericolo yfen%a occafione honeHa , è nominata 
Temerità , 

9 Cicerone difieyU queUi tempi l lecito ufar l'au» 
dacìay in luogo di fapien%a . 
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Della Pietà, & Clemenza. 

Della Pietà, & Clemenza. Gap. X X'X I. 

" i Icerone dificf La Vieta al mìo gìudìcìo e fon 
damento di tutte le uirtà. 

2 Seneca Morale dice, La nera Clemenza è quando 
fi perdona al [angue d' altri ^ come al fuo proprio, 

3 il mede/imo difie, T^iuna co fa è più lodeuole dét- 
ta ClemenT^i ninna più degna d^huomo grande, & pre 
darò, cl/efler preUo rappacificato . 

4 Lucio Taulo Capitan de^B^manì , hauendo prefo 
Terfto Budella Macedonia, &■ facendogli grande acco 
glien's^, hebhe à dire, Se co fa notabile egittare al baffo 
il nemico^ non è men lodeuole faper hauer mifericordia 
di uno infelice, 

5 H erme te Filofofo dice, Iddio falua l*huomo pie* 
tofo da ogni male, e l foto bene, che fia nell'huomo è la 
pietà . 

6 // medefmo dij^e y La pietà è conofcimento 
d* Iddio, 

' 7 Seruio commentatore dìffd Coloroyche fcrifìero 
della Vietà, diedero il primo luogo alla fepoltura , 

8 Seneca dijfe , jl niuno più conuenirfi la Clemen- 
za, che al & al prencipe , 
■ P Quintiliano diJfe , Mia pietà non fu mai data 
alcuna pena . 

Della Libertà,& Seruitu. Gap. X X X I L 

t TyO mpcìo difìcy Cìafcun, che uà ad un Tiranno , 
X benché fia libero, nondimeno l'fiio feruidore» 
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Della libertà^&Scruitu. 

2 SalnUio di/ky Xpn fi deue perdere la lìbenàyfe 

moncoliangue. 

? Cicerone dice yO^nì feruìtùt mi fera: & maj^i^ 

fnamente quella è imolerahìle , con k qmle fi fcrue ad 
un'lmomo dishoriefto, & tihiofo . 

4 vlatonedijJeyBifo^màciafciino pm raUcgrarJt 
•quando egli benfcruito, che qimdo egli h fiato gran 
signore. 

5 Seneca Morale dice, Honcsìamente ferncychi 

ààluogo al tempo. . , . 

6 Monandro Voeta dijje , S'alcunoha troìtato vn 
feriio beniuogU^nte, nìma altra pojjefiione di quello gli 

puòejfer più bella. 

-j Filemone Filofofo difie,Xcl]m pefo è pm gra- 
fie del feruoychenol fapere più di ciòcche gU btjogna: 
ni in cafa può ej[er pofkpione peggiore, & pm imi- 
tile di que^a. . , 

8 Vlutarco ferine, cheuno Spartano difjey'Hpi ioli 
dìUittìi Greci habbiamo imparato ad ejkrliberii & 
non efier fudditi ad alcuno . 

9 Lucano fcriue, che Ce fare defideraua fefjcredi- 
jPreX3^ato, & di non pofieder nulla : accio cheifttoijot 

dati follerò liberi. . 

/o Epitteto Filofofo dljfe , Meglio è mime 
con poche cofe Jen:^a paura y che con molte in jcr* 
uiià* 

Dell'Ignoranza. Cap. XXXIH. 

I Q ^nto jtgoUino difieyS tolta cofa è biafimar le 
O cofe non intefe, ^^^^ 
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Deirignoranza. 

t Tertulliano difiey Ignoranti fono coloro, che coìp^ 
dannano le co f e non intefe , ancor che merita fi ero odio* 

3 Vapa Lione difie,E cofa molta iniqua i & difcon^ 
uenemle , che gl'ignoranti ftan& prepofìi a maefiriyl 
mouiagliantichiy i ro7j a detti ^ 

4 Tlatone diccy lo penjo quale, & quanto male fia 
l'ignorani^.àgli hnQmini : efiendociper queiia nafcof<^ 
(errorCiChe noi facciamo. 

5 ^ri§ìippo dijjcf Meglio è effer mendico che ignv 
tante . 

6 Cleoholo Filofofo difie , C ignoranza , & l'abon-^ 
danT^ di parole regna/opra la maggior parte degli hu9 
mini» 

7 Salufìio dice. Gl'ignoranti viuono vitiofamen- 
te; la vita de' quali è la lor morte , 

^ 8 Eufonia Toetaybeffaua Filomufo ignorante: 
ìlquale compraua molti libri , acci oche le genti credef 
fero che ei fofie dotto . 

9 C atulio Toeta diceua , Molti comprar libri con 
grande Jpefa, ben che fapejkro nulla . 

Della Dottrina & Ingegno. Gap. XX X I II L 

I ^goHino difie ,Mai niuna età mi pat 

Ì3 tarda ad imparare ciò eh' è necefiario, 
2 Seneca diffe. Eleggi quel maeSìro di cui pinti 
merauigli, reggendolo^ che adendolo. 

B C olumella diceua , / coHumi honoreuoU non fono 
tanto della natura, quanto della dottrina . 

4 Santo ^gofiino difie, Chi potrebbe tolerar di ue 
der un rtcco efier collocato neglihonori delia chiefa,^ 

VhuQ' 



DellaDottrina & Ingegno. 54 

thuomopiuhoneHoy& dotto €fierdiff>re'2ixato^? 

5 Viatorie difie , 'ì^una co fa veramente hpiù dim- 
nay & della quale l'ìmomo debbia conftgliarfh che della 
fua dottYtnay& de fmì amici» 

6 yittrmio afferma ^ chefmgegno fenxa dottn^ 

na,&la dottrina fenT^ingegno non può far'alcuno 
artefice perfetto» .. ^ r 

7 Vlauto difie,0 quanto f^efìoglt ecce! fi ingegna ft 
Banno afcoft in occulto » ^ 

8 Arinotele dice , Co fi cerne la fanita è conferua» 
tìone del corpo , cofi ancora la dottrina^ è conferuamen^ 

to deW anima. 

p Seneca dìceuay Vìngegno può bene ìlare fott(k 

da fcuna pelle nafcofo, . 

10 a.Gelliofcriue, che Mefìandrouoleuapiuprè 
fiofuperare gli altri con la dottrirfa, che co'foldatt, 

1 1 Quintiliano dice , Gli huomiJ doti fimi penfa^ 
tono lo fìudiodeUe lettere efìere unico remedio nelle 

(ofeauuerfe* 

1 2 Salujiio dìfìe , Gl'ingegni acuti Jono temuti. 
Lucretiùdifiey Gl'ingegni de glihuomini fono 

attenti alle ricchexp^e, 

1 4 Ouidio dìfie, Sempre gli ecceUenti ingegni fono 

"^^Tk \artìale diceua, le dotte carte fempre uìuono. 

1 6 11 mede fimo amora difie, Foglio filo piacere a 

dottii&difpregiareiluolgo. 

17 Martialedicey^nobilìingegnìyretàèbreue. 

1 8 Uoratto difie , ^gH huomini dotti non mter- 
uenzono troppi affanni, 

U TropertÌQ diccua^ Veruna cofa èpm ecceUete, 



\ 



Dell'Aftin 

che efìcre con uerfi illu^ìratg : efìendo.ibem deWinge^ 
gno perpetui. 

2 o Vlauto difieXhmmo non con l'età, ma con l'in 
gegno acquifta la fapien^a. 

2 1 Eufebiofcriue.che Tlatone , Mufeo, MelampOy 
Etidofio,Licurgo,SoloneyOrfeOfHomero,Thtagorai€t 
pemocritoylmoìnìni mjcien^ rnirahilijfm'h andarono 
m Egitto per imparare. 

2 2 Socrate ammoniua tutti quelli yche defiderauit^ 
no fama , che non s'adirafìero con alcun huomo fauioy 
perche i dotti hanno granfoYT^ neU'nna , & neW altra 
parte . 

25 Suetonio dice, che Ottauiano ^uguUo con tut- 
ti i modi,& uie,che poteua^ fauoriuagli huomini inge- 
■gnoft dtl fuo tempo. 

Dell' Aflinenza,^ Continenza. Cap. XXXV. 

I QEneca dife , Quelli foli dico ejjer moleHì a gli 
OorecchinoHri,! quali lodano le uoluttà . 
2 Efkmlo uenuti gli ^mbafciadori de Sanniti con 
ìnoho oro al campo de Bimani, uolfero fare un prefente 
al pouero Caio Fabritio y ihjuale fubito mettcndofi le 
mani fopra gli or echi , [opragli occhi,alìe nari , alla boc^ 
eayalìagolay&pofeia fopra il uentre,riff>ofe loro.Men- 
trsych'io potrò refisiere à quelle membra, ch'io ho toc 
catOy& potrò dar loro leggCy nefiuna cofa mi mancherà 
per ornamento. 

i Gregorio ^a^an^eno dicc,che Mefiandro Ma. 
gno hauendo prefe le figliuole di Dario I{e de Terfi & 
parimente 'Scipione africano hauendo nelle mani le 

figliuo^ 
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Dell' Aftin. & Continenza. ^5 

figliuole de'fitoiaunerfarìy non uolfero pur itederle^gìu^ 
dicando efier co fa infame^ che i uincitOYÌfojìero à quel- 
le genti fottopoWyle qucdi ejji hauejiero fuperate. 

4 "Plutarco dificfcbe tal fu h contincn'Z^ à'^ le/fan 
dro Magno > che per for'za nefiuna donna uolit toccar 
già mai:anxi alle più beile fi moHrauafuperbo, cjkndo 
a tutti humanijjìmo. 

5 Cicerone dìfle , còfe domcfìkhe fi cerca la 
lode della continen%aynelle publicbe y delia dignità. 

6 S.Girolamo diffe^ La continen-za joHcnta , & di- 
fonde tutte le uirtù dello Jpirìto > come un fortijfimo 
fondamento , & folleua la cima deWedifiao, 

7 Efchillo dice , Chi pafia la mi fura del bere , non è 
più padrone della mete^nè della lingua: &fenxa uergo- 
gna ragiona di cofe brutte,& difconuencuoli: & d'huo^ 
tno diuenta fanciullo, 

S Teognide dice,Gli orefici conofcono lorOy & iar 
gento al fuoco ; ma il nino manifeHa la mente dclL'buo 
mo ancor che prudente . 

9 Tlatone diceua-^La naue^il carroy ò altra co fa go^ 
uernata da huomo beuitoreyanderàfubito in ruina* & 
frecipitio* 

I o Heraclito Filofofo diffe , Dìfficil cofa è afconde- 
rel'ignoran'j^: ma molto più difficile nafconderla nel 
vino . 

I I Socrate diceua , La continen^aè il fuggire la 
uoluttà del corpo. 

1 2 Vericle illuHre Capitano de gli Meniefh e fise- 
dogli moHrato un beliiffmogiouane da Sofocle Voetay 
rijpofey 0 Sofocle y cofa conueneuoleh cì)e un mode- 
llo , & temperato Capitano , non folo le mani , ma an- 
cora 



Dell'Aflinenza,& Continenza^ 

cova babbia gli occhi continenti . 

1 5 Gierone Tiranno y hauendo vdito Eptcama 
Toeta comico dire alcune disboneHcye lafciue parole 
in f refenda di fua mogUcy lo pmì con una condannag- 
gione. ^ ^ 

14 FiloneT ebano uolendo donar alcune cojeaFi" 
lippo padre d'^leji andrò: ilquale hauea fup erati i Te 
hani gli diffcy T^on mi priuar ti prego-, dell' eccellenza, 
del uincere : perche per il tuo beneficio & gratia tié 
mi rendi uivto . 

1 5 Catone Maggiore^ ependo per recitare yn^ora» 
tìone centra la prodigalità delle fouerchie j^efe de'I{g 
manìy dijfe , non efier ageuol cofa ufar parole al uentre 
che non ha orecchi. Et fimerauigliauain qual modo 
fi potcjfe conferuare quella citta done più coHaffe un 
pefce, che un bue. 

16 Antioco terzo I{e delU Siria yueggiendoneUct 
città d'Efefo una belliffìma Monaca di Dtanay di[nbito 
fi partì y dubitando di non far qualche cofa federata 
contra l* opinione dell'animo fno . 

17 Vofcia che Cartagine fu prefay alcuni foldati 
prefentarono a Scipione una bellìfiima giouanet a'qua- 
li eg'' rijpo fe sio fofji huomo priuato e non Capitano y 
uolcutieri l'accetterei . 

1 8 Tittagora 9Ìudìcaua efìer molto meglio morì» 
re, che contaminarcy & imbrattare l'anima d inconti* 
nenz^y & d^ altri uiti. 

1 p ^lefiandro Magno hauendo mandato oratori à 
Senocrate con un dono di cinquanta talenti ^fecondo il 
fuo coUumey inuitò gli ^mbafciadori al fuo fobrio de- 
finare, a' quali gli dijfe > I{e ferite ad MtfJ andrò , che 
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DellaPrudenza. 36 

mentre barò coft da uiuere, ch'io non ho bìfogno defuoi 
(inquanta talenti. 

20 DemoHene dìfte , l<lon ogni uoluttà , ma folo 
Phonefìa deue ejjere eletta, 

2 1 ^rifiotele dificy L'huo mo temperato quantun^ 
que non hahhìa in ufo le cofe, che danno pacere , non- 
dimeno di nulla fi duole . 

2Z Diogene andato à Delfi >,&ueduta ma §ìatut$ 
^oro fatta in nomediFrine folenne meretrice, difie, 
Q^eHo e per l'intemperanza de' Greci, 

2 ^ Epitteto Filofofo difie che la cafa non fi deue ad 
domare di tauole, nè di pittura, ma di continenza & 
di buoni coHumi, 

Pel la Prudenza. Cap. XXXVI. 

1 T ^ % DariOi padre di serfe^diceuajcheneUe^ 

j[ battaglie, & cofe auuerfe, & pericolofe egli di 
meniua più prudente. 

2 Taulo Emiliano afialtando alcuni luoghi nella Ma 
cedonia, Scipione TS[aficaygli difi'e, Ver che non affron- 
ti il campo apparecchiato denemici^A cutrilpofeTau 
lo, Certamente io lo farei, fe fufii della tua età. 

j Dionigi Tiranno Hauendo mandato in dono alcn 
ni belli jJìmiueHimenti alle figliole di ùfandro Capi- 
tano Lacedemonio, glie li rimandò, indietro, dicendo 9 
che temea molto , che con tali uesìimenti le- figliuole 
non f ufi ero par fe più brutte. . 

4 Efiendo ^rchidamo iodato da certi huammi , / 
iimli interrogauano, in che tempo efio haueffe fupera- 
lo ipopoli d Arcadia, rijpofcy Meglio farebbe flato 
hauergli uinti di pruden-j^, che diforxe, 
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Della Fortezza . 

5 Tlutarco difidLa Tmden%a ha bi fogno della l'or 
tana: la S:ipien%a ueramente non ha bi fogno pur di con 
figliofper acquietar la ftta fine: percioche ella dimora 
nelle coje eterne, 

6 Arinotele dìceuayTvopriamentela Tr udendo, 
è uirtu del Vrencìpc. 

7 Seneca Morde diffe, Chi è prudente^ c tempera* 
to, & coHante^ chi econjiante , non è turbato , & chi 
non e turbato^ è fen%a triflitiay adunque chi è pruden» 
tC) è beato . . - 

8 Cicerone dij^ej La pru ien-xa h compofladi fcien^ 
z^i di cofe buone, & cattiue» 

9 Vlatone dicCf Grandiffima fopra tutte le uirtù è 
la Vruden-^iy con liqu.d le co fe ciniliy & dimeHiche fo 
no goucvn.it e y ilnome dcllaquale è TemperanT^yó^ 
CiuHitia . 

10 il mede fimo ancora dice, Vrudentiy & gìujlìfo 
no quelli > che fanno dire , & fare le cofe , che fi con^^ 
uengono agi' Iddi^, & àgli huomini. 

Della Fortezza. Cap. XXXV II. 

I Icerone dice, 7{on quelli debbono effer detti 
foYti^ & magnanimi^ i quali fanno ingiuria; 
ma quelli, che la difcacctano, Veramente diforte,& co 
Hante animo h colui, che neU'auerfitànon fi perturba, 

2 Seneca Morale dipe. Colui e da efiere flimato 
più fortejlquale difcaccia dafe i defideri,coìne nemici, 

3 Aristotele dijfc. Chi tolera, & teme quelle cofe 
che bi fogna, & per cagion di cui , come & quando 
bifogua:& chi fimilmente in rjfe fi confida, colui è 
detto huomo forte. 
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DellaForte2,za. 37 

4 Tlam€dk€,LaForte':^hfcien':^ dìcofedaef 
fere temute , C^r non temute , co// i» battaglia ,'come 
in tutte l'altre cofe . 

5 Lattantio Firmiano dijìe , i'e Fortez^p^ entra 
nel periglio non aHretta da necefUtà , ò per cagione di 
honefià ,// cònuertifce in temerità . 

6 Scipione africano guardando un fuo foldatOyche 
mosìrauaunfuo feudo con uanagloria ygli difìe , 0 gio- 
nane , certo il tuo feudo è belloyma condecente cofa è al- 
thuomo I{gmanohauerpiàpreno le fue Iperan-^e nella 
man de^rayche nella ftniHra . 

7 Gaio Vopilio mandato dal Senato {{ornano per 
Oratore ad Antioco F^e della Siria, per ammonirlo 
che non moleHaJfe i figliuoli pupilli del I{e Tolomeo 
defunto ,fH falutato bumanamente da Antioco : al 
qual faluto à pena rijpofe : ^«^f 2^' ^''f'}' ^'^T 
re , lequali lefie ypofcia r^ofe aUUmbafciadore , che 
uoleuaprimadiciò con figliar fi . MloraVopiho con 
una bacchetta ch'egli haueua in mano , fece un circo^ 
lo in terra intorno alKe, dicendogli y Turbe fei qui 
ritto , configliati , & ri fiondimi al preferite . IBaro^ 
ni del F,e fi marauigliarono deUa grande-^a del juo 
cuore. Mora Antioco riM^>'^'' uolea fare tutto 
ciò che i F^omani domandauano. Mora Topilio bH- 
milmente falutò ,&abbraciò efio I{e Antioco . 

8 ^!iefdao Lacedemonio interrogato y qualfojSe 
miglior uirtuyò la Forte^xayò laGiumiay rijpoje. 
Di nefiun frutto è la forte^^^enT^ la Giuftitta . 

9 Taufania Capitano Lacedemonio udendo dire d 
Tedareto , 0 quanta moltitudine di nemici ci uengo- 
minconm, rif^ofe, Tanto ma^iomumero di loro 
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Della Forte!iza.' 

9te uccideremo , 

10 ^geftkoy dicendo un certo ^ per ^ud cagione 
la città di sparta non era cinta di murifrijpofe ^ ma- 
tirando i cittadini armati y QueHe fono le mura de' 
Lacedemoni, 

1 1 ^rgeleonida^madre diBrafida famofo Capita^ 
fio Lacedemonio » hauendo intefo da gli ^mbafciado^ 
ri della Grecia 9 che'l fuo figliuolo era Stato uccifo in 
battaglia y andaua interrogando s'egli era morto ani- 
mofamente ytìjpofero gli ^mhafcìadori y T^on mori 
mai huomo con tanta famay */^* quali ella rijl>ofe$ 
O foraflieri y uoi non fapete nulla perciò che quaìitun- 
que Brafida mio figliuolo fia flato huomo da bene y 
nondimeno la nofìra città disparta ne hà molti mi" 
glioridi lui, 

12 Ejfendo Filippo 1{e di Macedonia con empito 
tànto nel terreno de* Lacedemonij y un certo dijfe f 
O quante ini ferie patiranno i Lacedemonij y fe non ri- 
tornano in gratia del % Filippo , rijpofe Daminda y Tu 
farli come unadomia > che mi ferie pofiian noi patire y 
fe non ci curiamo della morte^ 

1 5 Ejfendo uenutigli ^mbafciadori di Tirro uer- 
fo i Lacedemonij y minaccmdogliy fe non compiaceuano 
dB^ toro y che prouerebbero niuno effer più forte di 
luiy rijpofe Dercilliday Certamente y fe'luoHro I\e h 
Iddio noi non lo temiamo^ perche contra di lui non fac^ 
damo nejjuna ingiuria y Ma s'egli è huomo y certo non 
è miglior di noi. 



Della 
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Della Gluftitia, & del Giud. 38 

Della Giuftitia , & del Giudicio. 
Gap. XXXVIII. 

1 T: Titteto Filofofo dijfey Se tu mot rettamente 
Jb gìudicarey non hauer di uerma cofa rifpetto » 

fuor che della giuHitia . 

2 Tktone dice, che in India chihdottifiimo,è fat- 
to miniliro defacrifìci , ilqualenon domanda agi Iddtj 
altro, che giu^ìitia, . 

? spineto F/7o/ò/b dicessi come la pietra co l toc- 
car proua l'oro , cofi ancora il giufto , che fta fopra ti 

viudicio non l corrotto dalt oro. 

4 filemonediffejGìunoenonfolochinonfàtn^ 

Siuria , ma ancora colui, che potendo e fere ingmriofo, 
ter non ejjere fifchiua . OS^è ancora ègmfto chi non ri- 
ceuelecofepicciole:magiunohcoluìychepotendopt^ 

9liar le grandi, fe ne afìiene . Ts^è gtuHo è chi offeruA 
tutte queHe cofe : ma giufìo è colui , che con mcorrot^ 
ta , &legitima natura uuol pià preHo ejfere , che ap^ 

■parer giuHo . . . . r j 

^ c DemoHenedifey Quegli huominiprmafonde^ 

gni^di lode , i ^««/i nima utilità prepongono alla gtw 

^'t Tlatone dice , La fetenza della giuftitia , & daU 
laUre uirtu feparata , non deue ejfer tenuta fapten%a , 

7 II medeftmo ancora dice. Iddio in neffunluogo , 
^ per niun modo è te««ro ingiuflo , » 
^Aluiniunacofa è più fimilc,che coluhchee gin* 

Siijimo. ^ ^ ^ 
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Della Giuftitia,& del Giud. 

8 II medefimo dice, Vbuoforafliero giuftofno foto 
fil cittadino ytna ancora al parente deue efiere prepoflo. 

9 oigefiUo difie > 'hljuna utilità del tutto o farebbe 
uenire dalla forte:^,Je lagìuHitia aflente fofie. Ma fe 
tutti fo fiero ginHif non baremmo bi fogno diforte':^, 

I o Demoftene difie > Colo ro foli debbono efiere te - 
fiuti per amici cC Iddio, a quali la Giufìitia è amica. 

II Fn certo diceua , Tutte le cofe al I{e e fiere hO' 
neUe^&giuHe . ^ cui ri^ofey^ntìgono I{e,si certOp 
ma a' I\e barbari : ma à noi quelle cofe folo fono bone* 
§ìef & quelle folo ginHe , chegiufìe fono . 

1 2 Simonide Toeta contendendo contra Temiflo' 
de y che in una lite non hauea ben giudicato y egli rijpo- 
fcy che non potrebbe efier buon Toeta Jeuolefie com» 
porre ifuoi uerft fuori del modo , & numero debito : 
cofi ancora io non farei buon Capitano , fe uolefie giudi- 
careoltra le leggi , 

1 5 Cicerone dice , V ufficio d'un giudice fauio è ha» 
nere nel con figlio y legge y religione y fede y equità y ri- 
muouer da fe la libidine y l'odio , l'inuidia , la paura & 
la cupidità, 

14 Lattantio dice, uitiofi , (j^ maluiuenti i 
precetti della giuflitia fono amari . 

1 5 Cicerone difie , La giuHitia fola è padrona & 
teina di tutte l'altre uirtu . 

16 Tlatone difie y Quelle città fono ottimamente 
rette , doue gl'ingiufti fono puniti . 

17 II medefimo difie y ^* giudici Inecefiaria U 
uirtù t &Jpecialment€ lafortc^a , & U Trudem^. 

Della 
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Della Moglie>& del Matr. ^9 

"Della Moglie , & del Matrimonio • 

Cap. XXXIX. y 
I yj Auecmo i Laccdemonvj quella legge, che da-^ 
y\ nano ma pmitìone à chi non fi maritam i 
& un alerà à chi tardi fi maritam , & una ter%a , & 
ramffima à chi pigliana cattiua moglie . 

2 Fauorino Filofofo dice , quella non h nera madre ^ 
delfuo figliuolo, che piglia balia à darli latte, & gli 
niega le fue proprie poppe . Le due mammelle non fo- 
no\date fJoper ornamento, del petto , maanchoraper 
nudrimeuto de* figliuoli . 

5 Biante Filofofo dice, Se hai bella moglie , tu farai 
in pericolo, & s'ella è brutta^ tu te ne pentirai : adun- 
que la mediocre forma è più fi cura . 

4 Socrate ejfendo interrogato per qual cagione non 
facea diuortio da Santippe fua moglie, tanto ingiurio^ 
fa & mal>gn.i,rijpofe , Terche tolerando in cafauna co fi 
perfida donna m'aue-^ à patir fiwr di cafapiù ageuoi 
mente l'ingiurie fattemi da gli altri , 

5 Teofrafio àifft , I^huomo fauio può tormogltt 
s'ella e bella, ben cofìumata , & di nobil famiglia. ^ 

6 S.Girolamo diceria principale deUe uirtu fcrni^^ 
nili è la Vudicitia , & perduta queiia , ogni altra MYtté 

c nella donna rouinata . ,. j » ^7 • 

7 s..yigoWnodic€,Tra tutte le battaglie de Chri^^ 

Ulani le più dure fono le brighe deUa ca(iitàydoue\è afit 
dua guerra, & rara uit toria . 

8 Jfidoro Teologo diffe , Tre fono ì beni del matri- 
monio, parole, fede ,&facramento , ^ 

9 S. ^goWmo diffe , La Tudicitia non può efjet 

molata , fe la mente è cuflodita . 

^ g ^ Demadc 



\ 
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Della Moglie, 

10 Demade oratore difie , La cajiità nella donna è 
la rocca della belle'^. 

11 Democrito dificyVefier gouernato dalla mO" 
glie è grandifiima ingiuria del marito, 

I a Salomone dicCffi come il tarlo ràde il legnojcofi 
ancora la mala moglie cofuma il marito. 

I ^ Meglio èbabitar nella Hradayche in cafa con 
una donna loquace, 

14 L'infermo, l'amor di donna', la terra arida, e'I 
fuoco non dicono maì,bafia. 

15 Martia figliola di Catone, efiendo uedoua, fi* 
interrogata per qual cagione non fi rimaritaua, rijpofe 
perche non trouo huomo > // qual uoglia più predio 
mCy che i miei beni, 

16 S Girolamo dice , nudrlre una pouera moglie è 
cofa difficile, & Sopportare una ricca , è un tormento • 

1 7 Teano donna Grecanominatijfima leuando à ca- 
fo la camifcia del braccio, tato che ella mofiraua il gomi 
to , un certo ch'era quiui , le diffe , quanto è bello quel 
braccio, à cui ella rijpofe manon è già commune : bifo^ 
gnachenon folo il gomito della donna caUanon fiapU" 
blicO) ma ancora il fuo parlare, 

i2 La moglie di Filone interrogata per quaP^cagi(^ 
ne non portaua oro nelle feUe rijpofe ,ajiai mi baHct 
dhauer per ornamento lauirtu del mio marito . 

1 9 Caton maggiore condannò un Senatore in ejjìli» 
perche egli hauea in prefen-:^ della figliuola bafàata U 
propria moglie, 

20 Tlutarco dice, si come lo fpecchìo non rende al 
€una utilità per efier ornato di pietre pretiofe, d'oro^ 
& à\vrgento\fe non rapprefenta la forma ^ che glih 



& Del Matrimonio. 40 

prefentatay coft ancora il frutto della donna ricca ènuU 
lo sella non dimoHra la fuu ulta, e i (uot co§ÌHmtfmi^ 
li, & conuenknti a'cofìumi del marito. 

21 llmedefimoancora difieyQuei mariti, che non 
vogliono fcher%are, bere, rider e,& ufar allegropiace^ 
re di Venere con le proprie mogli, h fegno che uoglion9 
cercare, & pigliar foiai^^i fecreti con altre donne . 

22 11 mede fimo pure dificyVoi uediamo lucida,& 
chiara la Luna quando e lungi dal Sole, & quando è ui^ 
dna ella diuenta ofcura , & safconde : ma alla donnx 
auuiene Hcontrario,percioche Piando col maritoM^ 
gna ch'ella fi moHri à tuttiy& quando il manto le e aj^ 
fente, deue §ìar nafcofìa, & guardar la cafa. 

2? llmedefmodifie parimente yche le mogU le-- 
pittime dei Ke della Verfia fono folite di federe a defi 
nare,& a cenare co* i lor maritici quali fe qualche uoU 
ta uodiono ufare alcuna lafciuia alla menfayintroduceit 
do buffoniy ò meretrici, fanno che le mogli non interuert 
ghinoàtai piaceri, accioche non ftano partecipi delltt 

intemperanza. . . n j r- 

24 11 medefimo ancora fcriuey che ependo una fan 
te spartana interrogata da un cerio huomOy OtUydm^ 
mi, fei mai andata ad huomo alcuno yrijpof' 19 
certOy ma l' huomo è uenuto à me .Volendo ammaeHra. 
reogninobildonna che fia auida d'andare a cercare H 
fuo piacer ey ma eh* ella alletti che'l fuo marttOy la uen^ 

va à tentare. , 

ne 11 mede fimo parimente fcrifeyJl marito y che 

vodei fuoi lafciui piaceriy & uuole che m effi fiauo^. 
lontàddladonnaymi pare che fia fimile aqueUoyChe 
comanda alla moglie , ch'ella combatta co i nemici y 

f ^ a qUA» 



I 



Della MogIie> &Dcl Matr» 

aqmli egli già s'è arrefo , 

z6 Seneca difie, Il fondamento de i uuij femìnìlìf 
. èl'auarhia. 

27 Girolamo dice > La necejìità è infidele cufto" 
de della caflità delle donne, 

2 8 Euripide dice. Siamo donne pouere di buon con 
figlio yma di tutti i mali artefici fapientìffime. 

29 Lucano dìjfe y La morte del marito non rompe 
l'amor d'una caHa moglie . 

^ o Ouidio dificy Vià è fottopo^a all'amore la don- 
naychel'huomo. 

5 1 Gìouenale dice , Litigiofo e fempre quel letto f 
doue è gran dotey <& ricca la moglie. 

52 MartialediJòe,^geuolmente fi corrompono le 
donne uagahonde. 

Il medefimo ancora di/se, Quanto più la donna 
è tenuta Hrettay tanto è più auida di libidine. 

Il medefimo ancora difie, alcune donne leggo- 
no più uolentìeri le cofe lafciue, che l'honefìe. 

3 5 Seneca dicd La donna è guida di tutti i maliydr 
artefice d'ogni [celerità . 

^6 II medefimo ancora difie^La T^tura negale 
for%e alla donnat percioche altrimenti il petpo fuo cor* 
roborato d'inganni farebbe ine/pugnabile* 

B 7 Virgilio difjcy La donna fempre è mutabile\ 
3 8 Menandro difie , Tre mali ci fono , il mare, il 
fuoco, & la donna. 

39 Diogene Filofofolodaua quei giouaniy che di- 
€tmno dì tor moglie, nk mai la toglieuano* 



rclla 
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Della Fortuna. Cap. XXXX. 

I A Telle pittore Meniefcy ependo interrogai- 
gatoy per qml cagione egli hauea dipinta U 

Fortnnain pìeditrilpofe: perche ellanon sà federe, 
2 Dionigi minore , inteìrrogato donde procedeua 

che fuo padrcy eftendo hmmo primto, hauea acqui- 

^ato la tirannide y& egli figliuolo del tiranno ne era 

fiato fcacciato , rij^ofcy Veramente mio padre mi la. 

kiò la tirannide, ma non la fua fortuna. 

' ? mppo padre dUlefiandro ueggicndo molte co. 

fe in un dì efiergli internenme profpercy dijfe , 0 For- 
tuna per tali & tanti feliciti fammi ancora un di al- 

/juantiìdimale* ^ ^ , , ^ , 

4 Seuerinodilfe.ln ogni anuerfitadelU Fortuna, 

infdicilfmatonditione d infortunio e rtcordarfi d tjie' 

re fiato felice. 

5 loreVocta diceuajla Fortuna, & U Sapien'^^ 
(duecofediHerfifiimeyr^erecompofnnadicofefmi- 

li, perche ambedue adornano , e inalbano gu huomin 

ada!ti{Hma gloria. ^ . 

6 Cicerone dìlie, I beni della Tortma fono Muer 
ragione r,effu[o delle cofe,, e hauer f attenda nella ne- 

cefiità loro. , . _ .11 /-^ . 

7 Oirtio HiHorico diffe, chi fi uergogna della fu:i 

Fortunayè degno di ogni male. 

8 Tlauto dice, fi come ciafcuno ufando bene la {ua 
proserà fortuna, è commendcuole, cofi ancora ufanuo 
bene U contraria. . ^ i - 

f Sofocle Toet<idicc,T>ii>famresg'<>ni>"if' 
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Della Foituna» 

laFortunay che àgiuHh dimofirando cofi la fuapoten^ 
%at€meraYÌa. 

I o Seneca dìce^Colutyche h troppo dalla fortuna ac 
care':^tOf perde ìlgiudicìo, 

II// mede fimo ancora dice^Kade mite auiency che 
la Fortuna non offenda le grandiffime uirtu . 

1 2 "Kljuno deue ricufar quella Fortuna^che foppor-^ 
tano tutti gli altri, 

1 5 Lattantio difie^La Fortuna, è una fuhita & non 
aj}ettata occorren"]^ . 

1 4 Luciano diffe^ La fortuna è Dea fuperha > teme» 
fariay& audace, 

1 5 Falaride Tiranno difie, Co'l cenno della FortU" 
na tutte le cofe fono gouernate^ 

1 6 Tompeo Magno dijfe , ohimè Fortuna, poi che 
tu laceri ogni cofayìo penfo ni una co fa effermia, 

1 7 11 medefmo ancora diceua, fà giamaipro 
Jperafortuna,che miuedefse,fuperbo neauuerfa mai mi 
fece paura. 

18 Martialedice,^ molti la fortuna dà troppo,mct 
àpìuno tanto che haHi. 

Del Regno, Prencipe, & Magiftrato. 
Gap. XX XXI. 
I "J^f^febio dice, TS[on è ad alcun concedo ej^er 
Xl VrencipefenT^ uolonta d'Iddio, 
4 Giulio Ce fare difie , Il Vrencipato è concedo per 
difpofitìone fatale . 
^ Homero dijfe. Gli I{efono da Gioue creati. 
4 Fegetio dicano bi fogna the alcuno fappia cofe mi 
gltort che il Vrencipe^ la cui dottrina poGa giouare à 
tuttiiJuoL 

Tlatone 



DelReg.Pren.&del Mag- 4^ 

5 Tktone dìfie , Il buon i^e ft deue mlk fuci città 
fonare cofhcome fi porta ilpadre cojuoi figUuolhe co 
me Iddio col Mondo. n -, n j- 

6 Tindaro Toeta diceuay il ^ efiere ti cojlume di 

tutti 2li altri. ^ - -f-i 

7 FiloHrato dife,Deue il ^e moflrarfi terribile pm, 
toHo con minacele , che con Upunitione . 

8 Cicerone difie , La uirtà del B,e e , di efiere forte, 
SÌHHOy(euero.graue,magnammo, benefico y& liberale. 

0 senecaVoetadiceyllbuonVrencipetconofciHtQ 

da beni deU'animOy& non per l oro , & ^f^^'f'' 

1 o mirinotele d}fie,fommafapien^a è del B^faper 

''T/tfc^Mora»^^ 

ueno piàpreHo fentire la [m pofian%a con benefici, che 

cattiuirarMnoTnncipt ■ 

\,Un4ho^,mcnogatochecofam»dregm 

Tdahenejchchcnmper miamf^r tmguua ac 
^"ffT^mene spartano intenogato che modo d«. 

ftmoakmpte^mtt. 
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Del Regno PrencipCj 

1 7 1/ medefmo ancor a^La B^epMa uìta della chtJìf 
et dotte le leggi no hano for%a^ no jì chiama I{epublica » 

1 8 ^ncìjiene Fìlofofo, interrogato f qual cagione 
diceua,che i carnefici erano più humanì de tiranni , y/- 
jpofe-.Verche da carnefici gli hHomininoeenti,& dati 
ranni gt innocenti fono ucci/i. 

1 9 Solone difìe allora tu re^geraij quando^imx 
haurai imparato à reggere. 

IO Bione Filofofo dicena efier di bi fogno che il buo 
no & gÌHSìo Fattore yfii debbia partire della publica 
amminisìrationetnon più riccoyma più illuUre. 

21 Ifocrate Oratore dicevi Trcncipi f che punifco- 
no quclliyche fannoingiuria ad aUri, fanno che gli altri 
s'afìengono d^ft ingiurie . 

2 2 Tlutarco dice , che nella pia-:^a di Tebe erano 
collocate l imagìni de i giudici fen":^ le mani : & igiu* 
dici principali con gli occhi ferrati , il che dimofìraua 
che la ginHitia drue efierc incorrotta et fen^a rifpettim 

2 j ìfocrate dijje, Qjiimdo tu farai in magiHrcitOy& 
nelle puhliclxe ammimflyationi non batter teco mini-' 
firi trinii& federati: perche il mal eh' e fi farannoyfa' 
rà attribuito à te. 

24 Eu febio dice,€hi tien magiBrato,^ da leggi ad 
altri.non deue ejìer gouernatore con la potenza: ma co 
la fola dignità y& inteUetto,& con la uirtù conofcerfi 
foprag<i altri. 

25 Ephteto Filofofodijfe, fi come il Sole (anima 
del M ondo)non ajpetta la mattina dejfcr pregato di te- 
ìiarft dall'Oriente ;coft ancora il Trencipe non affetti lo 
def& adustioni , acciò che faccia buone opere , ma dn 
per fe porgaifuoi benefici. 

De- 



net. 



(CO 



iti li 



Se del Magiftrato . 4^ 

De' Capitani,& precetti della guerra. 
Cap, XXXXII. 
I 'rxLutarcodicei chi Epaminonda Capitan Teba- 
X. noy non hehbe nuù dìfcordìn trafuoifoldati, 
a ^geftlao de Lacedemonij intcnogatoychc co- 
fa era necefiarlaalbnon Capitano ^ riffjofeyl'^Hdacia 
lontra i nemici , la beneuolen%a uerfo ijuoifoldati nelle 
€ofe opportHney& corifiglio. 

^ Telopida Capitan T ebano udendo andare à tra* 
mr le fue genti armate^ fii dalla moglie pregato^ che ef- 
fendo in battaglia s' ingegnale di [alitar fi : à cui egli ri- 
fpofe^cbe douefie di quefìo auuifafaltrijpercioche al Ca 
fìtano , & prenàpe conuiene attendere à faluare ifuoi 
cittadini, 

4 Tlutarco narra fcheil campo iSlumantìno della. 
Spagna effendo [olito di [uperare tutti i Capitani che 
gli ueniano in cotro da gl'ejjerciti F{omam,uedcdo efier 
-venuto Scipione aU'impre[a f & che àalui erano meffi 
in fugay C occifh i Senatori di T^umatia fi lamentare' 
no moltOydicedo uillania allelorgenti,che seran lafiia- 
te mettere in fuga,a' quali un ualete[oldato V^matino 
cofi diJfeySappiate Signori che nel campo de'l{gmani[o 
no le medefime pecoresche prima u* erano mangia il me 
defimo Tajiore. 

5 Cecilio Metello ì{gmanoy hauendo poHo il fuo ca- 
fu in luogo contrai Todefihi ^ & efiendo le fue genti 
dalla fete aggrauate (il fium^ era prefio allo Beccato de 
nemici') & lamentando/i i[oldati di lui , rijpofc > col di- 
to moHrando la ualle piena d'acqua , Fci potete hova 
figliar dcU'acquaper bere* 

6 lauinì 0 ^fìmano hauendo ^refa la città di Corin- 

tho 
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De Capitani, &e. 

tho YÌcchìjJìma) non portò niente in cafa fua > benché di 
quella preda tutta t Italia nefofie ornata, an-j^ bifognò 
che'l Senato maritajje una fua pouera figliuola . 

7 Quinto Fabio Minutio » ependo dal figliuolo con^ 
fortato d pigliare un luogo con danno di pochi huominif 
rijpofcyVoi tu effere uno di quei pochi f* 

8 Scipione africano, efiendo da uno accufato > che 
gli diceay che fempre combatteua > rif^ofe , Mia madre 
mi parto ri Capitano,& combattitore. 

p M. Liuio , effendo da alcuni effortato che douefie 
feguire il campo d'^fdrubale da fe homai rotto^et mef- 
fo in fuga rifpofejLafciate che alcuni reatino uiuiyaccio" 
che portino a noUri nemici t amara nouella della nofird 
•pettoria. 

I o Cahia Capitano ^tentefe diceua,che quei Capì" 
toni fapeuano ottimamente comandare > i quali fapeua^ 
no cioche i nemici faceuano. 

I I Lamaco Lacedemonioy hauendo rtprefo un Capì 
tono d'un errore da lui commeffo:gli rifpofey di non pec 
carmaipìù . difie Lamaco y che in una battaglia 
non conuìen errar due uolte > ma bifogna hauer cura dì 
non fallir la prima, 

1 1 Antigono I{e di Macedoniayinterrogato in che 
modo egli doueaafialtar i nemìcitrifpofeyO con l'ingan- 
nO)ò con la forza apertayouero occultamente. 

1 5 Virro difie al fuo elettore difoldati , piglia i 
grandi y& io gli farò forti. 

14 Tiberio Scarno Capitan ^mano , hauendo 
intefo che un fuo figliuolo era fiato mefjo in fuga da Ta- 
rcntiniygli commandòyche mai più ucniffealU fua prC" 
feni^yondc ilgtomicfopraprcfo da uergogva morì . 

Pelle 




ioraior 

.41 

Imoà 
mtm 
m,f(m 

faufjfr'i 

Ofoc« 
chtt'ti 

4 



Delle rifpofte&c. 44. 



Delle rifpofte dinerfc 9 accorte , & pron- 
te, Cap. XLIII. 

I -rj ilippo Tadre d'Mepandro > hauendo rotta U 
X* cauiglia del pih , & domandandogli il medico 
fuo ogni di danari ,gli dijje > Hor su piglia ne quanti tu 
uuoi y poiché tu hai la chiaue , 

2 Dormendo Filippo di mexp dì alcuna uolta^ ì 
Creci che lo domandauano mormorando l'ajpettauano > 
a qmli Varmeno diffe^non ui merauigliate fe Filippo 
bora dormcypercioche egli ueglia quando noi dormite, 

3 Hauendo Mejfmdro Magno à fare ma crudeì 
giornatacon Dario, uenne un foldato congrande ira di- 
cendogliy c'hauea fentito dire d molti faldati che non uo 
leuano dare nuUa della lor preda alB^yegli rijpofe in- 
contanente forridendo y Tu mi annuntij un buono augu 
riOìperciocheioueggo che coloro hanno più pre^o 
per configlio di uincere y che di fuggire. 

4 Haucdo gli Mente fi hauuto urCoracoloy che auul 
faua efjerunhuomo in Mene , ilquale era contrario al- 
la uolontà y & opinione di tutti ; & gridando che hifo- 
gnauaadogni modo trouarlo , Focione fubito diffe y Io 
fon quello à cui folo niuna di quelle cofe piace y che fàf 

ò dice il uolgo • 

5 ^^na mlta diffe DemoMene Oratore à Focione f 
O Focione fe un giorno la pa'^a ajfalterà gli ^tenie/i 
che t'amaxj^erannOf Si rijpofe egli che mi amma-^era 
noymafe la pruden'^^agii affalterà.te faranno morire . 

6 Cicerone efiendo da Metello interrogato chifof- 
fe (tato fuo padre,rifpofeyChi à tefacejie quefta domada 
£lla ti farebbe difficile : perche falena la madre di Me- 
tello 



i -*»> 



Delle ri fpofte&c. 

tello efìer Hata impudica. 

7 ^gaftde de Lacedemoni y udendo m^oratore 
innalzare al cielo alcune picciole materiey difle : CoHui 
non è buon cal-^laiOf perche ad un piè picciolo noi dare 
[carpe grandi, 

8 CLtomene Lacedemoniothauendo udito m Dialet 
tico recitare un'oratione delia Forte'^y fe ne rifc rnol- 
to'ydiflegli il SofìfiaO Cleomeney efiendo tHl\e,tu ridi 
perche parlodelk Fortex^j^a: à cui rijpofe CleomenCf 0 
amico ffe una Inondine mi parlale della Fort€X;z^, pari- 
mente me ne riderei, ma fe un'^4quila,me lo dicejk, io 
Harei cheto, 

9 Undroclida, efiendo biafimato da un certo Ute 
niefcy iiqualc diceua , f^oi Lacedemoni , ftete ignoranti 
delle lettere,l{ifpofeiJSloi adunque folifiamOfi quali ni" 
m male hahbtamo imparato da uoi. 

I o ^rchidamo figliuolo d'U^^eftlaOy hauedo riceu^ 
uto una epiHola fuperba da Filippo F^y gli feri fie co fi : 
Trima che rapportiamo la uittoria di te » mifura la tua 
ombrayfe tu uuoi , perch*io non credo che la truoui ho 
ra maggiore di quelloyche ella fia per ancora fiata» 

I I Eudamida figliuolo dt jlrchidamoy uededo Seno 
crate già uccchio difpHtare con uno de' fuoi famigliar iy 
domandò chi colui fuffe , al quale fu rilpoHoyche egli e- 
ra un de'più faui uecchi y ilquale fapeua cercar la uirtu: 
allora egli replicò y quando farà da lui ufata yfehoraU 
cerca ^ 

1 2 Tau[ania,pofcia che fu mandato in effìlìoylodan 
do molto i Lacedemoniji unforenicreglidifie : Ter che 
no fei tu in Spartaì à cui rifpòfcpche i medici no uoglio' 
no sìar traifani,an':i^nel luogoydoue fono gli ammalati, 

%/lrchi- 
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Den.a Virtù: 4S 

1 ^ ^rchidamo interrogato da un certo , tfuanta 
territorio i Lacedemonij poJJ'edeuano , rijpofe , a 
nepoffono con la lancia acquietare . 

yn certo hiafimam Etecateo Oratore y ìlqmle 
hauendo un dì definato con ^rchidamidaymai durando 
il definare hauea parlato . alquale ^rcbidamida rilpo» 
fe, Douerejìi fapere che colui y che sà Urte del ben par" 
lare jà parimente il tempo del parlare , 

15 ifocrate ^teniefcyinterrogato da un'oratore : 
qual grado egli haueanelTefercito ( perciochegli parca 
molto crudele y& ardito ) fei tuy dijfe, Caualliercy Fan- 
tcy ^rciercy ò Cauatleggieri f* à cui rijpofe. Io non fono 
del numero di tutti quctii : ma io fono talcy che ho im- 
parato à comandare à tutti quelltyche tu hai nominato. 

Della Virtù. Cap. X LI III. 

I A ^flotele dìcey Veffercitto delle uirtu cotifi^ 
J\ He nel faper moderare le pajìioniy &gli at- 
ti hummyi quali fono circa il troppOyil pocoy & la me- 
diocrità y& egli interuiene che uno più , ò meno tema 9 
confidi y defideri , fi jpauenti , & fi adiri ; cofi in altri 
modiy il che non b bene . & ancora auuiene ch'egli facci 
queUe cofe quando bifogna : à cui , come , & per qual 
cagione fi conuienc , & queflo è mediocrità . laquale è 
ottima y& beffa uirtu . Munquela uirtu e un'habito 
elettiuo , // quale confifie nella mediocrità . 

^ Socrate Tlatonico diffe , lo cercai fe hauejii po- 
tuto conofcere i maeUri della uirtu : ma non gli ho mai 
potuti trouare, ^ . . 

^ Tlatone dicemy S'appartiene alla uirtu femint- 
lemternar retammtelacafa mentre eUahà cura delle 
* 0 cofe 



DélIaVirtù. 

tofe domeniche f ^ ubidire al fuo marito ^ 

4 11 mede fimo ancora difie, La Forte^X^yU Sa^ 
fien'^^f la Temperan%ay la Magnificen'^ , fitno uirtù p 
€on molte altre; malauirtànon può eJJ'ere infegnata^ 
Confiderato adunque^che la uirtù non può effer riceuu- 
ta con dottrina, cUa non h fiienxa , 

5 Lattantio Firmiano dicesse la uìrtù cafcaneU 
Vhuomo(laqualcofii nejJUn può negare ) parimente ui 
cafi:a la beatitudine . 

6 Seneca Morale^ difiey La uirtù è una cofa,la quak 
àpuò dare immortalità , & fimigliarci àgli iddij , 

7 Vlutarco dicetrarie fono le uirtù,^leff andrò fù, 
ingegnofi) , Ciro hebbe buono jpirito , ^gefilao tempe-^ 
Yan%a<, Temisìocle fiipieuT^, ^riflide giuUitia, Filip- 
po ejl!erten%ay & T ertele fcicn:^ d'amminiHrar U 
B^epuUica. 

8 Cicerone diffe y La uirtù hà queUa proprietà che 
la fita helle%^ pofìa ancora ne' nimici fuol dilettare 
gli huomini forti , 

9 Curtio hiHorico dice y La natura non può co^ìu 
tuir alcuna cofa tanto alta , che la uirtù non fe le pofid 

I o Vlatone dijfcy Morir continuamente p et la uir-t 
tu j non è morire, 

I I Lattantio dice,La uirtù propria deue effer e ho- 
notata y & nontimagine , 

1 2 S.^goftmo diffe, In queHa uita non l uirtù, (e 
non amar la caufa,che deue efjcr amata : & amar quel- 
la è pruden^ay & mai non mnouerfi per alcuna mole- 
Hiay ì:fQrtexs^:& per alcune illufioni^ i: temperanT^: 
& per orgoglio y egiuHitia • 

Gorgia 



•ni, 



IO coBì- 



Della Morte. 4^ 

1 5 Gorgia Oratore , effendo interrogato , scegli co- 

mfceua U l\e deUa Terfia felice,rilpofi> "O"/** 
tauirtu eglihabbìa , 

1 4 Cicerone difiey TSliuno conobbi mahtl quale con 
fidadofi nella fua uirtu hauefie imidiaalla uirtà d'altri, 

1 3 Claudiano Toeta dice , La uirtà è animofa delle 
fue proprie riccbe^^eda quale non fi cura (£ efier cele^ 
brata dal fauor del uolgo : perche ella non ha bifogno 
di lode, 

16 Valerio dìpe^Lauìrtù delibammo Muet tutte 
f altre co fe muoionfi , 

1 7 Virgilio dice , La uirtà , che efca di bel corpo 
ha gran fauor e. 



Della Morte 



Cap. XLV. 



' \ yf ^"^^^ dìceua, diffidi co fa è uiuere , nò, 
^Xdipe Diogeneyma il mal uiuere , 
2 Epittetodifie, se il giouane conduce la fua ulta 
fmoalla uecchiaiay fi lamenta con Dio , dicendo ^ che 
quando pareua che uno deuefie cefiare dalle fatiche, & 
fi ripolafle , le facende allora foprauengono , Toi feU 
morte fe gli accoda , elgi uuol uiuere, & chiama ime-' 
dici , pregandoli che non polpongano cura , ò diligen-. 

^alcuna, . r ri 

^ Il mede fimo dìfie ancora , 0 merautgUoJi huomt* 

ni , i quali non uogliono ne uiuere , ni morire . 

4 Homero Toeta dice , lo uoglio piàpreHo uiuere 

ferucndoallhuomo p onero & mendico y al quale certo 

tnachi il uitto cotidiano.che comandare à tutti i morti. 
< Efchim Oratore di(ìe,La morte non egraue : ma 
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Della Felicità. 

pure ella è una certa ingiuria al fine > la quale hpaurofàl 

6 Mufonio Filofofo dijje , £{ìendo necejjario à tut^ 
ti di morire f giudico efier cofabeata non tardi f ma ho» 
noreuolmente morire • 

7 Simonide diceua , La morte è la medicma dC 
mali , 

8 Arinotele difie, T^iima cofa è migliore all'huo- 
mo y che nafcerCf nìuna migliore chepreHo morire, 

9 Gorgia Leontino , uicino già alla mo rte,& àpO' 
co, à poco di fogno in fogno fcorrenio yfe da qualche 
fuo famigliar era interrogato » che fitte uoi ^ rijponde» 
«4 > hormai il fonno comincia à raccomandarmi alla 
fua forella . 



Della Felicita . 



Cap, XLVI. 



1 \ BjHotele dice. La Felicità él fine di tutte te 
jL\.cofetche fipojion de/iderare, alcuni hanno 
dettola Felicità effer projperità della fortuna, alcuni 
uirtn , £ conueneuole che la felicità fia data à gl'lddijf 
la Felicità dell'anima è operatione perfetta per uirtù , 

1 Lattantio dice,deUa fcien'Z^ è la Uìrtù,della uirtì^ 
H fommo bene che cofa , è il fommo bene , fe non ti eie- 
lo onde nafce l anima ^ 

5 Tlatone dice, il fommo bene dell'anima è ejjere 
fimile à Dio . 

4 S. Gregorio dice , Quella è felicità {come dice 
^riUotele ) laquale non in un'atto > rmi in tutta laui^ 
ta è perfetta. 

5 s.^goHino dice, 1 felici fono con uerità,& non 
eonuanità chiamati filici * 
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Della Felicità. 47 

6 Dìodoro diccf alcuni per U troppa felicità nom 
fi curano d'Iddio . 

7 Quintiliano dice , sA* felici pare diretta & difft* 
cil cofa la conftderatione delle miferie . 

8 ^riHoteie dice > Vejìer felice > h ben uiuere & 
ben operare . 

9 Tlatone dice > '^efluno può effer felice > fe non è 
faggio i&bnono:fegue adunque f che icattiuiftano 
feri . Vero non chi è ricco , ma chi è prudente fugge U 
mi feria . 

I o 11 medefimo diceria felicità è in cinque parti di 
uifa, La prima ben con figliar Cy La feconda , hauer uigor 
7je fetifii & effer di buona habitudine di corpo. La ter'» 

effer auenturato nell'operationi : La quarta, effer 
prefio àgli huomini eccellenti di gloria, & fhma , La 
quintaeffer'abbondeuoledi danari, & di tutte l'altre 
cofe commode all'ufo humano . 

I I Titagora dice, Felici > & beati fono queUi,(C 
quali è data dalcielo anima buona . 

1 2 Seruio dice, La felicità ò è fntale i ò è della for* 
tuna , ò della uirtà , 

1 5 Vlutarco dice, Si come gli infermi non pojionó 
gufare il fapore di cibo alcuno, cofi ancora alcun non 
può goHar la beatitudine , & felicità , fe la uirtà non k 
da lui abbracciata . 

14 Martiale difie, T^on fono felici coloro » che 
penfa il uolgo . 

1 5 Tlinio nella hiftoria naturale difìe 9 De' mortcf 
U certo nefìuno h felice . 

IL P I 7^E. 
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F I O R I D E GLI 

A P O F T E M M I 

DI PLVTARCO^ 
Scritti à Traiano Imperadorc • 

IVDICANDO Artaferfe Re de' Perfi (o Cefare 
Imperadore Maflimo) non appartenerli manco à 
vn Re, nèefferedi minore vtilità il riccuerc volen 
tieri, 8c prontamente le cofepicciole, che dare le 
grandi: mentre ch'egli era in viaggio, portandoli 
vn villano ( che altro non hauea ) con ambe due le 
mani acqua d al fiume, allegramcntej& con riden 
te faccia la prefe. mifurando il beneficio, non fecondo 1* vtilità del 
la cofa donata , ma fecondo la prontezza del donatore . Ligurgo 
ancora ordinò nelle fue leggi a' Lacedemoni , che quando facrifi- 
cauano Tofterte loro fodero di po co prezzo , & volgari : accio che 
prontamente &: fenza alcuna difficoltà potelfero fempre,con quel- 
la cofa che fofle à ciafcuno communc venerare gli Dei. Cefi ancor* 
io con fimil mente, & voluntà, offerendoti i piccioli doni,5c i pri- 
mi , & deboli frutti della mia Filofofia , riceuuti infieme col pron- 
to & buono animo la vtilità della prefente compolitione : concio- 
fia che ella in certo modo imporla al far conofeere i coiiumi , &c le 
dcliberationi de' Prcncipi : le quali cofe molto meglio apparifco- 
lìo nelle loro parole , che ne* fatti . Et , fe bone l'ordinata hifioria 
da me prima comporta , contiene & narra le vite de' Capitani , de* 
datori delle leggi, & de gli Imperadori cofi Romani , come Greci 
famofi: dall'altra parte in molte delle aitioni noftreii mefcola &c 
interuiene ancora la fortuna 5 8c però i detti, & l'cfclamationi, che 
accadono intorno alle operationi , Scpaflioni dell'animo ,& i cad 
fortuiti, molto più chiaramente, come in vno fpccchiolamente,6c 
i concetti di ciafcuno ci fanno vedere . Onde Siranne Re de' Perii 
con alcuni, che fi marauigliaunno , perche fendo lefue parole , & 
difcorfi prudenti haueflero le attioni infelici fuccefli , fi fcusò, di- 
cendo. Io certamente fon fignorc delle mie parole,ma de' fatti ne 
i fignore la Fortuna infieme col Re . Adunque in quella hifioria, 
jicHa quale i detti deglihuomini fono co le attioniloro infieme 
cogiunti, ricercano & vogliono il lettore ociofo:ma nella prefente 
compofitione i detti dall'altre cofe fr;parati, & come faggi, & forni 
delle vi te particolari infieme raccol ti,penfo che non fiano per darà 
alcuno impedimento alle occupa tioni tue , potendo tu in breue tè- 
|)Q la qualità di molli huomiui (degni di memoria) confidcmre* 

1 Ter fi 




Apotcfmmi Di Plutarco. 48 

IVerfi Ornano y& riputano helliffimi quelli y che 
hanno il nafo »AquilinOyperche Ciro [opra o^ndtro 
daloro amatOyfudi tal forma. Cosìui yfaua dirctchc 
queìliy che non erano liberali uerfo loro Hejfh erano co^ 
ìiretti ad ejjere uerfo gli ai tri: & che d ne fi uno conue 
niua dominare-, che non fufie di più virtù che quelli > 
che lo feruiuano . & uolcndo i Ter/i partir fi del paefé 
i^CtriR loro montuoso & a/pro, & in un piano ameno trasfe- 
rirfty lo negò loro dicendo, chele qualità degli huomini 
non altrimenti che ifemi delle piante diuentano fimili 
al paefe che li nutrifce. 

Dario padre di Scrfe lodando fe He/So dlceua che 
neUe x^ffe, ■& grani pericoli diuentauapìu prudenti: 
& dipoi che a'fuoi fudditi hebbe impoHo i tributi,matt 
dò à chiamarci principali delle prouincie, & domandò 
loro fe fene fentiuano grauati-,& rijpondendo che la irrt 
pofnione era honeilaycommandò che ciafcuno ne pagaf 
fe folamente lametà. 

Il mede fimo hauedo aperta una mela granata di nota 
bit gradexj^,& efiendo domadato di che cofa egli uo- 
lefie hauere tanto numero quato erano le granella di 
quel pomo,rifj>ofetdi Zopiri.Fu Zopiro perfona uirtuo-. 
fa,&à lui cariJfmaMquale lacerado feftefio co tagliar^ 
fi il nafo & l'orccchiey ingannò i Babilonij : imperochè 
pregiandoli effi fede,& cofidata alla fuaguardia la città 
loroyla mifein poter di Dario:ilchefeguito che fu,Dario 
più uolte diffcyche haurebbe più prefio uoluto mancare 
di cento Babilonieyche a Zopiro macafie un fol mebrOé 
Semiramide Bigina fatta ft in ulta la fepoltura 9 di 
fuora uifcrifie queke parole: Qualunque B^ hauejie hi- 
fogno di danari apra queUo monumento) &ne prenda 

0 4 qmn- 
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Aj^oftèmi 

guanti efìo ne uole, apertolo dunque Dario non ai tró-» 
uò danaio ne f uno , ma altre lettere, che co fi diceua^ 
no : Se tu non fufft huomo trisìo, & d'infinita auari" 
tia, mai non hauresìi uiolati i fepolcri de*morti . 

Serfe figUuol di Dario , contendendo con lui della 
elettione del regno Arimene fuo fratello , & già 
efiendogli contro , difeefi) dalla regione Battriana gli 
mandò honorati doni > imponendo à chi li portaud 
che nel pr e fentar gliene ufiijje quefie parole. 

Con quegli ti hotiora al prefente Serfe tuo fr atei' 
lo Mas ei farà eletto J\ey tu farai fopra ogni altro ap* 
f re fio di lui. Et Come egli fu dichiarato i^e, fuhi- 
to Arimene lo adorò , & li cinfe co'l diadema 
galelateHa, e serfe gli concefie il fecondo loco > & 
grado apprefio di fe* 

il mede fimo contro a*Babilonijjche fi erano da lui 
ribellati yfdegnatOy poi che gli hebbe ridotti in fcruità 
diede ordine che non porta fiero armi) ma fi occupafie* 
ro in canti) in fuoniy in tenere meretrici y & fatisfare 
alla goky & ufafiero uefte larghe & effeminate . 

Diffe ancora) efiendogli poHi innati-;!^ certi fichi fec 
chi dell* ittica quiui peruenderfegli portati) che non 
era per mangiare di quegli) ma che allora ne mangia* 
rebbe quando ei fofie fignore del paefc) che gli produ*. 
ceua . Efiendo fiati prefi ne* fimi alloggiamenti alcuni 
Greci, mandati à fpiare,non fece loro alcuna ingiuria: 
tim^ efortatili allo andare ficuramente confiderando 
tutto lo efier cito, gli lafciò partire . 

^rtaferfe figliuolo di Eferfe, il qual per hauere una 
mano pili dell altra lunga, fu lunga ?nano per foprano-» 
V2e chiamato,ufaua dire p che più alJ\e,fi conueniua lo 
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^ggìun^ere che Hteuare, Codini primo de gli {{e di Ver 
jìay uohe che chi andana [eco à€accia , ad ogni fua com- 
modità , uolere cìh prima di lui fenfte le fiere 

^^^^ncora errando atcmo\ dé'fmì Capitani moderò le 
pene loro, perciò che in uece di baUere ilcorpoy o^rdtnè 
cì}€klorotitUefofìebama. Et in accedi pelare ti 
capo, tratta fìmilmenteloro di teHala TtarajOTor- 
hante, ella foiamente fi pelafie. 

Domandandoli Satibar'zane fiio camenert fauorit9 
mia cefa ingiiifla ( dotte fapeua peruenirglieneun profit 
to di trentamila daricì) li fece dal Teforiero contare 
tal Comma di pecunia: & porgendola, al camarieriy 
prendi difieyOSatibarxancimperaò che donamiotitt» 
%ieninon farai pin pouero,masiO facejh quel che 
mi domandi farei bene più tngmfto. 

Ciro fecondo, efortando i Lacedemoni a porgerli 
éuto contra il fratelloydiceua hatter maggior coreiche 
il frateUo, & bere più uino puro di Im,& anco megUtf 
(apportarlo : & che egli à pena in caccia fi reggeuaà 
Vamlloy ma ne pericoli poi a reggerlo non banana una 
fedia . &gli effortaua a mandarli inVerfiagente,pro^^ 
^ettendhoLeàquelUhefofìeroapM^^^^ 
lhaueftecat.allo^arriychiepu^^^^^^ 
/. patrone di borghi edip.tlaggi ,& a ehi pofi^^e 
Jem fi^nori di città, & quanto a denari, che dareb- 
le à pefo, & non a numero l'oro, & l'argento . 

Jrtaferfe frateUo , del fopradetto Oro (memore 
per la fua memoria cognominato, ) non (blamente fa- 
\ m ar^a copia di fé, & fuora del Tribunale udiu. 
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m leghimi moglie togliere uia da ogni parte le cortì^ 
ne,che circondauano la [un carretta: accioche chine 
hauea di bifogno per oamino U potefìe trouare et parlar 
le, Vortandoliun pouerohuomo una mela di eccejjiua 
grande'^a, accettatala con lieta fronte difìe. Ver amen 
tecoHHimi parperfona di fare fimilmente diuentar 
grande una picciola città sellafoge commefiaalfuo 
gouerno , 

Egli perdette già in una certa rotta & fu^a tutti i 
fuoi carriaggi, & mangiando con appetito fichi ficchi, 
&pan di orxoy dijfe, che gran piacere mi reUaua egli 
ancora à prouare f* 

Tanfate madre di Ciro & di ^rtaferfe efiortauail 
B^iquandole p^reua,chetrapportatodalfira fojfeper 
parlare alteramente,che ufa{k parole di bifio, cioè mor 
bidè & delicate.come è il bifìo. 

Oronte genero del I{e ^rtaferfi (per efiere caduta 
m fuadifgratia) trouandofi d'ogni honore priuo , cjr 
condannato difie. Si come le dita di quelli, che con le 
mani contano, hor dicci mila, hor uno, fecondo che fono 
accommodati pojjano figuificare , cofi gli amici de\ 
Trencipi, potere hor il tuttoyhor niente, 

M ennone militando nell'esercito del 'l{e Dario, con. 
troad Me(fandro,ferì con la lancia un foldatv fuo mer 
cenano , ilquale uituperofamenteparlauadiMefTan^ 
Uro, dicendo, Io ti pago perche tu combatta, & non 
perche tu parli contro ad Meffandro, 

1 degli Egitti^ faceuano per uirtà d'una loro le? 
ge prendere giuramento da giudici di non giudicare in 
giuHamente,ancorad^^^^^ loro dal i^e commandatò. 
Tolti % di Traciahauendoli nella guerra Troiana 

man-^ 
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mandato ^mhafciatori i Greci parimente & i Troia- 
ni confortò "Paride à reliituir H elena , & à prendere 
in uece di quella da lui due belli ffì me donne . 

I ere padre di Sitalco diceuay che mentre egli era in 
ctio, & non militauay non gli p arcua differir niente da 
quegli) che goucrnauano caualli. 

Coti remunerò con un Leone uno,che gli haueua do- 
nato una Vanterà: Et perche era per natura molto ^ coU 
lericOy& afpro punitore degli erroriy commeffi da' juoì 
ferui , donandoli una uoltaun fuo amico uafi di terra 
facili à romper fh ma con certi intagli , & fculturemol 
to leggiadramente & fmra dell'ordinario lauorati, no 
mancò di ricono fcer e con altri doni l'amico fuo, ma rup 
pe fubito tutti quei uafi dicendo^ lo fo co fi per non pu 
nire più altramente del giufìo,€oluiy che per difgratia 

a rompe/le. ^ 

Idatirfo l\e de gli Sciti ( coìitro à cui Dario pafio in 
Europa ) confortò i principali de gllonij , à tagliare /i 
ponte del Danubio , & ribeUarft: Ma ricufando quii di 
farlo per la fede data à Darioy li chiamaua fchiam buo- 
niy & che non uolefiero fuggire, 

^tea fcrijfe al I{e Filippo, Tu commandi aMacedo 
tiiy che hanno imparato à combatter con gli buommiy 
e- io commando a gli Scitiyche con lafamey& Jet e fan- 
no combattere. 

Il medefmo Slrigliando un cauallo domando a gli 
mbafciadori di Filippo ,fe il lor I{e facena ciò . Ha- 
Hcndo fatto prigione ifmenia eccellente fonatore di 
flauti, volle che fonajfe: & ammirandolo tutti gli altri 
tfio giurò che con maggior piacere ndiua anitrire un 
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Sciluro haucndo ottanta figliuoli mafchr , & uenetf^ 
do à morte,7nife auanti a ciafcun di loro un picciol fafcio 
di dardi, e lì cffortò a rompergli. Et poi che tutti in uà- 
no agatigati/i,fi dierono per uinti. traf^endo effo ad uno 
ad mo di quel fafcio i dardi, tutti facilmente gli ruppet 
ammonendo con tale efìempio ifigliuoli]y che Uado uni' 
tiyfi confenurehbeno gagliardi . Ma difuniti , & in di. 
(co rdìa farei? bono deboli. 

Gelone tiranno in Sicilia , poi , crebbe uinto prejjh 
ad Mimerai Cartaginefi, fermando pace con loro gli 
coHrinfead obli gar finche capitulationiydi non facrK 
ficare più (fecondo che erana foliti) i figliuoli à Sa* 
turno . 

Fsòfpcfkuolt e menarci Shacufani finora della cit* 
tà,fi come à militare ancora à coitiuare,<iccioche il pae 
fe per la cultura diue?itajje migliore ,& ejfi per l'otiti 
nonpeggiorafiero , 

ricercando i fuoi cittadini di danari & intendendo 
ehe ciò cagìonaita nella città trauaglio, e alteratione,dif 
fecheinprenitoo, & non in dono gli eli domandaua, & 
li reHìtuì finitala guerra . 

J n wfconuito , fendo intorno portata la lira , & eia-. 
fcuno in braccio accommodandofelay & con effa cantan^ 
do, egli fatto menar quiui m cauallo con deHreTza , & 
facilità ui fatto [opra. 

Hieronefuccejfore di Gelone diceua,che nefiuno^che 
fra liberamente parlajfcygliera importuno y & moU 
Sìoyetreputauache chi riferiuai ragionamtifecretian. 
Cora tngiuriaffe quelli, à cui li communicaua : perciò, 
dhe fi ha m odio non fokmente quelli y che odiamo ma 
ancora quelli , che odono le cofe che noi non uorcmmo , 

Hiuten^ 
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Hauendolo uno tajjato cheli pui^affe la bocca , ri- 
prefe la fìta moglie , che nuUa ai ciò mai gli hauejje det- 
to^a che eUa rijpofe,! o mi credeua^ che tutti gli hnomi- 
ni hatie/fero tal odore. 

^ Zenofane Colofoniu y che feco fi doleua potere a 
pena nutrire due ferui,di/fe:H omero , che tu riprendi^ 
& mordi fCofimorto,com'è,nutrifc€ piu,che dicci hut* 
mini, r 

Vunt in denari Epicarmo Voeta comico ^ perche fin- 
àoprefente la moglie fua hauea ufato etcune parole im- 
pertinenti &lafciue, 

Dìonifìo siracufanOfil maggiore^ trahendofià forte 
qtteUii chea parlare al popolo haueuano con lettere del- 
lo alfabettOy& effendofi nella M. incontrato , ad un che 
gli dijfcfla tua M.fignifica , che tu tieni del matto,rilpo- 
fCf^n^ch'io farò Monarcayparlato ch'egli hebbe al po 
polo, fufubito da Siracujani eletto Capitano» ritrouan- 
dofìnel principio della fua tirannide nel palai^affc- 
diate per hauer la città contro a lui prefe l'armi la on- 
degli era da gli amici fuoi configliato à rinuntìare al 
principatOtfe non uoleua effer prefo» & morto,à che e- 
gli (hauendo uifto un bue , da un macellaro fcannato fu- 
bito cadere)replicò dicendo . 7S(p» è egli cofa dura a la- 
fciarper timore della morte (fendo ella fi breue) un tal 
principato ì 

Teruenendoglià notitia,come il figliuolo (che nel 
reggimento gli douea fiiccedere) hauea adulterato la 
moglie d*un cittadino lo domandò con collera y che cofa 
tale egli hauefie mai intefa da luì:<& rifpondendo ìlgio- 
Itine yVerche tu non hauefìiil padre fignore: gtire 
plico : 7^ ttt il figliuolo barai , fi non ti asìien 
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datali portamenti. 

Andando a trouare il medefimo figliuolo nelle fut 
Hani^ , & veggendoui molti uaft d'oro , & d'ar gerito f 
efdatnò . In te non è animo di prencipe , poi che con 
tanti tufi da me ricemtì non ti hai fatto neffuno a- 
mi co . 

Stringendo egli à pagare denari siracufani & ueg* 
gendoli doler fi > pregare^Ù" dire > che > non ne haucua- 
no, comandò che nepdgjfìero altrettanti fatto quc^ 
§ìo due , ò tre -volte > poi che feguendo d'imporre nO' 
uefommejntefeche rideuano y & paleggiando il mer- 
cato) intra loro mot teggiauano > ordinò the nonfofiero 
più molestati : perche (dific) hor non hanno eglino più 
cagione di non tener conto di noi , 

jt fifa madre y laqtiale efìendo uccchìa defideraua di 
efiere maritata, difie-, che benpotcua sfor-s^re le leggi 
delia città , ma non già quelle della natura . 

Tunìua rìgidamente tutti gli altri malfattori, eccet 
to quelli,che di notte rubhauano le cappe, a quali perdo 
naua. accìoche i Siracufanift aflenefièro dal cenare , & 
ritrouarfi à bere la notte infit me • 

Fnforefiiere , che difie uclergli fecretamente par» 
lare , & injegnargli , in che modo egli hauefie à fcopri- 
re alcuni, che contro gli congìurauano, commandò che 
fofie introdotto'.llqualc (poi chefà uenuto a lui) difie > 
donami un talento accioche paia, che tu habhia hauuto 
da megl'indicij, & fegnidichì congiura, glielo donò 
fingendo di hauerli haimti; & fi marauìgliò dell' in uen» 
tione di colui, 

^ uno , che lo domandò, [egli era otiofo,rijpofe Id* 
dio me ne guardi , che mai ciò mi accada . 

Scn" 



Di Plutarco < 52 

Sendoglì riferito,che due gÌQuambeuendo infime 
liaueuano detto contro la perfona& flato fuoyinuitò, 
l'uno & l'altro à cena [eco , & operuando l'uno di effiy 
neluino &nel parlare inehriarfi gl'altro efier nel bere 
continente & cauto yà quello come per natura al bere 
inchinato , per cagione del nino loquace , & male^ 
dico, non fece ingiuria alcuna : l'altro comedi mala 
mente uerfo diluì & per dettione nemico fece mo- 
rire . 

Riprendendolo alcuni , ch'egli honorajje & tirale 
innanzi un'huorno triHo, & à tutta la città odiato^dif 
fsylo uoglio y che cìfia un più odiato dime, 

Vrefentando doni a gl'amba fciadori de'Corinthiy 
& e(fì recufandoli , per cagione di una loro legge , che 
"pietà àgl'^mbafciatoririceuere da'prencipi doniydif-. 
fe y che faceuano una ingiuria grandijfmaa priuarei 
principati di quel folo bene , & commodo , che in ejji 
tra: & ad injegnare che da'prencipi ancora i benefit 
cij non fi riceuono fen-^ pericolo, 

EJfendogli peruenuto agli orecchi^che un Cittadino 
haueua in cafa denari fotterati ,fegli fece portare y ma 
hauendone il padrone furtiuamente tratti alcuni 
mutata Città , quiuì compratone ma piccola pojfef- 
fioney fu da Dionifio richiamato > &uoUe cheripi-, 
gliajfe tutti i fuoi denari y poi ch'egli ufaua le ricche:^ 
5^f, ne più (come prima) qucl,che era nato per ufarfit 
priuaua dell'ufo. 

Dionifio minore yfaua dire y ch'ei nutriua appreffo 
di fe molti dotti y non perche gli hauejfe in ammi- 
rationc , ma perche per cagìon loro gli altri ammiraf 
fero luì» 

Dìcen* 
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DicendogliTolilfeno Loìcoyche difputando lo ulnce- 
uayEghèuero (ctij}€)che turni conuinci nelle parole f 
ma io te ne fatti conuinco , percioche tu ahandanatelc 
fofttueyCone^i&fegMtime.&lemie. 

Sendo flato cacciato dello Imperio ad un che li dijfef 
che ti h giouato Vlatone & la fua Filofofìa^ rifpofe à fop 
fonar ytcilmente ftgran mutatione di fortuna . 

Domandato^ in che modo il padre fuo (fendo pouero 
^priuato) hauefie ac(ji4Ìflato il principato disiracuft 
niyetegli haacdoloyCt efie do figliuolo del Vrencipe lo ha 
uejje perduto, diffe Mio padre prefe il reggimento della 
Città fendo in odio uenuto il gouerno del popolo , cJr io 
fendo già li tirannide inuidiat a . 

Domandato altra uolta del medeftmo da un*aUro 
dìfìe : Mio padre mi lafciò imperio fuoy& non h 
fortuna, 

^gatoclefu figliuolo dì uno , che faceua uaft di ter^ 
ra,&tnftgnoritofi della Sicilia, & dichiarato Hsdi ef- 
fa coHumò tener uaft di terra,accanto di quelli d*oro;&' 
tnoHrandoU agiouani diceua , ch'eigìa lauorò quelli di 
terray& horaper fuadiiigentia& uirtàlauoraua que^ 
fti d'oro. 

t Mentre ch'egli ajfediaua una città , alcuni di quelli y 
che erano in fu le mura, lo mordeuano dicendo, 0 uafeU 
laiot donde barai tu la paga per li tuoifoldati , anco effo 
humanamente & ridendo rifpofe, da quefla Città,quan 
do io l'hauerò prefa. & per for%a poi efpugnata la iten^ 
deua i prigioni, dicendo , Se uoi nii direte più ingiur ia^ 
mene dorrò co* uofìri padroni. 

jlccufando quelli d Itaca certi fuoì marinari dcltha 
Af ere predato nel^a loro Ifola alcune pecore, difie , Vliffe 
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uoHro quando uenne in Sicilia f non folo ci predò 
•pecore y ma anchora accecato il loro paflorefe ne partì 
fenxa pena, 

Dione che tolfe la tirannide à DÌonifto y fendoli ri- 
ferito che Calippo f di cui più che di altro amico &fo' 
reflieriy che apprcjfo hauejje fi fidaua i cercaua am^ 
Tna'XXarlo , non uolfe altramente trouare la cofa y né 
tonuincerlo y dicendo y Meglio è perir che uiuere, à 
chi non folo da' nemici > ma dagli amici anchora è co-' 
fretto guardarfi . 

Archelao ricerco in un\onuito da certo fuo fami- 
liare ( maperfo?iapoco modera ) d'un uafo d'oroy co- 
mandò ad un fuo feruo , chea Euripide lo portajse : & 
rnoUrando quell'altro marauigliarfi di tal cofa difìe . 
^te fla bene il domandare y & à coHui (ancorché 
nonio domandi ) riceuere . 

Domandando il fuo Barbieri (il quale era molto lo- 
quace) in che modo uuoi tuy che io ti radagli difse^ 
Tacendo . 

abbracciando Euripide in un conuitOy& baciando 
Agatone bellifsimo giouane , ma che già metteua la 
harbayriuolto .Archelao àgli amici difse: non ui mara» 
uigliatcy che de' belli , è bello ancora l'autunno , 

Timoteo fonatore di cetera ( perche molto hauea da 
luijperatu , &poco hauuto ) lo accufaua apertamente 
diaujritia: e cantando una uolta quefia parte d'una 
cannona . 

Date Inargento di uil terra nato . 

Et bramato & lodato , à lui indrixT^ col geflo tali 
parole : onde Archelao con bafsa uoccy ancora egli can- 
tando foggiunfe, 

H Et 
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E/ da te domandato , 

Hauendolo uno in cambio di un'altro bagnato con 
acqua y& incitandolo quelli y che feco erano yal farne 
contro l'autore dimoHracione yCoJiui (dijje)non hà 
me bagnato , ma quel tale, ch'egli pensò che io fojji, 

Filippo Vadre diMefìandro , fecondo che Teofrafto 
fcrifkyhon fola fu nel numero degli J^e, ma ancora fu- 
però gli altri di fortuna , d mgegno.e di modcsiia , af- 
fermaua che gli Stente fi erano beati ypoi che ogni an- 
no trouauano nella Città loro dieci , che menta ftero ef 
fere eletti Capitani : concivfia che efio in molti anni ha 
uefie trouato folo Varmenione . 

Efiendoliin un medefìmo giorno portato molte nuO' 
ue tutte projpere & buone: Mandami (dijfe) è fortuna 
al rincontro di tanti, & tali beni qualche ptcciol male . 

Toi ch'eg i hebbe uìnto la Grecia ( conJigUandolo al- 
cuni allo aijicurarfì della Città con guardie , e prefidij ) 
difìe 9 uolere più pnUo che lo chiama fiero lungamente 
benefattore , che breue tempo fìgnore • 

Terfutdendolo gli amici à cacciare de* fuoi T{egni 
monche diceua rade di lui , di fi e , non lo uoler fare , ac- 
eioche cercando più paefi yapprefio à più perfone non 
lo infamafie . 

^ccufando Smicito appreflo di lui Ts(icanore, come 
perfona, che fempre tic dicejk male , & giudicando i 
fuoi amici ejjer bene farlo uenircy & punirlo , di fie ^ 
T^icanorenonèilp^àtri^io buornoche ftatra Mace- 
doni: & però cibi fogna auHcrtireyfe noi gliene deffi- 
mo alcuna cagione . Certificato adunque che iS^cano- 
reerainpouertàgrandiffima^ &fapendo nonglihaue- 
ìc porto mai alcuna fonumione , ordinò che lì fojfs 

data 



Ih 



d 

00 

ikl 



tivifn 
B 



copa 



m 

Eri 

weii 

&\ 
Vit 
té 

I 



Early European Books, Copyright © 201 0 ProQuest LLC. 

Images reproduced by courtesy of the Biblioteca Nazionale Centrale di 

Firenze. 

Ald.2.4.49 



ideo» 
mfu. 



iifim 



efrejiùi 

re, l'i' 
ni non 



\kiie' 

m 



di Plutarco r 54 

dato certo donoy& riferendoli poi il medefmo Smìci- 
to, che T^icanore non rc^aua di celebrarlo oumque fi 
ritrouafie con mirabili laudi , difie . Fedete , adunque 
che l'udir bene & male di noi in noi Hejft conft^ìe.Egli 
afftrmaua reftare molto obligato à quelli y che orauano 
al popolo Menie[e , perche tarandolo & mordendolo 
nelle loro orationi , lo rendeuano nelle parole & coHu' 
mi migliore : perchcydiffe^lo mi sformo ne dettiy&fat 
ti infieme farli reftare bugiardi & rimprouerarli . 

Hauendo fatto fen\a alcuno rifcatto rilafciare tutti 
gli Ut eniefiyche intorno àCheronea erano re flati pri- 
gionu & di più dimandandogli anchora le loro uefti & 
copèrte , & querelando ft in ciò de Macedoni , ridendo 
Filippo difie , 'Hon ni pare egliyche gli Meme fi fiano 
Siati uinti in un giuoco di dadi ì 

Sendogli in una xi^ff^ ^^to rottala legatura della 
jpalla , che fi chiama chiauey& domandandoli il Medi- 
co ^ eh e lo curauay ogni giorno qualche dinaro y difìe; 
Trendine quanti uuoiypeche la chiaue è in tua mano. 

Erano due fratelli , de quali l'uno fi chiama Umfo» 
fero y l'altro Ecantero , & ueggendo Filippo Ecantero 
ejfere prudente & attoà negotij y & ^mfotero inet^ 
toy & da pocoydifiey che ad Ecantero fi conueniua il no» 
me diUmfotero ( la qual uoce fignifìca in lingua Gre- 
ca ambedui ) come à quello y che haueffe uìrtù per fe 
<jr per il fratello , & Umfotero douerfi chiamare 
Vdetero ( il che fignifìca nella detta lingua nè uno , «è 
l'altro y come quello à cui & la uirtu del jratello,& h 
fuamancaffe, ^ 

JL quelXhche lo configlìauano di procedere ajpra- 
mntQ contro àgli Meniefi , difie , che non parlauan» 

H 2 fo» 



di Plutarco. 

€Ofi ragione , efortando un'huomo , che faccua^e patìuà 
ogni co fa per confeguire famay à rumare il Teatro del- 
la fua gloria . 

Fatto giudice tra due federati condannò uno d'efsi à 
fuggir fi di Macedonia ( cioh ad ire in efsilio ) l'altro à 
perfeguitarlo , cioè fare il mede fimo . 

^ Efsendo per alloggiar lefercito in un bel fito, auuer- 
tìtoche nonui eraherba per li giumenti y di fs e 9 che 
uitaèlanofiraf fe ancora uìuere ci bifogna per com- 
tnodità de gli afini ì dolendo pigliare un casìcllo 
molto forte & [riferendoli quelli chea {peculareil fi- 
lo mandato hauea, il camino d'ogni parte efser diffida 
le, drinfuperabilet domandò s'egli era tanto difficile , 
K-rinfuperabilechenon potefse andarui un' J fino ca- 
rico d oro . 

Querelando fi con luìy & alegrandofì i compagni di 
laflene Olimpio, ilquale hauca cornmefso un tradimen 
to àfua inflantia , che alcuni de* fuoi famigliari li chia- 
mauano traditori,difse : 1 Macedoni fono difini^ìra & 
tiillana natura & chiamano il pan pane . 

mcordaua al figliuolo che fufse nelconuerfare coi 
Macedoni , gratiofoy & benigno , acquiHandofi le for- 
Tedi molti y mentre che regnando un altro era lecito 
ejfere humano , Confìgliaualo ancora al far fi amici tut- 
ti quelli, che fuffero potenti nelle città ò buoni, ò trifli 
che foffero : &feruirfipoi alle opere buone de' buoni . 
& alle triple de" trini . 

^ Filone Tebano §ìato fuo benefattore, & hofhìte 
( mentre egli flette in Thebe o/laggio , che dipoi non 
uoleua dono alcuno da lui rìceuere ) dijjh , 'Non mi uo 
ierc torre la palma del beneficar e, & rimunerar e, nini 

ccndo 
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cendo chi fempre ogn altro è [olito uincere , 

TroHandoft hauer fatti molti prigioni y & mentre 
che li uendeuaf fedendo con la cioppa albata , uno di efìs 
efclamò : Liberami ò Filippo y che io fono un tuo ami- 
co paterno . & domandolo Filippo y onde nacque Ó* 
inchemodoftaua questa amicitiaì rijj)ofe y lo ti UO" 
gl'io parlare più d'appnfj'o > & poi che gli fu propin^ 
quo f come li riferijfc un fcgreto li difìey manda pìk 
bajòa alquanto la ucHcy perche in tal modo fedendo y 
tu ci metti dellljonor tuo onde Filippo lo fece liberare 
dicendo, lo non fapeua ucramente, che co§ìuifofie mia 
bcneuolo & amico . 

Inuitato da un'hojpite fuo à cenare menò molti , che 
fi erano per la uiaaccompagnati,& hauendo uiftol'ho" 
Jpite fuo turbar fene , perche le cofe ordinate non erano 
à tanto numero fujficienti , fece per un fuo feruo inten-- 
dere à ciafcun di loroyche alla placenta ( quesìa era una 
Jpeciedi focaccia, allora delicati jìima)fcrbafiero luo^ 
go . ^ che predando quelli fede,& ajpettando la pla- 
centa , mangiarono leggiermente . onde la prouijione 
fatta fu à tutti bacante . 

Dimofirò grandifiimo di/piacere, della morte d'Hìp 
parco Euboico , pertiche dicendogli uno per confolar" 
lo, Egih pur morto nella fua matura età , rijpofe ; Quart 
to à fe egliè morto di età matura , ma q'A.mto à me 9 
prefìo , &■ per tempo ; fendo prima perito eh* egli hah- 
hia riceuuto da me quei benefici] , che conueniuano alla 
noHra amicitia . 

Intendendo che ^lefìandro fi dolcua de* figliuoli 
cìjejfo dipià donne acquiftauaygli difie. Voi che tu hai 
molti competitori all\cgno fa di ejfere uirtuofo & buo 
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nOf accloche per li tuoi, e non per ti miei meritì,à queU 
lo tuperuenga , 

Efortauato ad udir con diUgentia ^riflotele fuo pre 
tenore , & attendere alla Filofofia > dicendogli f^ccio^ 
che tu non fàccia molte cofe^ lequali mi pento hauere 
fatto io, 

Elefìe nel numero de' giudici un*amico d'^ntipa- 
tro , & fapendo dipoi,che fi tingeua la barba & capel- 
li y lo priuò del officio $ dicendo : che àchi non era ne' 
fuoi peli fedele, non li pareua fi douejfe pregiar fede 
nella altre cofe. 

ydendo egli una caufa d'un certo Macheta , & neU 
ìudirla uinto dal fonno: non hauendo inttfo le fue ragio^ 
ni , lo condannò ; ma efclamando Macheta > cheappel- 
lauada tal giudicio, lo domandò in colera: àchi egli 
appellaua^ & ri/pondendo Macheta à te sìefìo ò Filip^ 
po y fe ueglìando , & con attentione udire mi uorrai : 
ri-z^ndofi allora fi partì . ma rìconofciuto poi meglio 
fe Hefio , & la ingiujìitia fatta à Macheta , non annuU 
lò però il giudicio dato , ma bene pagò del fuo tutta la 
pena > & danno di tal caufa . 

^d ^rpaloyilquale come cofa hone fiali domanda» 
uaf che Cratete parentey& domeflico fu accufato d*inm 
giurie fatte, pagaffele pene debite^ ma fofìe dalgiudi* 
do afìoluto y accioche non reiìafje con tale infamia^ 
difie y Egliè meglio ch'effo oda la infamiafua y che noi la 
noHra per fua cagione , 

Mterandofi feco gli amici fuoi y chei Greci della 
Moreay da lui beneficati ne' loro giochi Olimpici lo ha-^ 
uefìcno con fifchi vilipefo , e fchernitoy diffe , che adunm 
que cifarcbbeno eglino y offefì da noii 

Hauendo 
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JJauenda una notte ( mentre era con teff trcho)lunm 
gamente dormito^ poi che fi rifuegliò, dificy Io ho dor* 
mito [en%^ pericolo^ perche uegliam»Antipatro. 

Dormendo egli altre notte di giorno , & i Greci alle 
forte congregati alterando fene , & tarandolo y non ue 
nemarauigltate{difie Varmenione) Filippo dorme f 
perche quando noi dormiuatcy ejjo uegliaua, 

y olendo mentre cb" egli cenaua correggere, & dijfiì* 
tare il canto di m muftco de' [noni delle corde. Iddio ti 
guardi , ( diffe il Cantore ) dalfapere meglio di me 
queftecofe. 

Mentre ch*€gli(rain dìfcordia con Olimpìade fua 
moglie y & col figliuolo , fendo a lui uenuto Demarato 
Corinthioylo domandò come i Greci tra loro fofiero uni 
ti: à che Demarato rifpofvyTu ti dai un gran pefteroydel 
lunione de'Grecìy trouandofì i più intrinfechi di cafa 
tua mal dijpojìi uerfo di te come fai , onde Filippo rico^ 
nofciuto hrror fuo depofe lo fdegno , & fi riconciliò 
cofuoi . 

^d una uecchia pouerella che lo ricercaua che uolef 
fe efìer giudice d'una fua caufa , & di ciò fpefio impor^ 
tunandolo dìfìcy non hauer tempo, & rifpondendo 
con alta uoce la uecchia , Lafcia ancora il I{egno, di tal 
parola marauigliatofi, diede fubito y nonfolo à lei y ma. 
a gli altri ancora udienza. 

Ulefiandro fendo ancora picciolo fancìulloy &fucm 
cedendo le cofe molto profperamente à Filippo , non ne 
mo^ìraua letitia alcuna, an%i diceuaaputti , che fi 
triuano feco, Mio padre non mi lafcierà niente . & ef" 
fendogli da loro rijpo^lo. Egli acquifia tutto per te,che 
mi giouerà Chauere molto, & non far nulla ? 

H 4 Ffor^ 
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Efortato dal padre per epere defìro & di corfo re- 
loce y al correre ne'publici giuochi Olimpici , difìe, lo 
lo farei uoletieri,fe co*Bs fimitmete hauefjì à correre, 

Effendogli Hato condotta una femina, lacuale t-arda 
to hauea à uenire^infino circa alla mcT^ notte, la dima 
dòyperche fi tardi uenutafofiey& rifondendo elkdo 
ajpettaua il mio marito, che andajje à dormire, riprefe 
aframente i fuoi ferui dello efìere poco mancato,ch'e 
gli per loro colpa, tion foffe Hato adultero , 

H onorando ne'facrificij gli Dei con fumi di predo fi 
odori, Jen^a alcuno riJparmio,efiendo al prendere nuo- 
uo incenfo ritornato,Leonida fuo pedagogo, che prefen 
te era gli dìfie. Optando tu farai signore del paefe , che 
produce lincenfo, allhor fia tempo di efierne tanto libe 
rale. Subito adunque che fene fu infignorito , fcrifje à 
Leonida queHe parole . lo t'ho mandato cinque cento 
talenti d'incenfo, & cento di Mirra odorata , accio che 
tu non fia più fcarfo uerfo gli Dei,fapendo che noi do» 
miniamo il paefe, douc nafcono gli odori . 

Efiendo per fare conflitto nel fiume Cranico efor» 
tauai Macedonia cenare copiofamente ,& fen^acofa 
alcuna riferuarfi , tenendo per certo che nel feguente 
giorno ciberebbono delle uettouaglie de nemici . 

Domandandogli Terillo amico fuo le doti per le fue 
figliuole, ordinò che li fufero pagati cinquanta talenti 
(che fono di noiìra moneta, feudi trenta milia in circa) 
^ dicendo egli baciargliene dieci, replicò: ^ te forfè, 
che gli hai à riceuere , fono a baCìan^^a , ma non à ma 
che gli ho à donate. 

M T (foriere fuo commife che donale ad ^nafirco 
Filofofo, tutta quella fomma, che e fio chiedcjje, & ri^ 

fcreri" 
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ferendogli ilTeforiere fuorché domandaita ben cento 
talenti» dijie, egli fa molto bene, conofccndo hauere un 
amicOi che pofa & uogUa tanto donargli . 

Fc^gendo in Mileto molte Uatue di lottatori y che 
negli Olimpiaci & Vithici giochi di Grecia ne hauca»^ 
no portato uittoria , Doue erano ( dijk ) ijucHi corpi 
fi grandi & robufii , quatido i barbari ajjediauanQ la 

Citta uofìra^ 

't^on mancando M<i Bigina di Caria di mandargli 
(-mentre cgl'era nell'Jlfia minore ) continuamente ui- 
uande delicate, & paflicci da fuoi pajìiccieri& Cuo- 
chi con gran diligcntia lauoratiy dijjc, Hauere apprcfo 
di fe due uiuandieri migUorii perche il notturno catm^ 
no il praxo gli preparaua, & la cena il pranzo leggieri, 
Efkndo tutto lo esercito in ordineper ccmbattcrct 
& domandandolo i Capitani fe uoleua che altro ft factfy 
fcrifpofe, non altroché far radere i Macedoni; Dt^ 
che marauigliandofi Varmenione , non fai tu ( dtjje ) 
che nella , non h miglior prefa che quella della 

barba, . , ,. -j r 

Offeriuali Dario dieci milia talenti , & dmidere fe^ 
cofMta, & dicendo Varmenione , io accetterei l'offer 
ta Ho foffi A lefiandro ( dife ) & io fe ff :^^^!^''; 
nione,& à Cario rifpofe che ne la terra due folhriè l Ji- 
fia due non comportano. . , ■, ■ i 

SendolnUrabela per efporre ogni cofa ai pericolo 
ili' una ruffa, contro ad un milione d huommu andarono 
à ini i fuoi amici, accufando i faldati che ne gli alloggia^ 
menti parlafero infmne & congiurafiero, di non dare 
parte alcuna della preda & bottino al ^e^wadm. 
derfi traloro il tutto , di che egli forndendo dfe. 
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f^oi mi portate buone nouellccoteHi ragionamenti fo'^ 
no di perfoncf che hanno rifoluto di tùncere & non jfug 
gire, E molti de'fuoi faldati andando a trouarlo > Ha di 
buona uoglia t{e noHro, & non temere ti gran numero 
de^nemiciy perche fopportar e non potranno itpwT^o 
delnofiro [udore. 

tìauendoegliordinatotef^ercìto alla battaglia ^ &■ 
reggendo un foldato legare in tal tempo diaccio al fuo 
dardo, lo cacciò dcWordinam^a come difutile , poi che 
allora l'armi fue acconciaua , quando era tempo di ado- 
perarle . 

Leggendo una lettera della madre,che conteneua co^ 
fe contro Untipatro da non conferire , accufatìoni , 
& leggendola [eco ancora come era confueto , Efesio- 
ne, non gliele uietò;ma letta che l'hebbe, trattofiil fuo 
anello di dito gli ftgillò con ejfolabocca per auuertirlo 
del filentio , 

V^el tempio dì Mammone dal Sacerdote deltoraco- 
lo, chiamato figliuolo di Gioue,dife Io non odo nulla di 
nuouo: perche Gioue naturalmente e di tutti gli huomi 
ni padre, ma approua poi per fuoi i migliori, . 

ferito in una gamba duna faetta,efiendoui molti 
concorfh chejpeffo per adustione coHumauano chia^ 
marlo Dio, con lieta fronte fi uolfe à loro dicendo: Quc 
fioècome uoiuedcte [angue, & non tjuel liquore che 
gli Dei immortali (fecondo che dice Homero ) uerfano 

^ Lodando alcuni la parfìmonia&modeHia di ^n. 
tipatro, come perfona che [en'^a delìtie, & auHerJ^ 
mente uiue[ìe, di[fe, ^ntìpatro di fuore ue!ìe di biati 
co, ma dentro h tutto di porpora . 
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muendolo un fuo amico di ucrno & in giorno mot 
to freddo conuitato&ejfendoui picciolcaminoy& po 
co fuoco , commandò che portato fojfe ò legne , ò in. 
cenfo per potere^ ò col molto fuoco jcaldarfh ò facri- 

ficare col poco. 

Manando jlntipatride otte Mefìandro cenaua 
una helliifma cantatricey& effendogli grandemente 
pìacciutay domandò Mipatride feegU per forte in- 
namorato ne fojfe : & confeffandolo quello gli dijk , 
Oh federato , non leuarai tu di qui Jubtto queHt 

donna ^ - 
^ItrauoltauolendoCaffandro'bafciare per forx^ 

Titone molto amato da Euio fonatorc di fl^ut^y^ 
Hegmido Mefìandro che do dilpìaceua ad Euiojifpm 
feverfo Calandro gridando conirayMunqe per ca^ 
ftion noflra non fia lecito più alcuno amare < 

^mandando in Macedonia que Macedoni , che era. 
no infermi & Horpiati, gli fu notificato y che uno 
^ntioenide fino, s'era fatto defcriuere tra gltnfer^ 
mi poi che costui fu menato alla fua prefentia, & e/- 
faminatoy conferò hauere ufato tal fraude per more 
di Telefippaychefe nandauacon gli infermi ue^ foli 
mare . Mefìandro domandò con chi egli hauefe apar 
lare del ri tenere Tele fippa,& intendendo eh ella era 
feminaliheraydifje^perfuadiamo adunquCyO Mige^ 
nidey Teleftppa à reftare con noi, perche non a conuie^ 
ne lo sforxare una libera. . . 

De-Greci, che Uandoal foldo de' nemiciy furono poi 
fuor prioioni, comandò che gli Meniefiy & TeffaUfof 
fero incarcerati coi piedi ncceppiy gU Meme fi, per. 
Mmeucuio il uitto dal publico,et mihmano per al. 
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tri , t Tejìali perche haueuano buon paefe , & non ÌÓ 
coltìuamno mai , liberò i T ebani , dicendo > ^ corion» 
per cagion noHra , non è recato nèU Ciuà,nè il paefe, 
^ Munendo prefò un'indiano , eh* era tenuto ecceUen^ 
tifjimo arciere, & che haueua come far'pafiare la faet^ 
ta per uno anello , gli comandò che facejje della fuaarte 
ejpericntia, & [degnato perche no uoUe ubidire,ordinò 
che lifofie tolta la uita. mentre che al fupplicio , coHui 
undauaydij^e à quelliyche lo menananotch'era flato mol- 
ti giorni fenica cjkr citar fi , onde haueua temuto di non 
fallire . llche intendendo Me f andrò , ripieno di mara- 
uiglia lo liberò & benificò con doni : poi cheuoluto ha- 
ueapiu toUo morire , che ejjere tenuto indegno dell' ac- 
quiflata fama . 

Taffileuno de gli I{e dell'India fattofi incontro ad 
^lejfandrogU ricordaua , che non doucfk cobattere^nh 
guerreggiare [eco , ma s'egli era meno potente , che ri- 
ceucffe beneficio da lui, fc più potcìta che gliele face(fe:à 
che MeJ^mdro ri/pofe, che fi doucm di quello foto tra 
loro combattere chi di loro duefupcra/Je l'altro^nel be- 
neficare. 

Intendendo che il fito dinnaripa akifiìmain India 
chiamata ^orna (ciohfen%a vccelli)eraine/pu^nabilef 
ma uile & timido chi la poficdcua , difie , Hora è quel 
luogo facile ad ejf^ugnarfi. Trouauafi dentro ad un'altra 
ripayche era tenuta fimilmente inejpugnabìley un'altro, 
ti qutle poi che fey& il luogo diede ad Me f andrò , gU 
piacque chjgli non reiìaffefolo Signore di quello Jje 
prima poffedeuayma gli accrebbe il domimoydicendo;co 
§ìui ?m pare prudente per fona, fidandofi più di tm'huo- 
moda bene,che di un luogo munii o. 

Dop9 




(li 




\ 

Early European Books, Copyright© 201 0 ProQuest LLC. 

Images reproduced by courtesy of the Bibhoteca Nazionale Centrale di 

Firenze. 

Ald.2.4.49 



l 



Di Plutarco. 5p 

I>opòla prefa di qucUa ripa dicendogli alcuni de* 
fuoi,cheeJìo, con le fue attieni hauea fupemto Hcrcolcy 
rijpofe ; lo non reputo , che tutte le opere mie inficme 
con lo imperiOf meritino di ejfere comparate con unajo 
la parola di Hercole . 

Conofcendoy che alcuni amici fuoi nongiocauano con 
dadi per gioco , <& per pajìar tempo > gli condannò in 
denari . 

Di tutti ifuctpiu cari amiciiC che più apprcjjb diluì 
poteffìnoypareua che [opra tutti honorajje Cratcro , & 
amajje EfeHione : perche diceua che Cratcro amaua il 
Efcfiione McjJ'andro. 

Mandando à Senocrate F ilo fofo cinquanta talenti, 
ne fendo da lui accettati, percioche dtfìe che non ne ba- 
ueuabifognoydomandòy fe Senocrate era fcn-^a alcuno a- 
micoilmperoche à me (dijie) à pena baftaranno per gli 
amici miei le riccbe^T^ di Dario, 

Domandato da lui Toro (poi chefuprigione)in che 
modo debbo io trattarti^ rijpofe da /^e, & foggiungen- 
do ^lefiandroynon mi di tu altroì diffe. In quella paro- 
la(da B^)ft contiene ogni coja. Co/i marauigliatofi della 
fua prudentiai& coftantia,gli accrebbe il l\egno dì pri- 
ma con altre prouincie . 

Sendogli riferito , che uno l o mordeua,diJ]ef Egli è 
propria cofa di R^jbenefìcandoyudirfi biafmare . 

I^Ua fua morte riuoltigli occhia* circondanti ami 
cidi/J'e,Io ueggo che foprala fepolturamia farà lunga 
fcritturaSignifìcando le molte difcordie & guerre, che 
la fua morte tra effigli cau farebbe . 

Dopò la morte fua f diceua Demande Oratore ve- 
dei e lo esercito de* Macedoni fenT^ Capitano fimiled 

Cicb- 
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ciclope accecato,neUa odiffca defcntto da Homero . 

Tolomeo figliuolo di Lago cenauay & dormiua Jpejfo 
con gli amici fuoitdr- fe tal uolta daualoro cena, fi ferui' 
ua dele cofe loro piglimdo in prefio i uafi da bere , le a* 
raT^ie & le menfc , percioche ejfo altre non poffede^ 
ua,che le necejjarie , dicendo che a' ^ più fi conueniua 
arricchi reaUri,chc efiere ricchi . 

Antigono non cejjam di trarre da fuoi vafalli dina" 
rì.à cui dicendo nno di efji. Co fi non faceua ^lefiandrOf 
rijpofe yT^n è maraHÌ<tlia , perche egli mieteua CsAfiaf 
& io uo raccogliendo le fp'ghe rimafe . 

leggendo certi fuoi faldati in corfaletto y <& con ce* 
late giocare alla palla,neprefe piacere, <&fece chiama- 
re afe i loro Capitani, per lodargli di tal difciplina : ma 
come intefe che infiemt bcueanoygli cafiòi& diede i lo-' 
ro luoghi a' fopradettifoidati, 

Marauigliandofi ciafcuno y ch'egli hauejje in uec- 
chie^Xa mutato natura^ procedendo in tutte le cofe con 
ckmentia & dolcexx^ìdiffeyprima io haueua dibifogno 
del l{egn0f& hora di gloria, & beneuolentia . 

^ Filippo fuo figliuolo , che in prefentia di molti lo 
domandò. Quando moueremo noi lo ejìercito ^ rifpofe: 
Dubiti tu di non rdircycome gli altri la tromba f* 

Hauendo procurato il mede fimo gjtouane dieffereal 
loggiato in cafa di ma uedouay che haueua tre belle figli 
noie chiamato à fe ilForieriygli di fi CyT^on trarrai tu di 
fi diretto alloggiamento il figli uol mio ì 

I{€H.7to libero da una lunga infirmità , dificyl^oi 
nonne fumo niente di peggio y perche la infirmitàci 
ha ricordato y che non dobbiamo {fendo mortali) in 
fiperbìve, 

Chia- 
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chiamato da Hermodoto, ne [mi poemi figliuolo del 
Solcidifte, Quefiomn fapeuaio, nh chi tiene purgatala 
cameraidelia fuperfluità deluentre mio. 

Dicendo uno » che di I\e era honeHa & giufia ogni 
cofatSia I{e di Barbari(dij]e) maànoifolo le cofe hone 
Sìe fono bonefleffolo legiusìe fonogiufle . 

Senio accufato Marfta fuo fratello & parendogli 
cowteneuol cojhy che la caufa dal B^priuatamente nella 
fita cafa fofie uditayAffai^dijfe) fi agiterà la caufa in pu 
blicoforOy& farà da tutti udita) fe noi rettamente giù- 
dicheremo. 

Cofìr etto ad alloggiare diuerno inluoghi delle cO' 
fe opportune bifognoft , diche taffandolo certi fuoifoU 
dati 9 i quali non fapeuano che efìogli udiffe , aperta con 
un bajìone la tenda del loro padigUoneyiiffe > Se non an- 
date à dir male di me più lontano , uoi ue ne pentirete. 

Configliandolo un certo ^riUodemo fuo amicOy che 
fi credeua che f offe nato di un cuoco f a limitare le fpefcf 
9fT doni che faccu-iy diff ? , / tuoi ricordi ò ^riHodemo 
/annodi cucina, 

Hauendo gli ^teniefi fatto lor Cittadino un fuo fa^ 
uorito fcruoy cornefefoffe LiberOydiffey Mi difpiaceaf- 
faiyche fia taato battuto da me uno ^tenivfe . 
, ^citando ungiouineto difcepolo di Anafmene J^- 
tò^ inanxj à lui una orat'one premeditata , & da altri 
compoHay volendo egli certa co fa intendere di quel- 
la , ne lo domandò , cjr tacendo il giouetie , dij3e,Tti 
non rifpondi^ (quelle fono cofe fcrittc nelle tue car- 
te ) accommodando al propofito fuo , wiverfo allo- 
ra notifjìmo , col quale ftgnificò > ch'ei recitaua cofe 
imparate à mente, 

Stan- 
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Stando ad udire un altro l{etore , che volendo fi^ni' 
ficare,cheU uerno era uenuto , diceua y Già la fiagione 
fputatrice delle neui ha venduto la terra uedouad'her^ 
he , 7N(o« ti asterrai tu , {dìffe) di trattare me come la 
turbai 

Domandandogli T r afillo Filo fofo Cìnico una dram- 
ma (cioènn'giulio Romano d argento , di fi e ^Ad un 
non conuien dare ft poco. Et foggiungendo egli , dammi 
adunque un talento,ri^ofe:^dun Cinico non conuìcne 
rìceuer tanto. 

Mandando Demetrio (uo figliuolo con molte naui & 
foYxe per ridurre i Greci in libertà diceua, la gloria col 
fuo jplcndorefa cenno dalla Grecia {come il fuoco da un' 
alta ueduta)per moHrarft à tutto il mondo , 

Cocendo ^nt agora Toeta un Congro marinOì& dU 
menando egli ìnedcftmo la pignatta yfopraginnfe di die-^ 
tro jintigonoydicendO) Tenfi tu ò ^ntagora , che No- 
merò coccffeun Congro y quando egli fcriucua i fatti di 
Agamennone ì A cui jintagora rijpofe-^Tenfi tu ò B^y 
che Agamcnoncy quando faccua quelle honorate fattio 
nifofje curiofo di uedere^ fe alcuno delfuo ejfercito, co- 
ceua congri f 

Tarendogliin fogno uedercy Mitridate mietere bia- 
de d'oroyprefo ciò per male augurioydelib ero farlo am- 
7na'Z^reye conferita la cofa con Demetrio fuo figlitl^loy 
lo cofìrinfe a giurar ditacerla.Ma Demetrio accopagna 
toft con Mitridatey& paffcggiando feco a canto il marcy 
fcrific con la punta dell1jafìa,nellitOy Fuggi Mitridate, 
intefa colui la cofa/t fuggì in VontOy& quiui regnò. 

M entrc che Demetrio affediaua l\pdi, predò in ccr. 
to luogo uicino alla Città, una tauola di Trotogenc Tìt^ 
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tore otte era la figura di Bacco > & mandandogli i i^- 
diani ^mbafciadoriper efortarlo à coferuare quella tu 
uola, dijje: che guaflarebbe prima la imagine di fuo 
Tadre , che tal pittura : & prefo accordo co* Bfidianif 
lafciò apprejfodiloro'f una fua machina bellica y laquale 
dallo effetto Helepoli ( cioè piglia Città ) nominaua^ in 
fegno & teslimonian^a perpetua dellafuapotentia^^ 
fortcx^loro , 

debellati figli ^tenieftyrìprefe la città già per fame 
male condotta » & conuocato à (e fubito il popolo j 
nò loro buona quantità di fì-umento . Accade , che 
mentre in publico di ciò fi parlaua ^ che pronuntiò ma- 
le una parolay & interrompendolo un'Jtteniefe > che à 
udire fedeua,con replicare altamente la parola mede fi-' 
ma in quel modo, che pronuntiare fi doueua, difiey Ter 
ijuefia correttione io ui dono altri cinquanta mila me- 
dimmi , cioè mifure di formento > di circa cento uenti 
libre hma . 

Antigono fecondo > fendo prigione Demetrio fuo 
Tadre,ordinandogliper un fuo fidato, che fe corretto 
da Seleuco yfcriuefìe niente,non ubidijje , nèfi priuaffe 
di alcuna fua città: fcrifie à effo Seleuco , ch'era per ce- 
derli tutto lo flato, & metter fi per oftaggio in fuo po* 
tereys'egli libemfjeil'Padre Demetrio, 

Sendoper combattere in mare contro l* armata di To 
lomeo,& allegando il fuo nocchieri principale,il nume- 
ro delle nani nemiche eff '.re molto maggiore , ^ diffe » 
Ter quante naui conti tu la prefentia mia f* 

B^tìrandofi , & caricandolo i nimici dijje : che non 
fiiggiua , ma feguitaua una utilità & uantaggioychc 
indietro erapoHo» 
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) , figlinolo d'un padre ualente mi mP 



%4 m gloutnetto 9 figliuolo d*m padre ualente nitt 
che non era in molta buona openione di foldato & gli 
domandaua di tirare il mede/imo foldoyche\il padre, dif- wfi 
fsflodo gli Hipendij e i doni fecondo la propria , & 
non paterna uirtu . 

Sendo morto Zenone Citieot (ilquale egli haueua fo- 
pra tutti gli altri Filofofi in ammiratione) dìceua efie^ (ki 
re mancato il Teatro delle attionifue . jj/a 

Lifmaco uinto in Tracia da Dromacheta > che sera [ im 
per féte datò con lo esercito al nemico,poi che diuenU" 
to prigione beièf difie, ò Dio y per cagione di quanto [eclj 
picciol piacere , hò io fatto me Hcfio di I{e feruo . 

Dicendo à Filippo Toeta Comico , fuo amico & dO' 
tneHico > di qual mia co fi uoi tu, che io ti faccia parteì 
gli fu da eflo riJpoHo > di quale che tu uoi eccetto che 



m 



de' fecreti. ' J^fJ^ 

^ntipatrOj come hehhe intefo , che ^lefiandro ha' ^^^^ 
ueua fatto morire Tarmenione > dìjie y fe VarmcniO' 
ne ha uoluto tradire ^lefiandro , di chi fi può mai al- 
cun fidare ì &fe non è uero , come fi dchbe piiì uno go^ 
uernare ì 

DiceuaytrouandoftDcmadc oratore già uecchio, che 
di lui non era reflato altro,che ( come de gli animali fa- 
criticati accadeua) il uentre,& la lingua. Tarandolo co 
meingordo &.loquace, perche della beHiafacrificata, | 
non fi mangiaua nh la lingua nh il uentre . i 

Antioco Ter%0yfcrìfie alle Città à lui foggette, che M 
s'è': commandatu. loro per fue lettere , cofa alcuna con^ - 
troie leggi, che come male informato non lo uolcjsero 
ubidire. . 

Hmndoui§ìa la facerdotefia di Diana Efcfia,& 
v.A • " epcn^ 



è" da 

i 
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di Plutarco. 

tpendogli parfa dìecccfjìm bcllexj^ì fi partì fubìto 
di Efefo , per timor di non e fiere cojìretto » ( contro la 
mente fua ) dallo appetito à fare qualche cofa poco re* 
ligio fa. 

Antioco t fopr anominato Hìerìate ( cioè Falcone ) 
gucrre^giaua del I\egno col fratello Selcuco , ma fubito 
che SeU uco fu da diati rottOyne ritrouandoftyfu tenu 
to per morto-et fpogliatofi efio la B^alporporayfi ueflì 
di hahiti negri , & poco di poi intendendo lafalute dei 
fi-atclloyoffcrfe doni àgli Dei,per Uhmna nuouay& noi 
fe che tutte le Città delfuo Imperio infegno di letitia > 
portafìero le ghirlande . 

Eumene,hauendo dato in uno agnato di Terfeoyfi ere 
deua che quiui [offe perito : Laqual famaperuenuta à 
"Pergamo t ^ttalo (no fratello , circondatofi il diadema 
J{ealc alla froute,& fatto matrimonio con la moglie del 
fratello, prefe la poffeflione del t\egno : ma intefo dipoi 
che il fratello era uiuoy e tornauayglì andò incontro fra i 
foldati della guardia del He , con unahaHain manOfCome 
frim:i erafolito . Eumene l'abbracciò amoveuolmente f 
^dettogli nel orecchie fecrctamente . 

Tsjon affrettarle no's^e alianti morte, 
uerfo tratto da quel di Sofocle, 

T^n chiamare un felice auanti morte . 
7\(p dìffe poi ne fece altra cofa uerfo di lui fojpettofa in 
tutta la fui uita an-zj morendo gli lafciò la moglie , e7 
J^gno 9 à rincontro de* quali bencficij ^Attalo {ancora 
che gli nafceffero molti figliuoli ) non ne nutrì nefpmo, 
ma in uita fua reHituìil I\egno al figliuolo di Eummcy 
come prima ni fu capace in età. ^ 

'Pirro degli Epiro ti , da fuoi figliuoli nella lo^ 
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TO puerhìa, domandato a chi dì ejìi egli lafcìarehhe 
iliegno , ^ quello diuoi, rijpofe, di cui la Jpadapiiì 
taglierà , 

Domandato ancor ay chi fonafie meglio iflautifò Ti» 
thony ò Cafifio i dijk, Tolipercha,il quale era un buon 
Capitano . 

Dopò la feconda %ifay eh' ei fece con Bimani ( fendo 
in\ambedue refiato fuperiore , ma con perdita di molti 
fuoi amici , & capi ) difìe , Se noi uinceffmo un'altra 
uoltaancora i Bimani, noi hahhiamo perduto . 

Hauendo in uano tentato , di occupare la Sicilia , fe 
ne partì , & nel nauigare riuoUofi in dietro diffeàgli 
amici y che campo & fito da efercitarfi lafciamo noia' 
I{pmani,& Cartaginefiì 

^ Chiamandolo i fuoi foldati per adulatione àquila f 
difieper che non debbo io cofi efiere chiamato ì Sendo 
dalle uoftre armìy come da ueloci aliìnali^to ì 

Intendendo che certi giouani ( mentre che infiems 
beueuano)haucuano molto fparlato di luìycommandò 
che di giorno fof] ero tutti menati auanti à lui ; oue con 
dotti, domandò il primo di loro fe tali cofe haueffero di 
lui dettoyà che ilgiouene dijfe : QticHe cofe dicemmo, ò 
Signorcy&piu ancora dette nehauremmo,fe più uino 
hauejjtmo hauuto . 

Antioco (quello che andò dueuoltecon lo esercito 
cotro d Tarti) feguitando in caccia una fiera.pcrdc co'l 
camino i compagni , & feruitori fuoi ; &fopragiunto 
dalia notte , entrò in una cafa di perfone pouerc Ifen-za 
effere da loro conofciuto ; doue nel cenare fkttole cade^ 
re in ragionamento del T{e,udì queiìe parole, Egli è per 
altro buon Trencipe^ma commettendo molte cofe a 
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dì Plutarco. 

trini mim/lrì, non tien conto di quel che fegua > & per 
dilettarfi troppo della caccia > Hr acura IpeJJ'o le cofe ne-, 
cefìarie . Tacque fi per allora Antioco, ma la mattina, 
poi che coìicorrendo à quella cafa ifuoi Satelliti , fu ma 
nifeHo àgli Hofpitiy chi egli eray fendogli quiui porta- 
ta la I{eal ueHe di porpora > & il diadema y à quelli ri- 
uoltofi diffe . Certo che dal giorno che io ut riceuetti 
la prima uolta , io non mai udì con uerità di me parlare 
fenon hieri, 

^ffediando Glerufalem,fu da Giudei ricerco di una 
tregua di fette giorni , per celebrare la principal fefta 
lorojla quale egli non falò concefie j ma ordinati ancora 
Torifcon le corna doratcy & quantità grande d*ìncenfì 
& odoriy tutto con foleme pompa gli accompagnò fino 
alle porte della citta y & fattone dono à loro facerdoti 
per facrificarcy fe ne tornò àgli alloggiamenti: di che 
i Giudei re fìando ammirati ,( dopò la fe§ìa) fubito fi 
gli dìerono . 

Temifiocle ^t ente fcy nella prima fua giouentH\uU 
uea corrottamente y tutto occupando fi in pafliy & in 
amori di donne : ma poi che Milciade fhtto Capitano » 
nel luogo detto Maratone uinfc i Ver fi y non fu più ui- 
iìofkr co fa fe non uirtuofa . Et à chi marauigUandofi 
lo ricercaua della cagione di tal mutatione y diceua y La 
uittoriadi Milciade y non mi lafcia dormire y ne per* 
dere tempo. 

I>omandato da unoy chi efiere più predio uoleffey ^ 
Achille y ò Homero yCtu rijpofe chi uorrefli cffere s* ò 
colui y che nelli Olimpici giuochi uince y ò il banditore 
chepublica i uincitori ^ 

Fenendo Serfe con grandiffma armata y contro la 

1 J Creciaf 
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^mia 9 & temendo TcmìHode , che Epictde Oratori 
fauorito dalpopolo, ma perfona corruttibile , & timi' 
day fendo eletto Capitano non ruinafie la città: lo inditf- 
fe con danari à non cercare tale amminifirationefEuri^ 
biade Capitano generale dell'armata di tutta la Grecia 
nonardiua di combattere con l'armata di Ser feconde di 
cendo aTemisìocU(che efortatia ij" Jpingeuai Grecia 
combattere) Quelliyò T.cmiftocleicbe ne' giuochi puhli 
ci faranno le mojfe , fi jpingono auanti ,gli altri fono 
fempre battuti 9 gli rijpofe : Egli è come tu di y 0 Euri' 
biadcyma quelliyche resiano indietro^non fono mai coro 
nati. Et hauendo aliato il bastone Eurtbiadey come fé 

10 uolejk battere {perche non firimaneua diperfn.ide* 
re oHinatamcnte la cofa)battimiy difie-, ma odimi . 

7s(o« poffendo di/porre il detto Euribiade à combat 
ter e in luoghi Itr etti) mandò fecretamcnte un fuo à Ser 
fcy efortandolo à non temere i Greciiche già danano or* 
dine al fuggirfi, & poi che dandogli Scrfefede fu uin* 
tóper hauerein luogo aGrecci commodo uantaggio^ 
fo combattuto) di nuouo mandò a efortarloy che egli fi >i 
tirajje nel HcUcJponto ) quanto prima poffibil gli foj^ 
,fe) mostrando che i Greci haueffero dcfignato rompere 

11 fuo ponte y & qucjìo fece y accio che parendo di faU 
uarlui^faluafte i Greci. 

Dicendoli uno dell'ifola Serifo , che la rìputation fu4 
non nafccua da luiy ma dallo effere nato in ^tene , dif-. 
fcy Tu di il uero: ma ne io fendo Seri fio ^ harei acqui^ìa-^ 
to nome & riputatione ne tu fendo ^tenicfe . 

Untifategiouene belio, fuggi in priì cipioy& jprci^ 
XÒ l'amore di Temifìocle y ma poi ch'egli fu di grau 
ripHtatione,& di grande auttorità, andando ilgiouenc 

dtro" 
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à trouarloy & mofìrandogli bemuolentìa)gli dìjjef Tur 
di certamente o ^ntifate > in un medeftmo tempo fia- 
mo amhidiù ri j anati , 

jl Simonide » che lo ricercaua » che giudicajfe ma 
certa caufa , fuor della gìnHitia , dife^ 7S(e tu farefìi 
buon "Poetai cantando uerfi fuor di mifHra, ne io buon 
'■Pretore giudicando fuor della legge » 

Dìceua > che un fuo figliuolo ( il quale dalla madre 
uexj^eg'^iato licentiofamente ne dijponeua ) poteua p'itt 
che ogn altro Greco , percioi he la Grecia > da gli ^te- 
nieft y gli ^tenie/i da lui , egli dalla moglie > la moglie 
dal figliuoloy era dominata. 

Di quelli, che la fua figliuola per moglie chicdeuanoy 
fropoje un uìrtuofogìouene àun riccoJiccndojchepii* 
prefio uoleua unhuomo bifognofo di denari^ chei-^na» 
rif hauefiero bifogno dell'huomo . 

Fendendo una fua pofkfjtone, fece publìcare dal bm 
ditoretcl/ella h^eua cltra l'altre cof^buonuicino. 

Ingiuriandolo in detti, & in fatti gli JLtcniefh dif- 
fe y Terche fcte uoi molefìi à quelli , che più uolte ni 
hanno beni ficato ì & afimigliaua fe flcffod Vlatani^ 
folto i quali i mandanti ^fopragiunti > ricorrono dalle 
pioggicy & temperie > e ritornato il buon tempo > nel 
pacare fuelgono loro i rami, & gli lacerano . 

Tajfando gli Eretri , diceua f che in guifa depefd 
Calamari haueuano il coltelloyma non il core. 

Cacciato ch'ei fu prima di ^tene, & dipoi dì tutta 
Greciay rifuggi al l{e deVerft , ilquale domandandogli 
che dicefìe quello ych e gli occorreua, dijìe II parlare de 
gli huomint è ftmile alle ^ra^J^ric tcfurc con uarie 
' figure f perche fi come le ^raXT^rie > cofi le parole di" 
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iiefef & {piegate moUrano le lorofigure^e ripiegatCfet 
mfcofte^et le guaHate,peYÒ egli domadò tato tepo che 
imparata la lìngua Terfica > in quel modo che àfey& 
non a l interprete piacejie , gli potefie fare la mofira 
delie fue parole, furongli dal Bu fati molti honorati do 
niy onde trouandofi ricco in hreue, diffe (Cfuoi figliuolif 
Islpi erauamo ruinatiy fe noi non ruinauamo» 

Mironide Capitano degli ^teniefi contro a Beotijf 
fece intendere à tutti , a che bora doueffero trouaft in- 
fieme per ufàr fuora à combattere , ilqual tempo fen- 
do uenutOy & riferendogli i capi delle genti, cométut- 
ti per ancora non erano giunti, difie, àfono quelli,che 
uogUono combattere. Et feruitofi di quelli che fi mo- 
ftrauano pronti alla'xuffa fuperò i nemici . 

^riflide cognominato ilgiuHo,attendeua al gouer^ 
no delle republiche, fen^a ri^ìrìngerficon alcun cittadi 
no &fuggiua le fette , & compagnie ciuilì , come fe la 
fotentia che nafceua dagli amici (iimolaffe altrui al par 
tir fi dalgiujìo . Coflumauano gli ^ tenie fi mandare in 
efiliOiper diecianni i Cittadini foJpetti,& rendere il uo 
to loro con uno "h^cchìo^dentro alquale era defcritto il 
nome dellt perfonafojpettatEt perche il 'picchio, nella, 
loro lingua fi chiama Osìrato,chiamaron,ilmetere in at 
to tal co fa OHracifmo . dolendo adunque gli ^ tenie fi 
8ienire à quefto OjiracifmOyUn di loro,che no fapeua feri 
uere,c2r fuora della città ne campi nutrito era, per for- 
te fe n'andò co il fuo Ticchio ad ^riHide , ricercando 
the in efio fcriueffe il nome di ^riHide^a cui egli dìfie^ 
Conofci tu ^riUide^& rijpondendo^olui no lo conofce- 
te,ma dijffiacerli,chefuf}e chiamato ilgiuJio,fcrifie feìt 
^a altro dire il fuo nome nel "^icchio^et glie ne redette^ 
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P) 

iiìtoìi 
àik 



liTfiiè 
[mi 



[me 





Early European Books, Copyright© 201 0 ProQuest LLC. 

Images reproduced by courtesy of the Biblioteca Nazionale Centrale di 

Firenze. 

Ald.2.4.49 



di Plutarco. 65 

Ejjendo egli di TemiUode nimico & mardato con 
tuiinfieme ambafciadore f dijfe y mi tu o TemiHocle 
che noi Ufiiamo in fu nosìri confini la inimiacia^ per» 
che feti parrà potremo abiofìro ritorno ripigliarla» 
Toi ch'egli hehhe impoflo i tributi a i Greci » r/Vor- 
m nella patria di tanto più pouero > quanto egli in tal 
maggio hauea efo . 

Compofc Efchilo Toetadl ^mfìarao queHiuerfit 
Perche non vai parer, ma elTere ottimo . 
Mietendo con la mente un terren fertile. 
Onde furgon configli raluberrimi. 
J quali fendo nel Teatro recitatif tutto il popolo rU 
uolfe ad AriHidC) gli occhi, come fe conuenijkro fola 

à lui . 

Tericle quando era creato Capitano , ueHendofil'ha 
bito imperatorio ,feco flefio diceua, Bj^cordatit o Veri 
de che tu hai a commandare a huomini liberi, & Greci 
&^tenieft* 

Configliauagli Memefh à torre uia & distruggere 
Egina, come una macchia & bruttura, che in fu gli oc* 
chi del Tireo loro porto fujìe, 

^d un amico che lo ricercaua d'una falfa teflimo^ 
nianxa, oue interueniua ancorai il giuramento ([olito 
prendtrfi [opragli altri ) diffe, che gl'era amico, ma iti 
fino all' aitar e, & non più oltre. 

tenuto alla morte riputaua feflcffo beato , perche 
nefiuno Meniefenon haueua portato ueUe negra per 

fua cagione, * - i, < a- 

Alcibiade giuocando in fua puentia alla lotta rejt9 
da una prefain modo legato, che non potendo per aU 
tram fdorftfmorfélamano dello auerfario , pero di- 
feti'* 
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cendogli colui, Tu mordi comelefemine^ yifpofcy Islon 
èuero, an%ì nme i Leoni . 

ILmendo unbeUifJìmo cane^ che gli coHò fettemi- 
h drammeygli mo7^ la coda , dicendo. Io fa ciò, per- 
che hauendo rjucfio che dire di megli ^tenie/i.-di nef- 
funa altra mia co fa fiano curio fi. 

Entrato in una [cola di lettere, domandò la iliade 
d'Homero, & dicendogli il freccttore,non hauere nul 
la d'Homero, lo battè con un pugno, ^partiffi. 

Condottofì a cafa di Tericle per parlargli, cr ejfen^ 
dogli dettoych' egli era occupato in efaminare,in che mo 
do hauejka rendere i conti delle fue ammimHratìoni , 
agli Uteniefh^on farebbe egli mtglio(diJ]e)efarfri- 
nare in che modo egli haucjfe à fare à non gli rendere f* 

1\ichiamato di Sicilia in ^tene perunaaccufa capi 
tale, non comparfe, dicendo che colui era fciocco , che 
accufato, cerca di efìere afiolto , potendo fuggire il 
dicio. Et cfìcndogli detto, temi tu di rimetterti al giù- 
dicio della tua patria ì rifjjojc ne à (juello di mia madre 
mirimetterei: accioche nolendo pigliare un calculo& 

'agio bianco per afìoiucrmi pigliandone per errore 
un nero , non mi condannajic Fdendo poi, che infieme 
co fuoi fcguaci era fiato condannato alla morte, dijìe , 
l^ni mosìreremo loro,che noi uiuiamo, oìr ricorO) ala. 
cedemoni fufcitò contro gli ^tenie/i quella guerra,che 
da DcceleacaUdlo della ittica prefo da Lacedemoni 
fu chianiata'Decelica, 

Lamaco riprendcuaun fuo capo di fmiadra , d'uno 
errore commej^o , e dicendogli colui, che più non lo 
commetterebbe , ^ella guerra, difie , non è lecito et. 
rare due uoUe* 
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2 fìcrate, per efiere tenuto figliuolo d'un cdT^laìof 
non era in principio ^limato > ?/è hebbe rìputatione , jè 
non poiy chef fendo feritoy prefe un de nemici armato > 
& lo tirò vÌHOi&- condufie nella fua Galea» 

Cofiui alloggiando i'efiercito in paefe d'amici , dr 
conftderatifcircondò di steccati & di fvffi diligente- 
mente gli alloggiamenti: & dicendogli un fiw > Di che 
habhiamonoi paura ^ ri/{>ofe , che U dire Io noni' hard 
maipenfato, era il più trisìo mottot che potcfse rfcire 
di bocca d'un Capitano , 

Ordinando le genti fue contro Barbari , difie , ch'ei 
teneucifche 7ionJapcjJero chifofie l fiorate: con la fama 
del qual nome, era Jolito fpauentar 'gl'altri nemici . 

^ ccufato di colpa capitale, d, {ie à quel che con ca- 
lunniet& à torto l uccufauaiCbc cofa fai tu o buona per 
fona ì che fbpraflandoci la guerra persuadi la Città piis 
frcfto à deliberare (eco di me, che di je mcco^ 

\Ad Marmodio^difcefo di quello Harmodìo anticoM 
moilqual dtk'efjer vilmente nato lo imputaua, rilpofe; 
la mia fiirpe da me incomincia,& la tua in te finifce. 

Domandandolo un'Oratore ( mentre che in pub'ico 
oraua ) donde cfce tanta tua fuperbia ^ jei tu Cau^lliere, 
ò arder Ciò faldato armato alla leggiera, ò fante di gra- 
ne armadura ì dijie: Islcfjuìio di cotesìi fono, ma uno 9 
che à tutti loro fò commandare» 

Timoteo era riputato fortunati (fimo Capitano , on^ 
de alcuni inuidiofi della gloria fua,dipingeuano le città, 
acciochc mentre egli dormiua , entrafiero per loro me- 
de fime nella fua nafia: onde Timoteo diceua, sio piglio 
fimili città dormendo, che penfate uoi ch'io fucejfi ue^ 
ifUando f* 
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Mostrando un certo Capitano ardito una fua ferita 
agli ^tcniefifdijjeyio mi uergognaif quando erauoHr9 
Capitano, in Simo , che un dardo gettate da una machia 
na, mi cadeffc apprefìo. 

Fauorendo gl'Oratori di ^tene un certo Carete , & 
dicendo f che co/i fatto huomo douea ejjere il loro Capi'- 
tanojdìjje Timoteo, il Capitano nòyma quello, che por- 
tuia fua ualigia* 

Cabria diccua^che quelli ottimamente gouernauanff 
gli ejferciti che erano informatiffimi de gli andamenti 
del nemico. 

^ccufato in/teme con Lificrate di tradimento , &• 
da lui riprefo,che fendo in pericolo della uita^andafìe co 
me prima ad ungere il corpo nella fcola con l'olio , & ef 
fercitarfi alla lotta , & all'hora fua confueta definafie , 
gli diJìe,Se adunque gli ^tenie/i delibereranno altro di 
noiytu farai morto afciuttoy & digiuno,& io cibato, 
vnto , 

^ Vfaua dire , ch'era più da temere un'effercito di Cer^ 
uiffotto un Leoncicheun di Leoni fitto un Ceruo, 

Egeftppoyche Crobello fu cognominato , incitando in 
unafuapublicaoratione gli Utenicfi contro à Filippo, 
uno del popolo mormorando difie , Sei tu auttore , ^ 
confortatore deUa guerra ^ jL cui rif^ofeiBen fatiche fi, 
& delie ueUe negre,& pubUche efìequie, e orationifn 
nebrtyfe per tal uia noifìamo per uiuere liberi & non 
^arfoggetti a' Macedoni, 

Titea fendo ancora giouìneto, comparfe in publico a 
contradtre a decreti che in fauore di Mefìandrofì feri 
ueuano,& dicendogli un certo: ^rdifci tu fendo ft 9Ìo 
uene parlare dital cofayri^ofe,Mefiandro,che uoi 

coi 



mi 
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coi decreti uojlri dichiarate efiere celeUcye più giouine 
di me . 

^ Focione ^teniefe , da ne fimo fu uìHo mai rìdere y ò 
piangere . Congregandofi il popolo , per cofe fióliche, 
a unofchegli di/fctTu mi pari, o Focìone penfofoyrifpo^ 
fe. La tua conietturaè uera,percheio confiderò feto 
pofio refecare cofa alcuna , di quello chHo ho a dire agli 
interne fi . 

Hauendo detto l'Oracolo Delfico agli ^temeft,che 
ìiella loro Citta era uno, che alla opinione di tutti gli al 
tri fempre era contrario , & uolendo & efckmando il 
popoloycheft cercafie chi coUuifofie'y Focìone difie ,fe 
efiere quellotperche delle coje che la moltitudine fa^ & 
diceva fe folo nefiìtna nepiaceua . 

Toicb*egli hehbeun giorno detto al popolo la opi- 
nion fiia , uiHo ch'ella uniuerfalmente fatisfece , & che 
da tutti parimente quello yche detto hauea yfu approua- 
tOjriuoltofi afuoi amici, difie, Harei io mai detto quaU 
che cofa trifìa, ch'io non me ne fofiì accorto f* 

ricercando gli ^teniefi i loro cittadini , che per fa- 
re certo facrificio concorreffero alia fpefa,& contri- 
buendo gli altri, cfi^ ■) più uolte richiefìo al fin difie . Io 
mi uergognerei donare à uoi,&àco§ìui (moHrando 
unfuo creditore) non rendere il fuo • 

Dicendogli DemoHene Oratore , gU .Atenieft tia» 
max^ranno, fe entrano nel matto , rifpofe , Me certo f 
fefaran matti, mate, fe far anfauij , 

Trouauafi in carcere ^riftogìtoneperhauere falfa- 
mente accufato alcuni^y& perche fu condannato,douen- 
do morire, pregaua Fedone, che andafie a trouarlo , & 
ìion parendo a gli amici fuoi 9 che douefse rifilare 

quel" 
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ijuctto federato, dijje, Et dotte con magglor'placerepo^ 
trehbc alcuno parlare ad JL riftogitonc f* 

Sdegnando fi gli Menìefi co' Bì'X^antij yperche nor 
hauemno tioluto riceuere dentro alia Città Careteloro 
Capuano , mandato con for^e in aiuto loro contro à Fi- 
lippo :& dicendo Focione cbenonbifognaua [degnar ft 
co i confederati dello hauerepoca fede,ma co i loro prò 
pri Capitani, the fojfcro poco creduti , fu eletto [ubito 
CapitanOi& fidando ft diluii Bixantìjy& riceuutolo 
dentro , fece partir dallo affedìo Filippo con dishonore, 

Hauendogli ^4le(iandróJ\e mandato à donare cen- 
to talenti , domandò quelli,ch e gliele portauano : Ter- 
che fendo tanti gli ^teniefi , facepe folo à lui tal dono 
^lefanh o ^ & rispondendo coloro , Terche te fulo 
reputa honcHo , & buono , Lafciami adunque (dific) 
parere tale&efere. 

ricercandoli delle loro galee Meffandro , & chic- 
àendo il popolo , che nominatamente comparijjc Focio- 
ne,& conftgliajfe la co fa, difie (ri%^ndo/i)lo uiconfi^ 
gUo,ofuperarechipuopiudi noi con l'armi y ò ejfere 
amici de' fuperiori. 

Diuulgataft unaincerta fama della morte di ^lef- 
Jandro,& montati fubito gli Oratori in ringhiera^efor- 
tando al mouere.fen'za alcuna dilatione laguerra, Focio 
ne confjgliaua l affrettar c,& certificar fi della coja, per- 
che diceua,s' egli è morto hoggi, egli farà morto ancora 
domani,& l'altro, 

Hmmdo LeoHene perfuafogli .4 teniefi al pigliare 
la guerra al nome della libertà,&' confcguire la fuperio 
rità di Grecia , con belle lj>eran:^e da lui foUeuate , 
(tffmigliaua le parole fue a ciprejjìj perche diccua cl/ef. 

fendo 
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fendo belle > & alte , non hauciwio poi frutto Et fucce* 
detiioipYÌncipij di tal guerra, projperatnente ^ & ren- 
dendo la Città gratia a ^li Dei delle buone noue-, doman 
dato yfe egli haurebbe uolnto , che le cofe fujfero in tal 
tnodofHccejJey diJk:Succcj]'ein quejìo tnodo, & in quel 
l'altro deliberate. 

^ Sendo entrata Macedoni neU'^ttìca,& faccheg- 
giando le parti marittime, egli ufcì fuori di ^tene , con 
tuttala giouentUf & concorrendo à lui tnolti di loroycon 
efortarlo à pigliare un colle,& altri all'ordinar fi à com 
battere nel luogo , doue crano,diffe : 0 quanti Capitani 
reggo ioy& pochi foldatif 'ì^odimeno attaccata la 
fajuinfe & disfece licione capo de'Macedoni.Ma non 
molto dipoi restando uinti gli ^4teniefijfurono co/ir ct^ 
ti YÌceuere dentro alla Città la guardia di ^ntipatro : 
Era capo di quefia guardia un McniUoy ilquale uolendo 
donare denari a Focione^fdegnatofene gli dijfe : Tu non 
fei migliore di ^lejfandro y & la cagion per la quale al 
prefente io gli accetta£i,è più triHa, eh e non era allora, 
quando gli ricufai, 

Vfaua ^ntipatro dire > che di due amici ch'egli ha- 
ueain ditene, non hauea mai potuto far pigliar niente à 
Focione y ne riempiere Demademai co'doni. 

Ricercandolo lAntipatro che facefìe certa cofa fuor 
delgiuflogli dijfe : Eglie impoffibile ò ^ntipatro , che 
Focione tifia)& amicoy & adulatore . Dopo la morte 
d'Antipatro fendo ritornati gli ^teniefi algouerno po 
polare y fu per general con figlio condannato aliamone 
Focione con certi fuoi amici i quali tutti piangendo y e- 
YAno al [upplicio menati , folo Focione fenx^ doler fi ta- 
cito fe ne andana ; ma poi che un fuo nimico incontran' 

dola 
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dolo gli fputò nel mlcoyriuoltofiamagiflrati difle; 
T^on proMcderà alcun di mi , che cosini sajl:nga d ille 
cofe non conuenientl^ Et lamentando/i [eco uno di quel- 
li , che donemno [eco morire con ìndignatione della fua 
fortunaydiJie,T^on t'h egli grato o Euippo morire infie- 
me con Fedone f* 

Domandato quando il calice del ueneno gli fu pre- 
fentato (imperoche col fugo deU'herba cicuta in ^te^ 
ne fi amaXKauanoi dannati alla morte) sei uoleua ri' 
cordare coja alcuna al figliuolo tdiffe . lo gl'ÌMpongo,& 
fregoyà non portare odio alcuno agli ^teniefi per me- 
moria della mia morte. 

Tififtrato Tiranno de gli ^teniefi bauendo alcuni a" 
mici {che da lui ribellati ft erano) occupato un luogo 
della idttica) detto File^ andò a trouargli egli fieffo por 
tando una ualigia di fue rohhe y &da quelli domandato 
ciò che uolejjejrijpofey Di qui meco menaruiyfe io ui di^ 
[porrò alla uoglia mia y & non ui difponendo refìare 
con uoiy& perciò fon uenutoprouijìo^delle cofe alla per 
joni mia neceffarìe , 

Pu la fua madre appreffo di lui accufata y di amare un 
certo gioucney& occultamente feco (ancora ch'egli con 
timore lo faceffe , & fpefio glie le negajfe) ritrouarfi\ 
chiamato adunque ilgiouene à cenare con luiy lo doman 
dò dopò cenaycome era futo trattatoyc^ rifpondend^ co 
luiybeni(fmo:Tu harai danoi (difie) ognigiornoy le ca^ 
rcx^ ?nedefimeyfe farai ingratia di mia madre . 

Amando Trafthulo una figliuola di Tififlrato y & 
per la uia incontrandola la baciò , Stimolaualo per que. 
Ho la mogli e fua al punire il detto Trafibulo , onde egli 
ledifie : Se noi habbimo in odio quelli, che ci ama- 

nOf QÌK 
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fìOf che faremo noi à quelli che ci odieranno ? & in «e» 
ce di penay maritò li figliuola fua à Traftbulo . 

Scudo fi certi ebbri incontrati nella moglie fua y (ir 
hauendo fktto & detto molte cofe lafciue , & nel fCf 
guente giorno chiedendone perdono con lagrime à Tiv 
ftsìrato ydijfe loro : Sfor'Xateui voi per l'auueniredi 
effere modejii fperche al certo la mia moglie hieri non 
nfiì mai fuori . 

dolendo egli pigliare un'altra moglie f domandato 
da'fuoì figliuoli, fe in loro erano coHumi & parti > che 
non gli piaccfjeroÀiffe^lion neramente :an%i ui comen 
do, & però de fiderò hauere altri figliuoli ftmili à uoi* 
' Demetrio Falereo conftgliaua Tolomeo I^e^à pro- 
cacciare & leggere i Ubriache trattauano di gouernare 
i B^gni , & gli e f creiti , perche le cofe che gli amici 
nonardifcono ricordare a'Vrincipiy tutte fi trouano 
ne* libri fcritte . 

ligurgo Lacedemonìo auez^ i fuoi cittadini ànon 
fi tagliare i capegli , dicendo, che la chioma accrefceua 
d belli gratia , & d brutti terrore . 

U uno che l'efortana allo introdurre nella Città in 
vece de gli Ottimati ilgouernopopolare,diffe,cominci(t 
tu prima à gouernare la cafa tua, con talgouerno . 

Ordinò chei palchi , & le porte delle cafenon fi 
fùceffero con altri in§ìrumenti , che con le fcure, & 
con la figa , alltgando,che i padroni di poi fi uergogna- 
tebbonoà mettere in cafe tanto uUiuafi,couerte,& 
menfe pretiofe , 

- Trohibì l'ejfercitio del Cefio , & del Tancratio , ac- 
Cloche lagiouentù,ne ancora fcherxando,ad arrender fi 
( ficondolo siile di tali giuochi)fi auue'j^ffe.'Nslpri- 
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ffto giuoco yfihatteuano infieme col pugno, munito ^ 
firmato di cuoio > net fecondo con le mani y con le gomif 
taf co i piedi f & lefor':^e di tutti i membri combat te^ 
ttano, yietòancorail guerreggiar fpefio contro i me» 
defimi y perche I4 prattica non gli fhceffe più beUicofi. 
Onde fendo ultimamente UgefiUo /trito , ^ntalcida 
dijje ; ch'ei rìceuem da T ebani degna mercede & pre» 
tnij della jua difciplina, hauendogliaffuefatti,& infìrut 
ti contro lor uoglia aliaguerra , 

Carilio I{e de* Lacedemonifdomandato perche Ligur 
go hauefie lor dato fi poche leggi , rtjfofe : ^ quelli p 
the ufano poche parole , non bi fogna molte leggi. 

Tortandofimauoltafeco un feruo immode fìmete, 
difiCiVer Dio io tiamma-^areislo nonfoffi adirato . 

U uno, che lo dimandò , perche i Lacedemoni por» 
tajfero la chioma^difie : "Perche quello è di minore (te» 
fa f che alcun altro ornamento . 

Telecro ì{e, querelandofi fecoll fratello, che ilace» 
demoni fi portajjeno più uilknamentefeco , che con lui 
non faceuano, difie: Ciò accade, perche tu non (ai rice» 
mere l'ingiurie. 

Teopompo à uno ., che lì moHraua le mura di una 
certa C tttà , ^ lo domandaua , Jègli pareuano gagliar» 
def&alte,difle;7lò,feelle fono di /emine. 

vi rchidamo nella guerra della Morea , efiendo ricer 
cato da t confederati, che determinale quanto hauefie» 
ro d pagare per le ^efe di taleimprefa, difie, la guerra 
nonuiue a mifura, p 

Brafida, hauendo prefo à forte m topo tra fichi fec» 
€hi , & da efio fendo morfo , lo lafciò ire , dì poi uoltoft 
/ mconflanti, difie ; l^ejfunmmale è tanto piccolo p 
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(he non fi jdutffur che egli ardifcadiffenderfi da chi 
lajldifte. 

Traffein una zuffa l'hafla d'un dardo » che gli papò 
lo feudo , & con qufUa medefima uccìfe il nemico y 
domandato poi in che modo [offe ilato ferito > rifpofcp 
egli m'ha tradito lo feudo , 

Seguita la morte fua in una xuffa yjnentre ch'egli lU 
jberaua i Greci di Traeiaymandatigli amhafeiatori Tra» 
fi à Lacedemone y per condolerfidel cafo y uifitarono la 
madre fua y laquale auanti ad ogni cofa li dimandò yfe 
Brafida era morto uirtuofamente . & celebrandolo i 
Traci y & dicendoy che era impoffibile trouar un'altro 
tò(t tale . yoi non fiate bene informatiy dijfe y ò forefiieri , 
perche Brafida era ben buon huomo di guerra y ma Iji^ 
f edemone ne hà molti migliori di lui . 

^gide J^Cy diceua che i Lacedemonij non domanda» 
ftm mai, quanti fonoy ma doue fono i nemici, 

Effendo in Mantinea Città ^^rcadia diffuafo dal 
combattere per effere il numero de* nemici maggiore 9 
dijje y Chi uuol comandare à molti} è necefjario che con 
molti combatta » 

Rodando alcuno quelli di Helidcy perche ne* loro gì' 
fiochi Olimpici faceuano buonagìufiitiaydifley Che ma» 
rauìglia c peròy fe ogni cinque anni un giorno ufano I4 
^iufìitia f 

Et perfeuerando quello nelle dette laudi y che mara» 
uiglia h y dìfSe y fe efii ufano bene una cofa buona y com'k 
lagiuflitiaf 

jgf, ^d uno infame y che fpef^o lo domandaua y di tutti ì 

Lacedemoni , chifofìe il migliore y difìe f Quel chi marp 
toàtesafiimi^Ua^ 

& 2 P9* 
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^ Domandandolo un'altro,quantifojjero ilacedemo* 
9ìhriJpofe,qumi baJiano,d tener lontano i triHi, 

Et altra uolta del m€ciefimo,da un'altro ricerco, dif- 
fCiti parrà uno gran numero fe gliuedraicombattere, 

Lifmdro non uolle accettare certe ueììe molto [un- 
tuofe , che Dìonifio Tirano mandò à le fue figliuole , di. 
cendOich'egli temea, ch'elle non parejjero , con ejje 
pià brutte . 

Contro àqueUìyche come indegno d^Hercole,('da 
chi ejjo defcendeua) lo biafmauanOf delfàre molte 
cofe con inganno & fiaude , ufaua dire, che doue non 
aggiungeua la pelle del Leone (da Hercole ufata per 
ue!ìe ) con quella della Folpe bifognaua fupplire , & 
mppeT^re . 

Dig>utandoft tra gli ^ rgiui , & lacedemoni di un 
certo pae fe, & parendo, che gli àrgini allegaffero mi- 
gliori ragioni, tirata fuora la Jpada.dife ; Chi pò piU 
tón quella, colui con più ragioni dijputa de' confini. 

Trou vido i lacedemoni lenti, & pigri al combatte^ 
relè mura de Corinti, come uide [altare fuora del fof 
fo una lepre, dijje, Temete uoi quei nemici , nelle mura 
de' qualiper loro pigritia , dormono le lepri ì 
^ u4d un Magarenfe che in un Concilio publico parla- 
Ma di lui con tropa libertà, difie , le tue parole hanno 
dibifogno dicittà. Significando che ad un nato in una 
terra uile , come era Megara, non conueniua in tal me 
do parlare di lui . 

Menecrate medico , che per uanità fi faceuaco. 
gnommare GiouCy/criuendogliuna lettera, la intitu- 
iò in quefio modo , Menecrate Gioue , al I{e ^gefiljo 
JalHte . a' cui eoli cofi refcrijje . yigefilao He à M^. 

necrate 
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ftecratè fanìtà dì mente . 

Seguita la uit torta de' Lacedemoni contro gli ^te-- 
fiiefi , & de confederati à Corinto ì come egli intefe la 
moltitudine de' ?temici morti, efclamò, 0 infelice Gre" 
cia,la quale cotro fe §ìefia combat tendo-,hà perduto r^?- 
tihuominitche haHauano à uincere tutti i Barbari, 

mceuuta dall'Oracolo di Gloue Dodoneo rijpofìa co- 
forme al fuo deftderio (approuandogli il muouere la. 
guerra a Ver fi) & comandandoli dipoi i cinque Efori 
(al quale magiftrato il I{e ubidiua ) che domandaffe del 
mede/imo ancorai polline Tithico,che fu figliuolo di 
Giouc-, trasferito fi in Delfo, domandò quello Dio, fi à 
lui ne pareua quello cheparcua al padre. 

Chiedendo che un fuo amico ritenuto da IJidrieo 
Carenfe,fo{ie rilafciato ,gli fcrife in queflo modo , Se 
*ì^cia e fen-^a colpai lafcialo per giuftitia , s'egli è col- 
fcHoh; lafcialo per am or nofiro . adunque lafcialo in 
cgnimodo, 

Inuitato ad udire uno che imitaua la uoce del Lufì- 
gniuoloydi/ic : Io ho jhcjfìjfirne uolte udito cantar ipro- 
jprij uccelli . 

Dopò la Xl'ifa, che figuì à Leutra,ueggendo gli Efo» 
ri, che la Città rimarrebbe fen^a huomini , conciofia- 
che la loro legge difponejk, che tutti quelli, che fof 
fero fuggiti reslajjero caffi & puniti ; defiderauano 
'annullare tali pene , onde fu dato auttoritàad ^gefi- 
Ìao,di creare nuoue leggi: eflo uenuto in publìco ordì- 
nò,chepajiato ilfeguent e giorno , tutte le loro leggi r?- 
tornaficro nel prillino uigote&auttorità. Mandato 
in aiuto del I{e d Egitto fu infiemc con lui afiediato^pcr 
'ejierei nimici molto di numero fuperlori , & perche 

K 5 con 
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tonfojiì Intorno erano da efìineglì aUoggìamentiriti^ 
chiufiyUolendoilB^ d'Egitto ufcir fuori & combatte^ 
re,difieyToi chei nemici uogliono efier quanti noi f 
non è bene impedirli, &giàpoco mancando, che ilfof 
fo non fope per tutto continuato i & congiunto ; ordì' 
nate le genti, fecondo lo jpatio che reHaua aperto , & 
hauendo con pari numero combattuto ^i Superarono . 
Morendo ordino àgli amici,che non lifacefiono alcuna 
formatione, nèimitatione (chiamando cofi le imagini) 
perche, dificife io ho fatto opera buona f quella farà la 
memoria mia,feio non ne hò fatto nefiuna,tutte le Ha- 
tue del mondo non baHano à conferuarla, 

^rchidamo figliuolo di ^geftlao , la prima uoltd 
cheuide un dardo di Sicilia quiui portato , ilquale da 
una machina di lontano (fecondo lo Siile delle artiglie- 
rie moderne ) era fiato lanciato , gridò , 0 Dio la uirttk 
dell' huomo è perita. 

*Agide secondo , dicendo Demade sAteniefe che le 
Jpade de* lacedemoni erano fi corte.che i giuocatorì di 
bagatellefe leinghiottiuano,difie,Con tali/pade i Lace- 
demoni aggiungono benifiimo i loro nemici . Comman- 
dandogli gli Efori , che mandafie alcuni de' fuoi foldati 
con un traditore,cheprometteua mettergli nella rocca 
della città fua, difiet^ chi hà tradito ifuoi proprij non 
h da fidare quelli, che gli fono alieni, 

Cleomene,adun cheglipromettcua donare galli,ehe 
fnoriuano combattendo, difie, T^on mi dare queni,m<t 
quelli, che combattendo ammoT^no . 

Tedareto,non èfiendo §ìato eletto net numero dì tre 
centOi ilqual grado & honore,à tutti 9IÌ altri della cit^ 
tàprecedeua > lieto, & ridendo fi partì del Senato , di^ 
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P«itir»<, tendo allegrar fh che la fm patria haueffe trecento «>. 

' cowtatte. tadìm migliori di lui. 

'ti noi, Damonida mefio dal MaeSìro del coro neWultìmtÉ 

e ii/of. ordine gli dijje, Tu hai trouato modo, che ancora que^ 

'0 ; orél , flo luogo fìa honorato . 

^ 'HjcoHrato Capitano de gli ^rgiuiiinuitato da ^r~ 

^trmm, chidamoy con promejfe di denari, & di una moglie La^ 

ho alcuni cedemonia à fua elettione {eccettuate però le I{eali ) al 

ilewMgwi) dargli certo luogo per tradimento, rijpofe,che Mchi- 

"^a farà k damo non era difcefo da H ercole , come fi diceua: per» 

tclcii* che Hercole era ito pel mondo caligando i trifii , & 

^rchidamo cercaua corrompere i buoni, 

m ét Eudemonida,uifio nell'accademia Zenocrate già uec 

ìjHdt k ff^^o co difcepoli fitofofare , & efiendogU detto ( do^ 

<ffii^!ìe. mandando chi egli fojf ? ) ch'egli era uno di quelli y che 

'lièti cercauanó la uirtu^cioè un Filofofo,diffe, & quando l'iè 
fera egli, fe ancora la cerca f ^Itra uolta udito un Filo^ 

'é cheli dijputando affermare che folo il fauio è buon Capi* 

moriii ^^^0 > ^jlF^ > parlare certo è mirabile , ma chi parla 

' Lice- '^o^ fonare tromba, 

maiu Antioco , fendo E foro , & intendendo che Filippa 

felàti hauea conceffo aMeffenij loro nimici certo paefe , do^ 

rocti mandò fe egli haueua ancora conceffo loro il refiare coni 

i}tm ntn battendo per tal paefe fuperiori , 

I ^ntalcida ad [un^^teniefe, che chiamaua i Lacede'm 

Wà^àt ^^^^ ^^"'^ dottrina diffe, T^pi foli adunque non hab" 

W^j ^ hiamo imparato uitio\ alcuno da uoì. Dicendogli un'aU 

^ ' tro ^ tenie fe: "hlpi pur ui hahbiamo molte uolte caccia 
ti dal noHro Cefifo, rijpofe: '^oi dal uoflro Eurota non 

^^If^ waiySignificando che gli Meniefi non haueano mai or 

^j, dito d'appreffar/f co' loro eferciti a Lacedemone , come 

: ^4 efft 
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■•^$ad s/it^ne, perche il Cefifo è fiume dell'attica , & 
io Eurota della Lacedemonia» 

y olendo un B^tore recitare ma oratione in lande di 
tìercole compofia , difie Chi è quello^ che^ lo uituperi ?* 
Epaminonda T ebano fu tanto della guerra intelii- 
■^ente, che mente fu Capitano, tumulto^ ò timore alcu- 
no repentino, non trauagliò mai l'efercito fuo. 

\ f^faua dire, che la morte con l'armi in mano era fin 
pra ogn* altra beUiffima, 

^ffermana che bifognaua che il corpo di chi hauea à 
yortare armi, fofie efercitatoy non folo fecondato fiile 
de' Lottatori, i quali cercano, & forxe & carni, ma a 
modo ancora dc'Joldati: a* quali conuiene l'agilità & 
deflre';^. La onde egli era nemico de' corpolenti > dr 
'^p'affi : & ne cafiò uno del fuo ejfercito, dicendo, Upe 
na tre 0 quattro feudi gli ricuopronoiluemre,per il- 
che egli non ha mai potuto ucderfiil membro genitale. 

Circa il uitto egli fu tanto afìegnato , & parco , che 
chiamato da un uicino a cena-» d'" trouatanì preparati» 
nediconfettioni, efquifiteuiuande, & profumi odorii. 
feri , fi parti fubito dicendo , Io penfaua uenireadun 
tuo facrificio, & non à tuelafciuie. Rendendo conto lo 
'tenditore a quelli, che fedeuano feco in magifirato,del 
le jpefedi alquanti giorni, fi alterò folamente dell' e f 
ferfi confumato molto olio, & marauigliatofenei fuoi 
colleghi, dife, Ch*ei non pigliaua dì/piacere delia Jpcfa^ 
ma che tanto olio fojfe dentro al loro corpo entrato, si* 
gnificando chetai licore non fi doueuaufare /è no:^in 
ungere i corpi di fuora , per fargli più forti , & refi* 
§le>itialh fatica, 
C ek'brando U cittàuna feHa, & occupando fi eia,'' 
' ' fcuna 
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icunoin conuìti, & feUeggiare infime , cfìo andando 
-perla città pcnfofo, & non come gli altri unto di odo- 
riferi profumiyft [contro in mfm famigliare: & ma 
rauigliandoli coImì, & domandandolo, perche folo , & 
in talmodo a torno andajfe, rilpofey ^ccioche tutti mi 
fiairamentc poifiat e inebriar uiy& non pcnfare a nicn. 
te. {Ricercandolo Vdopida^ che libcrajfe una perfona 
abietta yU quale hauea commejìo certo leggi er pec- 
i:ato , non uolfe fatìsfargli , & pregandonelo una fe- 
■mina , ch'egli amaua , lo liberò dicendo , Che il riceuere 
tali gratie^auili meretrici 9 & non a Capitani con^- 
■ueììiua . 

K^ccrcando i Tcbani da diuerfr. oracoli dello rftto del 
la 'guerra-, the i Lacedemoni Un o rnoueaìia, & éucrfa- 
mente nltriy che farebbono uinti, alt) i che uincerebbo- 
Tioy rijpondendo , fece porre le ri jpon ed una forte dalU 
dcsira parte del fuo tribunale) <T quelle deltJtra^ dal- 
la fmiftra, & in tal 'modo tutte ordinatele) fi ric2^<ò, 
» difie. Se uoi ttonete ubidire a ftperiorimUri e?^ andx 
re uniti e fretti contro a nemici, queUefono le uoslre 
. rijposìe : dimoUrando colgejio le nrigliori, ma fe timi- 
di & uili alio efporui a pericoli farete , quelle fono ef 
Se: con le parole riuoltofi diè più trifle, 
r Mtra uoita apprcjfandofi a nemici per combatte, 
re, fendo feguito un gran tuonOy & domandando i cir- 
colanti quello, ci? eiU pevfaua che Iddio per quello fi- 
■ mificaffe,n!poley che i nemici erano attoniti y poi che 
bauendo uicino loro tanto buon fito per aUoggiare 
^"baueftero eletto un fi trillo. 

Egli diceua che di tutte leglorìofe & uirtuofc opere 
da lui fatte, neffwm di maggior contento ejfergli Jina^ 
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the lo hmer uinto in Leutrai Lacedemoni; flutn^ 
do ancora ti padre, &lamadre chela haueano j?e- 
turato. * 

Sendo folitone gli altri tempi (fecondo il commu. 
ne ufo)HngerfiU corpo , e moflrarji con lieta faccialei 
gJorno,chefegm poi dopola fopradetta mttoria.ufci 
fuoranon unto, ma colmkobafio, e domandandolo gU 
'^!">r^''cC''dutagUfojredcmacofa^^^ 
(d'JJe)ma,om-accorfihieri hauer prefo mag^orbal. 
<h.ra, per la mttoria,che non conneniua: onde io caSìi 
go hoggi lafiperfimtà di quella aUeggrc77a 

Sapendo che i L,cedemom, coflumamno le loro per 
àtencoprtreMuolendo riprovar quanto gZ- 
de Me flato Uloro danno , nonconcefiejche confi 

fenmo rafone principe dcTePaU, ^confederati* 
de Tebamm Tebe .mandòadEpaminondamólto l 
umduemda monete di oro; le/uaU egli no„ r Jcl' 

g;""arm,Conlequali parole fi fcusàje JenonTu 

j[f^y"f''''<''0^'>'iconehaueagiu^^^^^^ 

naoda lut prouocato. Egli poi entri conte fue S 

"fMoreaMuenioprefoinprenitoperleief^^^^ 

''^-^^';>'n'^'rnprefa,d.uncitt!d.notUl 

hauea 
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haUea nauigaùorie fi lugatC Nmpofe ch'ai fuo ^e^dicefie 
che defignado cofet chefofiero utili a T ebani ylo haureh 
he amico fen%a frexi^y & defignando altro nemico « 
'Poi che gli Urgiui ficonfederaron co T ebanite che 
^'Simbafciadori ^ tenie fi giunti in Arcadia accufa- 
uanòti'una & Valtracìttàifuda Calli flrato Oratore 
rinfacciato agli Argiuiy Ore He matriciduf & aTeba» 
ni Edipo parricida* JL che Icuatofi in piede Epaminon- 
daydijfe^ TSloi confeffìamo tra noi T ebani e fere flato 
chi ha morto il padre, ^ tra gli àrgini chi ha morto 
la madre , ma gl'auttori di tali fi:elerate%1^ fumo d<t 
noi fcacciatit e dagl'^teniefi riceuuti * 

^* Lacedemoni delia breuità , più che altra nationt 
fludiofi, & che molte & grandi accufationi haueuano 
de T ebani efpoUediffe: Kloi u'habbiamo fatto rimane- 
re del parlar breUe. 

Voi che gli ^teniefi fecero amicitiay & confedera-^ 
itone con Mefimdro Tiranno de'Perci.il quale era de' 
T ebani nemtcoy promettendo egli di farCy che non com 
prerebbono la libra della] carne > più che un me%p obolo 
(cioè la duodecima parte d'una dramma o uerogiuHo) 
difie Épaminonday Jipi daremo in dono le legna per co- 
cere carni tali a gli Meniefh tagliando tutto il loro pae 
jcy fe fi daranno impaccio de' cafi d'altri, 

Giudicando apropofito tenere continuamente in ar* 
iniifuoiBeotij,iquali per l'otio erano diuenuti pigri 
cSr difioluti.ogni uolta ch'egli era eletto Capitano am- 
monedogli diceuai Confultate di r,uouo la elettione mia$ 
perche fe io reHo Capitano ui bi fognerà militare . Et 
diceua che il paefefuo era bafioi & apcrtOy una Orche* 
fira9& ricettacolo digmra:& però che nonpoteuanù 
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domìmrlo,fe non tenejjero sepre lo feudo imbracciaci 
Hmendo Cabria intorno a Corinto ammaT^to cer-i 
ti pochi T ebani , che ft erano jpinti [otto le mura ani'^ 
mofamente,& in tal luogo(come fehaucffe rotto l'efer- 
cito) ritto il Trofeo y ridendo Epaminonda di f e, Qui 
non uno Trofeo , ma vn tabernacolo alla Dea Recate , 
ooueniiia ri'^are.Imperoche nelle croci delle uie auan^ 
ti alk porte della città , communemenfe fiponeuano le 
imagìni d Recate . 

Inferendogli uno , che gli Meme fi haueano mandai 
toH loro efercito (di noue armi ornato) nella Moreat 
diffe, Chenoia'da ad ^ntigenide che Teliino habbii 
flmti nuomffM TeUino peffìmo fonator di jfÌAUti, & 
^ntigenideperfettiffimo , 

Raucndointefo cheil fuo feudi eri haueua riceuuto 
daun fuo prigione molti denari, diffe y^cndtamelo 
JcndOy& a te compera una tauerna: doue per l'auuenire 
tu urna ; perche tu non norreni più elporti come prima 
a' pericoli y trottandoti bora net numero deYicchiyC^ 
felici. 

Domandato chi egli giudicale miglior Capitano '0 
fe,o Cabriayo ificratCy riJ]>ofey Egli t difficile giudicarlo 
mentre che noi viuiamo . 

^ Dopò ilritorno fuo di Lacedcmoniay fendo accufato 
infume con gli altri Capitani di queUo efercito di pec- 
cato capitaleyper hauerft ritenuto l'autorità, & impe- 
no quattro mefiypiu che la legge non confentiuayordinò 
che i coUeggi fuoi trans feri/fero in lui tutta la colpa: aU 
legando ch'cffo à ciò sfor^^ato gli haueffe , Egli poi dif- 
fc non hauere miglior parole , ch^effi fatti : mafe pur 
mogm modo bifognaua dire gualche cofa à giudici 

che 
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€ÌTe gli pregam condannando alla morte y a farefcrìuC' 
ve in vna colonna publicai capi della fua condannatio' 
ve ) accioche tutta la Grecia làpcjje come tpaminonda 
bauea cofirettii T ebani, contro Icro voglia à (accheg- 
giare , & ardere la Lacedemonia , lacuale cinquecen- 
to anni da ogni ingiuria s'era difefa . ^ fare nhabi ta- 
re dopò diigento trenta anni Meffena città de gli anti- 
chi fuoi cittadini , a comporre & riunire infieme gli 
àrcadi , a reUituir a' Greci le loro leggi > & libertà ; 
imperoche qufsìe cofe haueanel temp-o di tal' imperio 
operate . Vartironfi {udito queUo) i giudici con mol- 
to rifo , fen-xoL pur pigliare in mano > non che rendere i 
fuffragiin talcaufa. 

Ferito nell'vltima z^ffay& portato nclpadìglionet 
chiamò DaifantOj & dopò quello loUida > & effendogU 
detto iche amendui erano periti y commandò , ch^ fi ac- 
cordaffe co' nemici, dapoi che non reftaua loro Capitano, 
& dimostrò l'effetto conforme alle parole ch 'eicono- 
fceua perfettamente ifuoi cittadini , 

Velopida, cheinfieme con Epaminonda fu gouerna- 
tore del T ebano efercitOidicendogli ifuoiamid,che non 
teneua conto alcuno del far denari,cofa ft neccj]aria,dif 
fé, jl que^ìo 'ì^comede (moUrando un ':^oppo & fior 
fiato) fono ueramente i denari neceffari . 

"Pregandolo la moglie nell'ufcire della città a com- 
battere 9 che haueffe cura della fua falute^ dì(Ie,Que' 
fio c da ricordare alle altre perfone priuate ymaal fU' 
periore^ & Capitano , che habbia cura di quella de fuoi 
cittadini . 

Dicendogli vno de* fuoi faldati > 7S(oi habhiamo dato 
•/it' nemici . ^ifpofe,Et perche non più tofloi nemici in 

noi f 
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noif Trefofotto k fedediMeffandro Tiranno de* Ve» 
rei, & tronandofi legato lo ingiuriam con le parole.per 
che dicendogli quello , Tu folleciti di capitar male , 7^- 
Jpofe,Certograndementeyaccioche i T ebani più contri 
te s'accendano, & tu più to§ìo ne patifca la pena» 

Venne a uederlo la moglie del detto Tiranno chiama 
ta Tebe , & dicendogli che fi marauìglma che ejjendo 
egli legato fofefi lieto, le riff^ofe, Se molto più maraui- 
^liarfi di lei che non fendo legata fìefie con ^ le f andrò. 

Liberato che Epaminonda l'hebbeidiceua restare ad 
^leflandro molto obligato,percheallorameglio,chein 
filtro tempo hauea e fperimentato fe ,non folonon fpa^^ 
fientarfi de' nemici , ma ne ancora delia morte . 

Mania Curio, riprendendolo alcuni , che laparte,del 
paefe d nemici tolto,aciafcun foldatoda lui afiegnata 
fojJeHatapoca , & l'applicataal fifco molta ,pregò Id- 
dio che nonfojje mai Bimano alcuno, cheriput^epo* 
(a terra quella,che bafìaua a nutrirlo, 

Venuti i S anniti a lui, poi che furono uinti, & por* 

tatoglia donare buona quantità d'oro,lo trouarono cuo 

cere rape in pignatta , a' quali rifpofe , che cenando con 

tali uiuande,non hauea alcun bifogno d'oro,& che ripu* 

taua meglio, commandare a eh lo poffedeua,che poffe, 
derlo , 

Caio Fabritio , udito ch*hebbe i Bimani efiere Hatt 
da Tirro vinti, difie a labiena, Tirro , ^ non gli FpU 
roti ha vinto i Romani . 

Trasferito fi a Ti) ro per trattare del rìfcatto de'pri 
giom,& effo volendo donargli molto oro,non prefe nie, 
te : ^ mlfeguente giorno , Tirro commandò che foffe 
condotto m Leofante dietro a Fabritio , fcn%a che fc 
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n'accorgej^e, accioche Hridendo con la fua uoceimpro^ 
uifiamente lofpauentaffe:& ciò efiendo feguitOy rimi* 
tofi Fabritio con rifondi jfe , 7{e hierit^oro , ne hoggila 
beiìia m*ha fatto paura . 

^ Efortandolo Tirro al reHare appreso dìfe, co» offò^ 
rirgli il primo grado dopòilfuo nelgouerno , dijje , T^e 
ancor queflofaper te.perche conofciuto che gli Epiro- 
ti haueffero l'uno & l'altro di noi, vorrebbero più tcfio 
mecche te per signore . 

Trouandoji Confole, il me dico di Tirro gli fece con 
yna fua lettera intendere, che fe yoleua darebbe a Tir- 
ro il ueleno, Fabritio mandò la lettera a Tirrotefortan- 
dolo alio ilare auuertito ,poi ch'egli haueape fimo giù* 
dicio in eleggere gli amici,& i nemici. Certificato Tir* 
ro del tradimento crucififfe il medico, & rimandò fen* 
^ alcun pagamento i prigionia Fabritio, Uguale non 
gli volle riceuere in dono,ma ne rendette a lui altrettan. 
ti , accio non par effe, che delio indicio datogli, riceuere 
"polefie presso :allegando, che non per grati ficarfi Tir- 
ro hauea mantfeBato il traditore , ma accioche non pa^ 
rejfe, chei Bimani f:Hinguef[ ero alcuno confraude,per 
non poterlo vincer con aperta virtù. 

Fabio M^ffimOf non volendo combattere contenni* 
lale^ma con fumar e col tempo l'cfercito fuo, ilquale pa- 
tina di denari , & uettouaglie, lo fecondaua per luoghi 
afprirC^ montuofi, opponendofcgli ., & perche molti lo 
bcjfauano , & lo chiawauano Vedagogo d* Annibale , 
fen'^a nulla di ciò curar fi,nel fuo con figlio & apropofì* 
to perfmeraua, & con gli amici diceua, che più uile & 
timido rìputaua chi di mordaci motti, &ingiurioff 
far ole temeuaf che chifuggìua i nemici. 

Toh 
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Toi che Minutìo juo coUega,per hauer alcuni de' ne- 
mici disfatto , fuunìuerfalmente , tome huomo , degno 
del nome l{gmano,molto todatOidijJe^piu temere la bua 
na che la mala fortuna dì Minutio . Et poco di poi ha- 
uendo Minutio dato in vn aguato , & portando perico- 
lo di perder [eco tutte le genti fueydijcefo Palio dal mon 
te-, a [occorrerlo ammai;^ molti de*nemiciy& faluò 
lm:omie Annibale dìfìe a juoi: l^on ui ho io jj>c fio pre- 
detto y che i nugoli da quei monti manderebbono una 
yolta qualche gran pioggia [opra di noii 

Dopò la rottay chei l\omani riceuerono a Canncy fat- 
to Capitano infìeme con Claudio Marcello huomo ar- 
ditO)& deftderofofempre di venire alle mani con ^w- 
nibalcyla Jperanxa & openion fua eray che fe non fi com 
batte ffe , à poco à poco l'efercito nemico fojje per per^ 
dere il fuo uigorcy&per fe ftefio cadere . Dtceua adun-» 
que sAnnibakìche più temcua il non combattere di Fa* 
hioyche il combattere di Marcello. 
■ Fu un foldato di Lucania y accufato à Fabio > che per 
amore di vna femina JpeJJo di notte vfcijje fuori de gli 
alloggiamenti y & intendendo che guanto alle armif 
ch'egli hauea fatto mirabili proue y comandò che t ami- 
ca fua fofiefegretamente prefay &afe menata. Hauuta 
eoHei fece venire il foldato , & gli dijje . lo hofapu^ 
to che contro agli ordini & leggi militari tu Hai la not 
te fuori degli alloggiamenti , ma prima ancora io fape- 
ua y quanta fofìe la uirtù tua : perdoni/i adunque per le 
buone opere a queHi peccati , ma per tauuenire tu non 
ti partirai più danoiyperche io n'ho il maleuadore . 
Et fatta uenire la femina lo accompagnò , & congiun- 
fc feco . 

Tene 
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Teneua Annibale con Vrefidio Taranto (eccetto pe 
YO Li rocca ) donde poi che Fabio con arte l'hebbe affai 
difcofiato, prefc & faccheggiò la terra : & domandane 
dolo il fuo fcriuanoy quello ch'egli haueffe deliberato f 
circa le fiere iìatue de' tempij > diffe > Lafciamo gli Dij , 
a Tarantinifpoi che fono crucciati con loro. 

Dicendo Marco Ltuio , che haueuala guardia della 
rocca , che la città s'era per fua caufa recuperata , f 
ùi circofianti fé ne rideuano , ma Fabio difiey Tu di 
il ueroy perche fetu non perdetti la città y io non lari" 
cuperaua mai , 

Trouandofigià uecchioy & efìendo il figliuolo Confo 
lotmentre che quello inpublico prefenti che molte per^ 
fone attedeuano à facende del fuo magi^ìratOtcfio f alito 
à cauallo y andò uerfo il figliuolo : il giouane uedutolo 
mandj uno de' fuoi maxj^eri à commandar gli che di" 
fcendefie : ilche dijpiacque a" circoftanti . ma Fabio fu- 
bitodifcefo delcauaìlo corfe contro il decoro dell'età 
fua uerfo il figiiuoloy& abbracciatolo, dijky Hor ueggo 
io ò figliuolo che tu fei difana mente, conofcendo à che 
popolo tu commandi , & di quanto gran magi§ìrato tu 
fohenga il pefo . 

Scipion Maggiore, occupando negli Hudij delle let" 
tere tutto il tempo, cheglireflaua libero dall'ammini- 
Hratione della guerra^ & dellarepublica,diceua quanto 
più otio baueua , mrno era otiofo. 

Tre fa ch'egli hebbe per for':^ Cartagine di Spagna » 
uenendo à lui certi foldati, con una belliffima uergine » 
che haueano predata , & donandogliela difie , Io l'ha' 
rei uolentteri accettata feto fofsi priuata perfona 
non Capitano . 
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l/f /tediando ma terra poHa in luogo bafioytieUa qM" 
h rileuandoft fi mofìraua un tempio di Fenere,comat7' 
che i mallemdorì de' litiganti fi obligajfero rappre- 
fentargU quiui : perche il ter^p giorno uoleua in quel 
tempio udire le partirne mancò ( prefa la città) di fare 
quanto detto haueua . 

Domandato da uno in Sicilia fopra che jperanxe egli 
fondafie il uolere ire con l'armata à Cartagine, mo§ìra' 
toli trecento huomini armati , che fi ejfercitauano y & 
una alta torre fopra il mare , difie : J^on t alcun di co» 
Sioro, che falito fopra quella torre non fia per gettarfi 
col capo auantij quando io gliele comandarò . 
^ Voi che pajfato il marcyprefe terra,& arfegli alkg- 
gimenti de' nemici , & che i Cartaginefi mandarono 
ambafciadorì & ferono una capituLuione, chegliobli' 
gizua a dare a l{nmani i loro Elefanti , & naui , & pe- 
cunie . Soprauenne d'Italia in africa Annibale, onde i 
Cartaginefi riprefo animo fi pentiuano delle fopr adet- 
te couuentioni : ilcìie come Scipione intefe, difie, che 
ancoraché ejfi uolefiero egli non uoleua più ofieruareil 
capitolato ffe non aggìugneuano alla prima fomma cin- 
que mila talentiy& queHo per haucr fatto uenire An- 
nibale . Ma poi che i Cartaginefi uinti , furono cofir et- 
ti à mandargli ambafciadori, à trattare accordoycr pa- 
ce,commandò loro fuhito che p parti/fero : perche non 
craper udirli , fe prima non gli menaficro Lucio Teren- 
tio . Fu queUo Terentio [{ornano , & per fona accojiu- 
mata, il quale eraUato prcfo da Cartaginefi . Ritornati 
adunquc,& menato con loro il p rigione, efio fattolo fe- 
dere in confilio , accanto del (uo Tribunale diede in tal 
forma audìcntia a Cartagine fiy e- fine à quella guerra , 

Onde 
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"Onde Terentto (trionfando poi Scipione) gli andò die- 
trojportando il capello come coHumanoi jc ruif quando 
fono liberati dal padrone. Isella morte poi del detto die 
de à fue jpefe à tutti quelli^ che alle esequie di Scipione 
concorfcro bere Mulfo ( beuanda compofia di uino & 
mele molto apprezji^ta)& con gran dUigentiaprocurò 
tutte l'altre cofe à honorare la fua fepolturaappartenen 
tiyma quejle cofe furono dopò quelle che feguono . 

Erano giàgiuntiin ^fia i Romani contro al /(e 
f ioco , quando egli mandò ambajciadori à Scipione per 
accordar fcco : di cui la ri/poHa fu quella. Egli bifo- 
gnaua che tu mandafii primay & nonbora^che tifei /j- 
f ciato mettere la brigUa)& caualcare, Seruendo fi della, 
fnnilitudine di quel cauallot che Efopo finge nelle fauo- 
le fue, che combat teua col ceruo . 

Haueua co'fuffragi deliberato il Senato, che fi traef 
fero del pub li co errar io denari > & fi pagaffero à lui y e 
non uolendo i Camarlinghi in quel giorno aprirlo^ dijfcf 
lo t aprirò poi ch'egli è chiufo per mia cagione > il qua- 
le di tante pecunie l'ho pieno . 

Hauendolo accufato Tetilio y e Qimto Tribuni della 
plebe al popolo di molte cofcycffo fen^^a rijponderea* de- 
littioppoji ili narrando , che in quel proprio giorno hu" 
ueua uinto i Cartagine fi & ^Annibale , diffe > Jo Per me 
incoronato uoglio falire al Campidoglio per rendere gra 
tic à Dio y col facrificio di tanta uittoria ; & chi uuole 
rendere il (uffragio di miaafiolutione , ò condannatione 
à piacer fuo lo renda . Et dette quelle parole s'inuiò al 
Campidoglio , & tutto il popolo lofcguitò y lafciatifoU 
gliaccHfatoriymentre parlauano della caufa , 

Tito Quinto fubico ne fmi principij : hcbbe tanta 

l z rìpu^ 
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nputatione,cb€ fu eletto Confoktprima chefofie Tri- 
bmo delia plebe,e Vretore,& Edile :per i quali magi" 
mirati: (come per gradi ) fi foleu<tal Confolato falire . 
CoUui mandato per Capitano coìitro à Filippo tfuper* 
fuafo di abboccar fi feco j & parendo conueniente co fa à 
Filippo , riceuere oHaggi,per hauernc molti , oltre à 
fintoti T{Q7nani,& i Macedonij nefiuno altro che lui f 
rijpofe Quinto , Tu flefh ti hai fatto folo , con lo am- 
ma'X^re tutti gli amici & par enti tuoi. 

Vinto ch'egli hebbein una '^^ujfa Filippo , publicò 
per folenne bado ne' giuochi Iflmij della Morea {a' qua 
li tutta la Grecia concorreua ) che lafciaua i Greci libe^ 
ri,& con le loro folite leggi, onde i Greci ricomperare ^ 
no tutta I{omani,che ne tempi di Annibale fatti pri. 
gioni feruiuano in Greciajdramme (ouerogiuli) cinque 
cento l' uno i& glie ne donarono : e quesìi poi quando 
egli trionfò in I{oma, lo feguirono co' capelli in te^a y 
fecondo che fogliotio fare ifcrui liberati , 

Dipgnandogli^chei ajialire l'I fola delZante,ricor 
dò loro che guardafìero à non ruinare,trahendo (come 
le te^uggini) il capo fuora della Morea . 

Venendo Antioco % con grandifiimo efiercito con 
tro a Greci , & reHando tutti fpauentati dal numero , 
& dalla uarietà dell'armature , parlò àgli ^chei per 
rincontrarli àqueUo modo . Cenando io in Calcidc ap^ 
prefio admfamicoy & marauìgliandomi afiai della co- 
pta,& uarietà delle carni,che au.mi m'erano pofte^a- 
mico midifieytutte quelle carni fono di porco, ma fimo 
firano diuerfe,per epere acconcie con uarij conditnenti^ 
& m uarij modi . 7\(o« hahhiate adunque ancora noi in 
ammirationelo ejienito di Antioco per udire in ((h 

trouarji 
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tròuarfi & haSìath& di tutte armi coperti, & faldati 
à piedi , & arcieri à cauallo , perche tutti queUi fono 
Soriani, differenti tra loro folo d'armadnra. 

^ DiFilopomene Capitano de gli^Achci,cbehaueua 
di Caualieri , & pedoni abondantia , & di denari care- 
sìia, motteggiando diceua , Filopomene hauere le ganu 
he & le mani , ma non il uentre : cioh con che da nutrì- 
re tali membra : imp croche tale, ancor per natura fu U 
dijpofitione del corpo fuo . 
\iko Gaio Domitio , il quale Scipione maggiore mife in 

V ?w fuo luogo, apprefio al fratello Lucio ynella guerra contro 
mlh ad Antioco, poi che hebbe confidcrata l'ordìnan'^ de* 
^erm. nemici,efortandolo i principali , che intorno gli erano f 
ittifri. al uentre fubito alle mani , difie : Il tempo non basìa 
JcinjiK poi che noi haremo morto tante decine di migliaia de' 
fiìié nemici, & predati i loro cariaggi à ritornare ne gli aU 
ìetìh ' loggìamenti , &goucrnare quiui i corpi,& ripofargli: 
ma domane noi hauremo tempo à fare tutte quelle co- 
Woi fr;&co mmejìa nel feguente giorno la ':^ffa^uccife de* 
»(fO«c nemici cinquanta mila . 

Tubilo Licinio Confole & Capitanoyuinto da Terfeo 
1^ di Macedonia, in una à cauallo, perdè tra mor 
m j tiì& prigioni due mila ottocento Cauallieri . Dopò la 
' fer qual fittione,mandandogli Terfeo ambafdadori, à trat 
af^ tarp. di concordia &pace , domandò effo uinto , che il 

co- uincitore rimettefieliberamnte ogni fuacofa in potè» 
re de' I{omani . 

m Taolo Emilio^domandando il fecondo Confolato non 

'ntì, l'ottenne , onde poi che andando in lungo la guerra con- 
iiii tro à Terfeo, & i Macedoni per la imperitia & poi 
troneria de' Capitani, fu creato Confoloydiffe , Che non 

L i ne 



Apoftcmmi 

He riconofceua ohligo alcuno col popolo B^manOi fendo 
fiato da loro eletto^non per bi fogno ch'egli hanefìedi 
tale imperio^ ma per bi fogno ch'ejft haueuano di tal Cu 
pitano , 

Ritornato del foro a cafa > & trouato Tertia fua fi* 
gliuobf che pìangeudi la domandò della cagione > & ri' 
fpondendo ellayVerfeo è morto ( che co/i fi chiamaiia un 
fuo cagnmlo ) fia in buon punto, diffcy o figliuola io ac-^ 
cetto l'augurio. 

Hauendo trouato nell'efercito ifoldati molto prùfU' 
mere) & parlare troppo,attrihuendofi le parti dd Capi 
tano,& uoiendofap ere ogni cofiycommandò brocche fi 
flefiero quietamente y folo attendendo le fpadeadarro^ 
tare: perche ali* altre co fe penfar ebbe egli. Comm indò' 
ancor ay che quelli, che faceuano le guardie di notte , le 
face/fero fcn'2^ lancia, & fen^a Jpada;acc:oche priul 
di jperan%a di poter fi da nemici difendere , combatef^ 
firo con maggior diligentia contro il fonno . 

Entrato per luoghi montuofi,&afpri in Maccdo^ 
nia, & uifto in ordinan^^ i nemici , difie a TSlafica, che 
lo confortaUa aluenire fuhitoalle mani con loro , lo lo 
farei, fe foffi dell' età tua : male molte ejperientiemi 
Uietano combattere quando io ho fatto camino con gen 
te ordinata'^ & frefca^ 

Finto ch'egli hebbe Verfco, facendo per letitia di 
tal uittoria folennipafìi diceua, efiere induHria, & ar 
te neW ordinare lo efiercito in modo che porga terrore 
à* nemici ,& il conuitto in modo che porga piacerei 
gli amici» 

TrcgandoTerfeOipoiche fu prigione, per noncf 
ftr {facondo l nfanx^a de* B^e uinti) da lui nel fuo Trion-^ 
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fo per J{oma menatOydijieyQjteHo è in arbitrio tuò.DU 
Pl«<l| nota io hmergli lafcìata facultà di amma^^refe flefìó, 
PWC4 infinite pecunie & fucultà^ che di Verfeofì 

W troHxrono,e(ìo non prefe niente ,folo algenero fuo Tu- 

fi^ berone in premio delle fue airtuofe opercy donò un uafo 
^ «• d'argentoychc pesò libre cinque; & queHo fi dice ejjere 
mm ^ato il primo Teforo , eh' entrale in cafa de gli Emili. 
i9 tff. Di quattro figli maCchi ch'egli hchhe , due ne hauect 

prima concefio ad altri in adottione , & di due > che in 
Pfii' cafa refìauano , uno di anni quattordici cinque giorni 
'Cifi auante che trionf:iffe) l'altro di anni dodici cinque gior 
'liift ni dopo il trionfo morirono. Ffcito adunque fuora^ 
m' tondolcndofene & lagrimandone feco il popolo, dìjfe 9 
mé Hora non temo io più della patria y&mene rendo y?- 
'Uìk curoy poi che hauendo la fortuna uerfato tutta la inui . 
fmi dia delle puhlìche prolperità fopra lacafamia,io ha 
'itef' patito per tutti. 

Catone Maggiorcy riprendendo apprejfo il popolo la 
'do^ golofnà, & tufo delle uiuandcy difìe con queììe para-' 
che le. Quanto è egli diffidi co fi parlare al uentre y che non 
,Iolo ha orecchiò 

trd Diffe ancora marauigliarfi cerne faluafe fi poteffe 

\m quella città,nella qu-ile fi uede più un pefce,che un bue, 
T affando unauoltala troppa autorità, chele donne 
a uniuerfilmcnte shaueanoufurpata fopra gli huomini f 
ir difìe y Tutti gli huomini commandano alle mogli , noi 
m commandiamo à tutti gl'huominiy & le mogli a noi, 
>lit Diceuache più toHouorrebbe beneficando nonef- 

fere remunerato ^ che ingiuriando non cJìerepunitOyC-r 
(f che a tutti quelli , che pcccauano > eccetto che afe per» 
dogana. 

L 4 Stì' 
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Stimolando im^gijiratìa punire i delinquenti f di* 
ceua^ che chi potendo reprimere i malfattori non gli re 
primeua gli ejortaua al far male. 

Diceua ancora più piacergli de'gioueni, chiarrofjì* 
ua, che chi impallidiua: perche il r off or e fignifica uer* 
gogna del fallo commefio, & la pallidcT^ collera della 
riprenfione . 

Difie di/piacergli quel faldato, che nello andare muo 
ne le mani , e nel combattere i piedi, & che ruffa più 
forte, che nello attaccare la Truffa, & non grida . 

Quello diceua efjere pefimo Capitano, che non po^ 
tcua a fe fìeffo commandare, 

B^putaua maf imamente efere necefiario , che eia- 
fcuno non fola da gli altri ma dafe Hefio fi uergognafie, 
concio fia chenefìuno mai fen'^a fe fofk. 

reggendo a molti ejìere fiate le ^latue poHe, di(ie 9 
Di me io uoglio piutofto che gli buomini doinandino 
perche Catone non hahbia fiatua , che perche egli 
l'habbia . 

Efortaua i potenti a fare mafferitia della potentia lo 
Yo, acciocbe baftajfeil potere, 

Diceua quelli, che toglieuano alla uìrtù l'honore, & 
il premio y torre a' gioueni la uirtu, Dinotando chei 
gioueni operano uirtunfamente,piu moffi dapremi,che 
dall'amore di effa uirtù. 

yfaua ancora dire, che il magisìrato , 0 giudice non 
doueua compiacere delle cofe giufìe, & la ingiuHitia 
ancora che non arrecale pericolo a chi la commette f 
efere a tutti pericolofa, 

C onciofia che la uecchie^j^a] hahbia in [e molte co^ 
fe brutte, gli pareuaconueniente, che non fe le ag^ 
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giunge fi e la uergo^ ua , che nafce dal idtìo . 

I\iputauache un*udiratonon fojfe differente dal fu- 
riofò, & mattoy fe non nel tempo,cJscndo lapan^a vi Y 
m§, pctucii & l'ira breue, & quelli pochifiinw efsere imi. 
w«fr. I diati, che conuenientcmente & con modestia ufaiuno 
la lor fortuna; conciojiachenon a noi) ma alle cojc no- 
lire fi porti imidia* 

Dìceua che quelli, che metteuano molto fiudlo nel' e 
cofe da far ridere, farchbono in quelle, ouefì dcbbc rnit 
ter e molto Uudio ridere le genti di loro & bifogna che 
le illuHri parole de gli fcrittori tengano ferme , 
mantengano le illitUri attioni de gli huomini, acciochc 
non caggiano della loro gloria. 

J\tprendeua i cittadini dello eleggere ne' magiHratl 
fempre le medefime per forte; perche parc(dif\e)ch< noi 
riputiate ilwagiflrato non efiere degno di molta sli- 
ma,ouero non ejjer molti degni del magiflrato . 

Fingeua hauere in ammiratione uno, che hauea ucn- 
àuto una fua pofkffione pofla a canto al mar e^ cor ne 
quello, che fofie di maggiore potere, che il mare: pcr^ 
che i campi, ch'egli a pena lauaua, facilmente co fini fi 
hauea, diuorato . 



f 
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chi I Domandando la Ccnfura, & urggendo gli altri fuct 



competitori, con preghi, & adulationi, cercar fauore 
dallamoltitudine, efclamauj,che quel popolo hauen ? hi 
fogno d*un medico rigido, d'una potente purgaticne^cr 
però che bifognaua eleggere jnon chi dolcifflrno,rr:a chi 
fofìe ineforabile & durifiimo,& cofi dicendo , con più 
fauore prima d'ogn altro fu creato Cenfore* 

Infognando a giouani anìmofamente combattere ^ 
ufaua dire fpcfio > chele parole più che la fpada,& U 

noce 
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mcepìu che la mano mette in fuga,et Jpaueta i nemici, 
C ornbattcndo in Hifpagna co' popoli , che habitano 
imomoal fiimeBeti. fitrom per moltitudine de" ne- 
mici in pericolo : & oferendofi iceltìberidi uenirein 
fuo aiuto, con foldo di dugenta talenti, che fono di no^ 
Hri feudi circa cento uenti mila ) ne gli confentcndo i 
Bimani ,, che foco erano obligarfia dare {iipendioad 
huomm Barbari, dijìc, che non fe ne intendeuano;per 
cheunicendo pagherebbononon colloro, ma con quel- 
lo de' nemici: & reflando uinti che non ni farebbe , ne 
a chi chiedere, ne chi chiedere. 

H.iuendo prefo (fecondo chcnc fuoi fcrittiegli ^ìcf- 
fo dice )pìu città che non erano i giorni, ch'egli conftt- 
mò nelp^iefc nemico , niente più ,\he qumto bemte & 
mangiò, ft attribuì di tal prede : & a tutti ifuoifolda- 
ti (finita la guerra) diede unalibra di argento per uno: 
dicendo, rffere meglio che molti con argento che pochi 
con orod.tUamilitia alla patria fe neiornajkro : per- 
che nulCdtra co fa de' Capitani era conueniente che ere 
fcefie nelle prouincie, fc non la gloria. 

Haitcua [eco in tal' c/pedi tione cinque ferui, uno de' 
quali hauendo fecrctayneute comperato tre prigioni ^ 
& fapendo che Catone ne hauea notitia , prima^che ue 
mffe al colpetto fno fi impiccò. 

fregato da Scipione Africano, di fauorire gli ^- 
chci fuorufciti, perche [off ero alle loro patrie rcflitui. 
ti. fingeua non ft curare della co fa niente, ma parlando- 
fene nel Senato a lungo fi ri^^ò, & di[ìe : l^oi ( come 
fe niiua fare hauefimo ) fediamo qui diffutando) fe cer 

fc loro debbono ejfcrc fepoUi, ^ ^ 
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tJauendo fcritto Vo^ìimio Albino in ìhigua GrccHf 
hinorie [{ornane y & chiedendo da gli auditori perdo- 
no, fefcriuendo neW altrui linguaggio, hauejj'e còmmef-. 
fo errori, beffandolo Catone, di fi e : efiere da perdonar- 
gli, fe corretto da un decreto del reggimento di Gre- 
cia, hanea cefi fcritto » 

Scipione Minore, fi dice in anni cinquanta quattro 
the ni fie i niente haucre comperato ynientt; uenduto , 
niente edificato, & tra le fae molte fofiantie , hattere 
lafciate folo trenta tre libre d!argento^ & due d'oro:dr 
quefio fa più mirabile, Ihaaere egli ejpugnato Cartagi. 
ne,^ arrichito (opra ogni altro Capitano i fuoi foldati^ 
Ofieruando il precetto di Volihio (ìingegnaua non 
jt partire del foro, prima che in qualche modo non s ha 
uefie fatto famigliare & amico qualch^uno, in chi egli 
a forte incontrato fi fofie, 

Sendo ancora gioueneyhaueua tanto nome di fori c:!^ 
%a & pYttdentiiz, che Catone Maggiore domandato de' 
portamenti di quei Romani , che militato haueano a 
Cartagine, tra quali era ^ìato Scipione^ rifpofe con quel 
uerfo di H omero. 

Sol egli ha fenfo, ombre fon gli altri tutti. 
Tornato a I^ma dallo efier cito lo ricìjiamaronoin 
sAfrica,nòper fargli cofagrata^mafperado tofio,& fu 
€Ìlmete per uirtu fua pigliare Cartagine: Voi che fi tra 
iìb dentro al muro della città,difcndcndofi dalla rocca i 
Cartagine fi,& cofigliadolo Volibio a/pargere per il ma 
re(che in mcTo era co poco fondo)triOoli di ferro, o get 
tatui tauole piene di chiodiyaccioche paffando per quel- 
lo i nemici^ non ópp ugnafi ero gl'argini fuoi,difie;ch*era 
cofa ridìcola} haueddprefo U mura, & trouadofi detro 

alk 
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olii cittàprocurare poi di no ucnire alle mani co'nemìcL 
Tromta la città piena di Hatue Greche , & di me* 
morie predate in Sicilìa.commandò per bando publico 
che qualunque era prefente,riconofceJfe le cofe della fua 
città,& a quella le riportaffe.-deWaltre cofe, non uolfe , 
che alcun feruOiO Uberto non foto prendcffe.ma ne anco* 
ra comperaffe;quando tutti gli altri predtmno , & fac* 
che^^giauano ogni cofa . 

Fauorendo nella petitione del Confolato Gaio Lelio 
fopra ogn'altro amico fuo carijfimo , domandò un cer- 
to Tompeo fe ancora ejjb cercaua il medefimo grado.fi 
credcua che fo(k figliuolo queHo Toinpeod'm fona-^ 
tore difMife- rifpondendo cosìuiche nonio cercaua f 
anzi promettendogli che uolterebbe ogni fuo fauore 
a LeUoytenendogUlmentreeglift raccomandafie)com' 
pagma , 6^ per lui nel giorno della ekttione , predando 
gli predarono fède > & nel giorno allo Squittino\kpH-. 
tato,afpettandolo furono da lui ingannati . Imperoche 
mtejero,come egli andaua nel foroyprc^ando perfe, ^ 
procacciando yConfummi(]ìone i fujfragij da cittadini : 
di chealterandofiglaltriyridendo Scipione y dìfk ; Ter 
noHrafciochezT^a (come fe non huomini ^ma Dijapre. 
gare haueffìmo) quia/fai tempo perdiamo afpettando 
unfonatore di flauti, imperoche non fi facrificauafen^a 

Competendo .4ppìo Claudio della Cenfura con lui , 
mutando fi che falutaua per nome (fen^a ch'alcuno 
gite ne ricorda f^e)tutti i Bimani y&che Scipione per 
il contrario neffuno quafine conofceua, rifPofe.Tu di 
iluero.perche lononho attefoaconofceremoltiyma 
allo efiere da tutti conofciuto & ricordauaa cittadini 
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Di Plutarco . 

Q quali y mentre che combatteuano con Ccltiberi, sii 
haueano amendue mandati a quella ìmpre fa )pi oliar 
per tesUmoni & giudici della uirtà di ciafcuno di esft , 
01 legati yo Tribuni y ch'erano interuenuti in qutlU 
guerra . ^ 

Creato C enforetolfeadungiouinetto ilcauallo.per- 
che cenando fontuofamente nel tempo che Cartagine 
Jt oppugnauay haueua formato una focaccia melata , in 
figura di una città , & poiìole nome Cartagine & poi 
che ella fu portata in menfa , datola a facco & in preda 
aconuitatiXt domandando ilgiouincy per qual cagione 
lo priuafe del cauaUo,diJfe, perche prima di me hai Car 
tagme facchieggiata . 

l^i^ìo pajjareper la uia Gaio Lìcino , dìficy lo fo che 
coUui e pergiuro : ma non lo accufando alcuno > io non 
pojjo efiere infìeme accufitore, & giudice. 

Mandato dal Senato fuora la ter:^auolta ad o(ferua- 
re(come diceClitomaco) d'huominiy & di città i giufii 
gouern'h & e/fere fpecuhtore di città di nationi , & di 
J{e,poi ch'egli arriuò in Jlleffandriay & che ufcitodi na 
ucycindaua per la terra col capo dellauefle coperto, gli 
^lejiandrini da ogni parte correndolo pregauano che 
fi fioprijfe y&aloro che defiderauano molto di ueder- 
loymoflrafiela fua facciay&fcoprendofiluiy dimofiraro 
no con gridi,& plaufogran letitiaf& a pena potendo il 
loro I{ey molto grafìo . per la tardità & delìtia del cor- 
po fuo camìnareal par de' F{omani y Scipione con fom- 
inefiauoceybisbigliandodiffeaVanetio : Già hanno gli 
Mefiaìtdrini tratto qualche frutto di quella noàra 
uenuta ; imperoche mediante noi hanno pur uifìo il lo- 
ro ^ paffeggiar e. 
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Uaueìnfeco in tale peregrinationc m'amtcOi che fu 
Vjinetio Filofofo & cinque feYUÌtor'h& effendone mor 
to uno ncluiciggioy per non comperarne ttn*aUro lo fece 
venire da ironia . 

Tarendo al popolo Bimano > che i T^imantini fujfe- 
ro inejpugnabiliyper battere fMperato molti defuoi Capi 
tarli , creò la feconda volta Scipione CoK'foloper quesìa 
imprefa , & trouandofi gran defiderio in molti di ìnilì- 
tare feco > il Senato non (uh cfuesìo vietò > come fa Ita- 
lia fojse per rimanere abandonata , ma ne ancora vol(e 
ch'egli hancjfeper la fpeditione denari contanti^egU af 
fegnarono entrate di ordinari^ Datij , de' quali ancorai 
non era il tempo uemito dc^denariy Scipioneydi(ic:T^n 
hauere bifognoypero che i fuoi, O" quelli degli amici Ja- 
rebbono a balìanx^t : ìnaftdolje dc'foldati impeditiyal" 
legando tal guerra ejfere difficile , perche fé efii erano 
^ati vinti tante volte per uinu de' nemici ydoueuano 
confi derarCfcb egli andana contro a queUi della mede fi- 
nta forte. 

Voi che giunto allo ejjercito trouò molta li cernia y 
&lafciuia,&fuper[litioney & delitie,cacciò uia fubito 
i Trofeti, & facrificanti, & ruffiani ; & ordinò che di 
tutti i loro uafh ifoldati folo fi ferbajjero unapignatta, 
yn piccioljcl. i.lonet& vn vafo da bere di terra : argen* 
to non co ne effe altro a chi tenere ne uolea', che un uafo > 
che non pafiafie due libre . f^ietò il lauarfi ne ba^ni , 
& uolfe che chi con l'olio fi ungeuayfregajfe per fe iteffo 
il fuo corpo : imperoche egli diceuay i giumenti per non 
hauere mani hanno bifogno d'efier da un altro fregati. 

Ordinò ancora che il paHo della, mattina fi faceffe in^ 
piedi, & conuiimde non cotte ^ &cenaj[scro pofati 
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con panerò con poltiglia fcmplice, & con carne arroHi- 
ta, ò lefia . 

Sendogli peruenuti alle mani i carriaggi d'un certo 
Memmio Tribuno, oue eran rinfrcfcato idi gemme or- 
natile altri nafì dipre^o,gli difìe : Tumedefnnc ti [ci 
fatto difutileame &aUa patria, fo lo per giorni 
(cioè per quefla paga)ma a te Heffo(in tal modo uincn- 
do) per tutto il tempo della uita tua . 

^d un'altrOfche andana moHrando ilfuofcudoyper- 
che era molto ornato , dijk, ogioucne. lo feudo è bello , 
mad foldato Bimano comtiene più nelln deUra /pera- 
re , che nella finiHra . 

jld mfoldato , che meffift in i/palla i pali dello bec- 
cato , dicem,che grandemente gli pefauano,rijpofc , Tu 
patifci a ragione , perche tu hai maggior fede in qucUi 
legniyche nella /pada . 

l^eggendo che' nemici uoleano combattere , per di- 
ajpertione sfuggendo lui la T^ffa, diceua ch'ei compera 
tta la ficurtà col tempo: percheHbuon Capitanc^t ome il 
medico) ufauala cura del ferro peri' ultima co ja > nien- 
te di manco hauendo con bona occafione ajfaltato i 7\(«- 
tnantinigli mifeinfuga. 

Vituperando i ttecchi di 7{imantiai loro gioueni 
ttinti , perche hauejfero fuggito quelli , che tante uolte 
haueano primafeguito,fi dice che un Klumàtino rijpofe: 
Ze pecore fon ben hora quelle mede/ime , ma il pa fiore 
è diuerfo . 

Toi ch'egli hehbe prefa Klumantia, e trionfato la fe^ 
conda Udita y fu in dìfferentia con Gaio Gracco per ca- 
mion del Sento & de^ confederati di quella guerra , & 
che fd'.gnatofi feco il popolo fgUfccc intornv, ( mentre. 

eh' e- 
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ch'egleraìn ringhiera) tumultOycHfie , Me nonfpauen» 
tò mai il gridare deU'efercito,non ch'io tema il tumulta 
di quelli h uomini , a' quali ji uanta la Italia non efi er 
vadre ma matrigna . £ gridando i fautori di GraccOy 
che fi douefe amma -z^re il tirannoydijie, M eritamete 
ifneUì-, che oppugnano la patria,mi uogliÒ ammalare :^ 
per che non èpofibile, che f{nma caggia Hando in piedi 
Scipione^vè che caduta l{oma, Scipione uiua . 

Cecilio Metello > difegnando di occupai e un ftto mn^ 
nitoì& dicend< gli un fuo Centurioncy chefol con perdi- 
ta di dieci huomini pigli erebbe quel Luogo; lo domandò 
s'egli ejfcre uolejfe un di quei dieci. 

Domandandolo un Tribuno nouello,quello ch'egli fa 
re difcgnaffe , rilf'ofe , s'io penfafii t he la miacamicia lo 
ftp e f e, trahendomela fuhito lagitterei fui foco. 

Efercitò Metello con Scipione ( mentre vi(ie)per* 
petua nimicitia , ma della morte poi contri ftandofi af- 
fai , commandò a fuoi figliuoli , che nelle efiequie di lui 
con le loro jpalle portajjerolabaray & ejio publicamen 
te di fé y chea beneficio di l\gma rin grati aua gli Dei t 
dello hauere in ejia , & non in altra città fatte nafcere 
Sipionc. 

Gaio M arìoy ancor che dì uil fangue natOymediante 
il udore nella militia di mofìroytrasferitofi al gouerno 
della città, domandò la Edilità maggiore : & accorgen 
do fi che refìauaindietro y nel mede/imo giorno ricercò 
h minore y nè quella ancora confeguendo ynon perciò 
perete la jpcran%a dell' efkre il primo cittadino di B^o- 
wa . 

Hauendo in ambe due le gambe le uenegrofiey le por 
fv d medico a tagliare ^feni^ farle fi {fecondo il coftome 
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de gli altri ) legare ; e fern^ mandare fuori fojpiri » à 
ritirare pur le ciglia , fopportò il dolor di quel taglio » 
C!r nenendo poi il Chirurgo all'altra gamba , non uoL 
fe curar fela > dicendo che tal cura non era degna di tan» 
to dolore . 

7s(e/ fecondo [uoConfolatOyUolendo Lucio figliuolo 
ci* una fua forella sformare un belgiouene > che folto lui 
militaua , chiamato Trebonioy fu da coflui morto > 
accufandolo di ciò molti > non negò il giouene hauere 
mort 0 Lucio fuo fuperiore , e ne difie la cagione , & la 
giufìificò . Fatta adunque Mario portare quiui una di 
quelle corone , che in premio della lor uirtù a* foldati 
( che faceuano qualche ualorofa proud) fi donauano > la 
mife in tesia à Trebonio . 

Tronandofi alloggiato mino al nemico efercito de 
Tedefchiy in luogo chepatiuano d'acqua grandemente 9 
C^r dicendo i fuoi foldati hauer fete > moHrato loro con 
mano ilfiumeyche à canto dello Heccato de* nemici cor* 
reua , difìe , Di quiui col [angue ui bifogna comperare 
ilberezefii unitamente loefortaronoychegli condu- 
cete al fiume» mentre haueano il fangue liquido,& non 
ancora tutto per la fete rapprefo 

^{eUa guerra contro a' Cimbri $ fece contro alle 
leggi cittadini Bfirnani in una foluolta^ mille Carne" 
rinefi > che ualorofamente fi erano portati s&à quel^ 
li, che di ciò lo riprendeuano , diceunyche in tanto 
Crepito e rumore d'armi non haueua udito la uoce del- 
le leggi. 

ideila guerra ciuile circondato da fofìif& affeàiatOt 
fopportaua tutto confiantemente yajpettando il tempo 
cpportuno:& dicedogli Tòpeo Siloncyche lo afiediaua. 
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Se tu > 0 Mario fetgran Capitano efdfuora à combat',^ 

ter, ri^ofe,Se tufei Tompeo gran Capitano coHringU (mk 

mi à combattere ancor ch'io non mglia, ^ma 

Catulo Lutatio nella guerra Cinbrica prejìo al fiume tdc^pi 

^dige alloggiato , poi che i Romani uiHo i Cimbri far ^ ^rajà 

fOr%a di pafiarefì ritirauano y &ih egli ritenere non m^k 

glipoteua i/ijpinfe tra' primi y che con uelocepafio fe < i(otó( 

n*andauano ^accioche parefie, che ^uelli^non t nemici lana 

fugijìero , ma fegui fiero il loroCapitano . ji^àiU 

Siila cognominato felice , tra le fue felicità , ijuene: u loro i 

due riputaua grandiffime^ cioè lamicitia dì Metello M^ii 

Tlo , & il non haucre ruinato ^tene , ma tale città iééì 

conàruato. j',», 

Caio VompiUofu mandato ad Antioco I{e dì Sorta, tìm, 

con una lettera de! Senatoylaquale gli commanéaua^che \(mi^i 

vitirafieilfm efercitojubito di Egitto, e no fi ufurpajfe [It^ 

il B^gno de figliuoli di Tolomeo amora pupdU. Venen^ ^.u, 

do adunque VompiUo À trouarlo,per il mez^ dtllo efer 9 

cito fuoy&hauendolo di lontano [aiutato ^ntiocomol u3 

to humanament€y€fio fenxa rendergli indietro faluto, JJt 

gUpofelu breuelettemin mano:la quale poi che ^ntio V u 

co hebbeletta,& detto^che efaminarebbe la cofa,& di v'f • 

riff^mderebbeyPompilio con una uerga gli deferire in- f ? 

torno un circoloydicendo,Sen7ia ufdre di queRcefami^ l,^ 

na,& riJpondi:Et refiando tutti i circondanti itupcfat f 

U deilagrande^^a dell'animo fuoy& promettendo , 

ttocouoler fare tutto queUo,cheXomaniuoleìiano,allO' . 
ra Tompiholo fallito, & abbracciò amicheuolmente 

LucuUom Armenia co fanti iQoooJt^rauearma 

tura , & mille Cauallieri andaua contro al % Tigrane , ^"''^^^ 
ibe haueua un'efercito di ceto cinquata mila perfoncy il 

fello 
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. . fcjìo dì dXìttohte > nd quale era già ^ato disfatto da* 
Cimbri Ccjkrcito dì Scipione, & dicendogli uno > che i 
Bimani baueano in abominatione y & tcmeuano per 
tal cagione tal dì , dijje . Roggi adunque combattiamo 
r -^^ t ualorofamente y accìoche doue egli è bora di mal augu- 
rio y & lugubre j noi lo facciamo allegro > & giocondo 
a Bimani • 

Temendo i foldati faoì , più che altra forX$ de ne» 
mici ì Cauallieri di quelli , dì tutte armi coperti : dice- 
ua loro che ne He fiero dibuonauoglia : perclfegli era 
più difficile lo Ipogliarli y che il uincerli . Salito auanti 
t òtti ^gii altri y fopra un colle > & uifla di quiui la confufio- 
ne de* nemici , efclamò > l^oi babbiamo uinto ò folda- 
\lmt ti miei , & afialtatili , fen^ trouare refiUentia , gli 
Jeguitò tanto y che con perdita fòlo di cinque B^mam , 
che cadendo furono opprefiifamma'2^ più che cento 
migliaia di loro . 
i tfer I Gneo Tompeofu tanto da Romani amatOy quanto il 
mai ! fuo padre odiato : nella prima giouentù yft diede tutto 
I«W j ! alla parte di Siila , & non efiendo ancora in magiara- 
(ntit to 9 nè Senatore y mife in Italia molti foldati infteme » 
^^ii €^ chiamandolo à fe Siila , difìe, che non era per mo^ 
Wfein- j ^rare l'efercito ^fen^a jpoglie , & fangue alCapitano : 
émi' ^ tjh andò à tromrloy fe nonpoi^che con molte '^^ffejjeb- 
jfcfa . be uinto i Capitani de' nemici, Toi che mandato da SiU 
}jn' I la Capitano in Sicilia , intefe che i foldati , ufcendo per 
yìlo' maggio di slrada, sfor^auano, & rubauanoy punì tutti 
fi. quelli y che fen'j^ cagione uagando intorno andauano 
\m [correndo y & à quelli y ch'efio in qualche ejpeditionc 
Ji(, mandauayfecefigiHarele^ade, 
yi l Era refoliito ài ammaT^rt tutti gliHimeunft i» 
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SìcWa ; per hauer efiifeguito la cetraria fattìone, per: 
ilche dicendogli EHemic capo del popolo , ch'ei faceua 
in^unitia punendo per un folo colpeuole molti inno^ 
centi i& che quello tale era egli ilquale hauea indotto 
gli amici y e corretti i nemici à Seguire le parti di Ma^ 
tioyprefaneammiratione diffeyVompeOfche perdonaua 
àgliHimerenfh poi c'haueano pre fiato fede ad un'huo 
moy ilquale più la falute dellapatriay che la fua propria, 
Sììmafie ; & liberò la città, con EHemio infieme , 

Sbarcato in africa contro àDomitio,& uintolo 
con gran battaglia, [aiutandolo i faldati col nome d Im. 

feratore,difie;che non era per accettare tale honoreyfm 
che lo fieccato de nemici ftefie ritto . Onde efi ( ancor 
che il tempoyperlapiolta pìouafofie contrario) af aliti 
con furore gli alloggiamenti loroygliejpugnarono, 

[{[tornato che fu in I{pma,SiUa molto amoreuolmen 
te con altri honòri lo riceuette, e prima lo nominò Ma^ 
gno : ma uolendo egli trionfare,Silla non glie lo confen- 
ttua: allegando ejfere contro alle leggi, non fendo effo 
^cora dell'ordine fenatorio, e dicendo Tompeo ci dr. 
confanti, che Siila nonfapeua,che molti più adorauano 
Il Jole nel nafcere,che nel tramontare. Significando che 
ìa grander,^ , & potentia fua crefceua , & quella di 
Stila mancau:i,efclamò trionfi. 
^ Dilpiaceua la cofa d Seruilio , come quello che sade- 
rjua alle parti del Senato,e molti de' fiioi faldati gli diC 
ficultauano il trionfo, con uolere prima da lui certi do- 
ni : ma poi che Vompeo dijk,che eleggerebbe piùtofio 
non trionfare , che còpiacere & accommodarfi alle di^ 
shoneHeuoglie loro , difie , hor ueggo io Tompco efìer 
nermmc chiamato Magno , ^ meritare il trionfo . 
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CoUufnmào i CaualUerì in ^pma, quando haueuand 
militato il tempo dalle leggi ordinato,menare ilcaualh 
nel Foro aitanti à due huomini, iquaU chiamano Cenfo^ 
riy& quiui numeratigli Hipendi fatti,& i Capitani^ 
qmli militato habhiano riportarne , fecondo i meriti $ 
laudci ò biafimoy fendo Confalo Tompeo,egli slejio me* 
nò il fuo cauallo à Gellio & à Lentulo Cenfori,& inter* 
rogando efii^ fecondo l'ufan^ays'hauea militato tutti 
gli Hipendi debiti f tutti, dijìe, non [otto altro Capita'» 
no che me HefSo * 

Hauute in poter fuo le lettere di Sertorto in Hifjfa^ 
gnaftra le quali ne erano di molti Capitani,che chiama' 
nano Sertorio à ^ma à rinouarCi e mutare il gouerno 
della I{epublicatle arfe tutte ; dando (acuità a' mali cit- 
tadini di poter ft pentire, & far fi di mente migliori * 

Voi che Vhrahate de' V arti y mandò à dirgltyche 
gli pareua conueniente y ch'egli ufajfe per termine de* 
confini feeo l^ Eufrate, rifpofe, che i ^^mani ufarebbon9 
fitt tofio per termine con Tarti ilgiufto . 

Finito che hebbe Lucio Lmullo le fue efpeditioni,fen 
dofi tutto dato alla uoluttà, & uiuedo in agi & deliticf 
con riprendereVompeo , come per fona che cotroal de-- 
toro deWetàfuaappetifie trauagliarftin molte co fcydif* 
feypiù efiere contro al decoro d'un uecchio y ^attendere 
À delitieycheallo imperio . Trouandoft malato, ilmedi^ 
cogli ordino per cibo un tordo ,& cercando i fuoi non 
ne trouauano , perche non era la fìagion di tali uccelli p 
e dicendo uno che fe ne trouerebbe apprejjo Lucullo y iU 
quale tutto l* anno gli nutriua : dunque dijìcy fe non fof- 
fero le delitie di Lucullo Topeo non uiuerebbe^ e fprcT^ 
l^to l'ordine del me die Opfi fece portare cibi communi. 
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f h I{oma grandiffìma penuria di pumento i 
egli fu creato in nome procuratore deWabondantia-^im 
in fatto signore della terra,& del mare. T<(auigò dun- 
que in àfrica , in Sardigna , & in Sicilia è congregato 
molto frumento fi affrettaua di e/fere in I{gma : ma fen- 
dofi fatto a mare per fortuna contrario , & uolendo i 
nocchieri ajpettare miglior tempo, fu il primo à monta 
re in naue, & comandato che l'ancora fi farpaffc^efcla- 
mò nauigare è neceffario , uiuere non è necejjario . Era 
già fcop erta lafua rottura con Cejarey& certo Marcel- 
lino {un di quelli che mediante il fauoredi TompeOf 
pareuache ribellato fifojìe) dinentato Cefariano^moU 
te cofe nel Senato contro lui parlando y difie , TS^n ti 
uergogni ttlò Marcellino'yà dir male di me per cui di 
muto rei diuentato eloquente , & di affamato, per il fu- 
perfluo cibo uomiti ?* 

^ Catoneyilquale aframente lo riprendeua,deUo ha 
uerglipiu uolte predettoyche la potentiay& grandexT^a 
ài Cefarcynon era à beneficio della I^cpublicayrifpofe, Le 
cofe tue hanno hauuto più del profetayle mie più dell'a- 
mico . Variando gloriojamente di fe fìefioydiffcyche ha*> 
fteuaaffunto tutti i Cuoi magiUrati , & imperij prima p 
cheefìogli ajpettaffey e depo^ogli prima che ciò da zU 
altri fofieafpettato. Pudendo dopò tarottadi Farfa-^ 
Ha in Egìttoyquando eglihebbe à difcendere della fuaga 
lea nella fcafa de Vefcatori , che il % d'Editto gli man 
dò incontroy alla fua mogli e,& il figliuolo riuoltofiynon 
di/i e altro che quefìi uerfi di Sofocle » 

Qualunque à un Rege uà, feruo dimenai. 
Ancora ch'egli libero ui uada . ^ 
E difcefo nella fcafà , & percoffo da fPada, fofpiri 
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una uolta, & fen%a fare parola y ma fot con la ueUe nV 
coprendo fty ojfcrfe il corpo a [trifori . 

Cicerone Oratore^fendo fpefio di tal nome fchernitOp 
& derifoy & efortandolo ^li amici a mutarloydifktChe 
farebbe il nome di Cicerone più glorio fo i che ejuello de' 
€aton 'h& de' Cattili & degli Scauri. Et in un uafo d'ar 
gento, che e' dedicò m un Tempio di Sicilia a gli Dei, 
fcriuendocon diiìefe lettere' Marco Tullio, in uece di 
Cicerone, vi fcolpìun Cece. 

De gì* Oratori quelli^ch e nell'or are gridauano fortCf 
diccua , per loro deholei^ con la uoce non altramente 
inall^rftiche fi facciano troppi col cauallo. 

Hauendo Ferreun figliuolo y che nel fiore della fUa 
hellexT^ ufaua ilcorpo fuo impudicamente, & tafian^ 
do di effeminata libidine Cicerone,& chiamandolo pa- 
tiente,gli difie : tu non fai ancora che' figliuoli ■ fi deb^ 
hano riprendere in cafa, <^ non fuori. Qjiafi diccffe)TÌ 
par parlare col tuo figliuolo. 

Dicendogli Metello nipote,Tu haimortopìu perfo» 
ne con le tue tefiimoniaii'^ychc faluato con le difefe, ri 
Ipofe: perche in me è pìufcdcyche eloquentia. 

Domandandolo il detto Metello per rinfacciargli la 
fua ignobilitàychi e il padre tuc?dij]'e tua madre è cagio 
ne che fono più difficili tali rifpofle: perche la madre di 
Mettilo fu impudica & di colui è incerto il padrCydt cui 
la madre non h fiata contenta di un Jolo . 

Fu (fuefìo Metello teggieriyinconfiante, & fi lafcla* 
m trapportare dagli impeti,onde e/fendo morto Diodo 
royche infegnaua B^torìca > & per honorare la fua me* 
moria-ihauendo eglifopra lafepolturadìlui fatto met- 
tere un coruo didietra , Cicerone difìe , che tal remu^ 
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.neratione di Metello era Hata gtulìa,pérehe Diodore 
infegnato li hauea uolare^ & non orare. 

Hauédo udito che Fatinio fuo nemìc0i& perfona al 
tramente fceleratatera mortOf e poco dipoi faputo che 
c'uiueuaf dij^e, mathabìa chi ha mal mentito . 
^d un ch'era riputato natio d'africa che fi come loro 
géme e altri ornameti fi coftumaua fojpedere dagl'oree 
chi & che metre egli oraua, diceua no lo udire:difie.Io 
me ne marauiglio: perche tu hai puregli orecchi forati-, 

Chiamaua in certa caufa, per teHimonio^Gaìo Tom^ 
pìlio,il quale uoleua efiere tenuto Giuri fconfulto ^ fendo 
ignorantet& inettOy& rijpondendo egli,nÓfaperenie)t 
tCy difiey Tu penfi forfè efier domandato delle leggi. 

Hauendo riceuuto Hortenfio oratore da Ferre, pet 
mercede della protettione di lui una sfìnge d* argentone 
replicando contro a Cicerone, ilqualeaccufando Ferrea 
hauea detto certa cofa ofcuramente che non fapea fno^ 
dareenigmiyedubhi,difie:tuhai purapprefio ditela 
Sfinge. Fu la Sfinge, fecondo le fauole poetiche un mo- 
firo che dichiaraua i dubbi. 

Incontrando fi in un Foconìo, che hauea feco tre fi^ 
gliuoli di hruttiffimo affetto , recitò con baffauocetC 
compagni, que'uerfi allora notiffimik 

Senza i I fauor del Sole. 
, Gollui di notte feminò i figliuoli. 

Hauendo Faufio figliuolo distila per il gran debiti» 
profcritto le fuerobbe, fecondo l'ordine di chiuendeua 
allo incanto dijfe; QueHa profcrìttione mi diletta moU 
fa più, che quella del padre fuo. 

Succefia U difcordia tra Cefare & Tompeo, dìffe,t9 
fo da chi, ma non a chi fuggire mi d^bba. 
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\AcctifMia Vompeotcbc hauejfe ahbandònato I\pnmf 
& imitato più toHo Teniinocli;che Tericlet non ejfen 
do le cofe a quelle di Temìfioclc > ma a quelle di Ttri 
de fimili e conformi. TemiHode quando Serfe pajU in 
Gredatabbadonò ^tcne,Veride quando i Lacedtmotìiy 
co confederati afìalirono (ittica , non imlft d'itene 
HfdreyaccoHatofi finalmente a Vompeoye di mwno pcn 
tendofifdomandato con fdegno da luiìOne cgl'haurfjc la- 
fciato DoUhella genero fuo^il quale con Ce/are Tjmpeo 
fapea efcreygU rijpofeycol fuocero tuoycol proprio cfem 
pio moHrandogliycbe' fuoceri in tal tempo non di^one^ 
nano de' generi. 

Dicendogli nno^che dado efercito diCcfareìn qitd di- 
Tompeo erapaffatoyper Li foUeàtudine^e freti^a (ja^ 
neruìlafciato il cauallo, dijfcy ch'egli hausa meglio prò» 
m§ìo a' cafidelcaualloyche à fiioi. 

jLd unoxche p adulatione riferimyche gli amia dì C e 
fareneluoltodimofiranan dijpiacereydijjei cotefio ènn 
dirci^cbe ndfecreto loro fiano nemid di Cefare. Signift 
cado che la mala lero cdtenteira^pmededo le cofe a C e 
fare ^fpere,ndpot€ua f cedere da altroyche da odiark. 

Dopo larotta di Farfalla^ fendofiVompeo fuggito f e 
dicendo mcertol^onioreUar ancor loro -j.^^quil^uo 
tendo dinotare^ per il nuÀeWinf^gney^. legioni y&y er 
do confortando a jperare bene, diffe, I tuoi conforti fa. 
rebbon buoni, fe con le gracchie a combattere hauelji^ 
mo .la gracchiai un uccdlo fmileaUacornacchia, mot 
todi for%e inferiore a l'aquila. 

•poi cheCefare bebbc uintoMi*£ndo fatto honorata 
Imcnte riporre ne' luogi donde erano Hate leuate le !ìa^ 
m ài Pompeo ì parlando di Ini Cicerone 9 diffe^ che 
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'Cefarenehìx^Z^releHatiie di Vompeo iCOnficcamle 
[ite :teneua tanto conto dell'orar bene y & in modo era 
di ciò accurato , e follecito-che hauendo a trattare una 
taufa auanti a i oo. giudici i nel dì già uenuto,e riferen 
dogli Erote fuo feruo ch'era prplungatay e rimeffa al fe* 
guente, per la letitia di tal nuoua , lo liberò. 

• Gaio Cefare, quando fuggiua Siila, fendo ancora gio 
uìnettoyfu prefonelmaredi Sicilia.daCorfaliy^ pri^ 

mamente intendendo y U fommade*^ denari y che per il 
irifcattogli domandauano, fi nfe della toro ignorantìa, 
che non cono fceano la qualità dèlprigione;e promife pa 
gare il doppio di talfomma. Dipoi fendo guardata fin che 
il rifcatthfi mettejfeinfiemey cdmandauatoro,che ^ief. 
fero queti, e confilentio, mentre ch'egli dormiua,e f ó- 
ponendo lora orationi & poemi, a' detti leggeuatali 
compofttloniy & quelli, che motto non te lodauanoychia 
mua injenfati& Barbari ridendo minaeciauad^ 
{offendergli in croceyllcfje non motto di pormife ad ef-^ 
fettoypercìjeuenuto ilrifcatto/iberatùfifemeffeinfie^ 
me genti , e naui dell'afta, prefe &■ croci fiffe i Tirati . 
In F{oma competendo del Vontificato mafiimo con Cai 
tulo , ch'era it maggior cittadino che ui [offe ; & dalla 
madre fino alla porta di cafa aceompagnatoydiffeytìozzi 
madre miauedraiiltuofiglio,ÒVonteficeyòefiite % 
fudto Tompea fua mogtie per il mal nome , ctje Clodia 
trouato in cafa fua dato lìjaucay e perche fendo poi Cla 
dio di quefio accufatOyCefare prodotto per telìimonio 
non referì male alcuno di lei , interrogandolo l'accufata 
re, perche caufa adunque la repudiaci tu e Yijbofe • per 
che alla moglie di Cefare conuiene non foto efiere 'fenzl 
colpa, ma ancor fenT^ calunnia^ ^ 

Leg. 
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Leggendo egli i fatti d'^lejjandro Mag. lagrimò)& 
Uoltoa circonfianti, difse^neWctà mia ^lefìandro ha- 
ueuauinto Darioj air io per ancora non ho fatto niente, 

Ta(ìando egli per un pouero e picciolo caHello nel- 
t^Alpif & difputando tra loro gli amici fuoi y fe quini 
ancora fodero alcune contentioni, & gare della fupe^ 
rioritàyfermofii, et penfato alquanto difle , loiiorrei 
ejfere piHtoflo qui il primo che il fecondo in Infima, 

Delle imprefeardìtCy quelle, eh" erano pericolofeydìr 
grandi diceua, che fare &non configliare fi doueano : 
& lifcito della fua prouincia di Gallia,pafiò contri 
Tompeo il fiume I{Hbiconey diccndot traggafi pur il da* 
dOf cioè uadane ogni rc^ìo . 

Mentre che Topeo daI\omap fugglua tterfoil tna^ 
rey perche Metello guardiano del publico Erario, uolen 
do Ce far e trarne i denari, fi oppofe,& lo chiufe^minac- 
ciò di amaX7^ylo:di che fpauentatofi Metello difie ; tal 
cofa ogiouinepiu a dire,che a fare m'era difficile . 

Soprafiando i foldati a pajfar da Brindifi a Dura':q:^t 
efìomeffoftyfenxachedcunolo fapefle, in una piccioU 
barca, fece diligentia di trauerfare quel mare, & traua- 
glianàogran tempefla il legnOfmanifeHatofi al Barche 
volo efclamò : confida nella fortuna, horche tu fai che 
porti Cefare. Fuaduquedlora'ie dal forte teporaleyrite 
mto,e da* foldati che cocorfero a lui;dimoUrado gra di 
Jj'iacer, fe per no còfidare ì loroycgli afpetaffe altre gcti* 

Voi che fegnita una '^iffayVompeOyche era fuperiore 
non feguìla uittoriaymafi tiro dentro agli alloggiameli 
ti, difie, Hoggi la uittoria era in mano de* nemici, mct 
non hanno chi fappia uincere. 

In Farfalia hauendo Vompeo comandato che legen^ 

ti 
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tifue, poiché furono in ordina»':^ y Hefìero nelmtde^' 
fimo luogo ferme y& ajpettando riceuejjeroi nemici 
diceuny che egli hauea errato priuando i jhldati fuoi di 
quello sfor^oyetimpetoyche dalcorfo , col fnrore degli 
animi fi acqui flaye prede , Plinto Farnace di Tonto'p 
nella fua primagiuntayfcrijjeagli amici,P^ennr,uidi,uin 
fi, DopòlaroUa& fuga dello ejjercitodi Scipione in 
^frica,fendofi Catone di fua mano ucciJòydiJfe,Io ho m 
uidia a te Catone della tua morte y perche tu hai hauuto 
inuidia a me della tua falute. 

Sojpettando alcunidi Marco Antonio , & di Boia» 
bella y & ricordando a Cefare ilguardarfi da loro , difie, 
che non temeua i coloritiyC grajiiyma quei magriyetpal 
lidi,fignificando Bruto & Cafsio . Sendo nato cenando f 
ragionamentoyqual morte foffe di tutte migliore quella 
difk y che non è ajpettata , 

Cefare quelloy che prima fu chiamato ^HguHo ,fen 
do ancora giouinettOy domandauaa Marco Antonio 
a5. milioni di dramme (che ridotte a no ftri feudi di 
orOffono circa due milioniyCtmcxT^ylequali ^ntoni(y, 
tolte di cafa del primo CefarCyhauea [eco portato; Impe 
roche ^uguHi uoleua,pagare a Bimani le 7$ .dramme 
cioè feudi 7. & me-^o)che a ciafcuno di efsi erano fiati 
da Cefare per tefìamento lafciati:Mfi ritenendo ^nt(^- 
tìio i denariyct efortandolo scegli era pruàentCy a non gli 
repctery ^uguHo mife all' incanto & nendette ilfuo pa 
trimonioye cofipagato\a tutti ildono delpadreyacquifià 
nel confetto de* cittadini àfe Ueffo beniuoUn':^,ad an* 
tonioodio. 

Toiche Blmetalce di Traci da Antonio ribellato fi 
uene 4 trouarlO) e ne'ragionmetipublici della me fa non 

yfaua 
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^faua U dchita modefììa,an'^ era fiflidìofo^ & molejìo 
Ytììfacciandolii meriti, dello hauere congiunto l'armi y 
& fortuna fiia con lui , inuitando Uugufìo , (come ne' 
xonuiti intra gl'amici fi ttfafare) rn'attro I{e a bere fé- 
coy dijfe. Io amo il tradim€nto,ma non lodo i traditori. 

affettando gli Mejjandriniy dopò la e.Jpugnjtione 
dekaioroCittàypatire l'efirema ruinaffalito Uugufiofe 
fra un pulpito a cato a feUrio loro cittadino^ dijjeyche 
perdonaua alla città , per la grande^^ & belkx^^a di 
lei fdi poi per hauerla edificata MeJ]andr6 in tev^ luo* 
goper l'amicitia , che tenea con ^rio . 

Hauendo intejo che Orote gouernatoredeWEgittOy 
comperata ma quaglia, la quale combattendo refìaua a 
tutte le altre fuperiore,€t non fi poteua ttinc^re/hauea 
arroHita,<^ mangi atollo fece uenircyet interrogare del 
la cofa\& colui confejfandala,€ommandò che fojfecon-- 
fitto nell'arbore d'vnanaue. 

In Sicilia in luogo di Teodoro deputò gouematore 
^rioy& hauendogli un certo prefentato un libelloy oue 
erafcritto 9 parti che foffe ladro Teodoro Tarfenfe cai- 
uo^ letto che Augusto lo hebbe , fotto fcriffe , mi pare. 

Da Mecenate y che famtgliarmente feco uiuea , nei 
dì del fm natale ogni anno in dono riceueua mnafoda 
bere . 

^d Menodoro filofofo yilqucde per cagione della 
uecchie^T^lo hauea pregato che lo lafdajj'ein patria 
tornare concejfe lice^^ayt poiché falutadolo alla partita 
jitenodorogli difie, quando tU'Cefare farai adirato non 
far,e ho dir nientcy prima che tu no habbia teco recita- 
to le 2\.lettere dell'alfabeto yprefolo f la mano ^ugu. 
SJo difiej*4ncoraio ho bifogno della tuiprefentiayet U 
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ritenne un anno intero , foggtmgendo ^uel prouerhh 
(ie'Grcci . si curi perni riporta ilftlentio,col quale de 
notò che'l parlar hauea allora nociuto ad ^tenodoro, 
friuandolo del tornarfcne alla patria. 

Hauendo udito che Meji andrò Magno in età di an- 
ni ^i.foggiogati molti pacfh moHraua non faper quel-- 
lo, che fare fi domfle nel reHo della fua uita, fi maraui^ 
gliaua che Mefiandro molto maggior co fa non riputaf- 
fé l'ordinare bene quello che Chuomo pvffiedeyche lo ac- 
quietare un gran B^gno . 

Voi ch'egli hehbe fatto la legge circa gli adulteri ^ 
nella quale era determinato in che modo fi douefiero 
giudicare gÌincolpaih& cornei colti in adulterio à pu- 
nire fi hauejjero , trapportato daltira battè con le prò» 
prie mani un giouine , ilquale era imputato di pratti- 
ca y con Giulia fua figlia, e efclamando colui , Tu ftefio 
hai fatto ,0 Cefare la legge come procedere fidehba» 
fi pentì in modo del fatto > ch'egli non uolfe in quel dì 
mangiare. 

Mandando in Armenia Caio nato di vna fua figlia 
pregaua gl'Iddij chela beneuolentiadi Tompeo, l'ar- 
dire d'^lefiandro , eia fortuna fua, lo accompagnafie. 

Dic€ua cheUfciarebbe fuccejfore dell'Imperio a' i^- 
mani,unoche non fi eramai configliato due uoltedi 
yna mrdefima copi . Significando Tiberio > & lodan- 
dolo dallo efiere per fona rifoluta . 

f^olendo quietate un tumulto nato tra principali 
gioueni di B^ma , poi che Vide quelli non gli hauere ri- 
fletto , e feguire di tumultuare , difìc , udite , o gioue- 
ni quel vecchio , ilquale ejfendo giouene vdiuano i uecm 
chi . Varendo^li che gli Meniefi hauejjero commefio 
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€erto errore, feri f e loro ddlìfoLa Egìnaycrcder^che epi 
fapefiero , ci/ egli era con loro adirato . Ter che fendo 
altramente in ^tene , & non in Eginafuernerebbe, & 
niente altro difìey o fece contro diloro , 

Vanendo uno de gli acc44fatori di Eurìdecon gran 
lunghez:^a e fatietà la liccntia del parlare vfata , &at 
fine ridotto fi a dire una tal eofa . Se queHe co fé, o Ce- 
fare non ti paiiìno grandi commanda a coHid che mi 
renda il 7, libro di Tucidide ,fdegnato fi di ciò ^ugu- 
fio lo fece menare in carcere , & intefo dipoi che della 
Hirpe di Br afide 9 non re/ìana altri y che cosìui , lo fece 
venire a (è , &■ con modefiia ammonitolo , lo liberò. 

Tifone y che da fondamenti fino a gli ultimi tetti 
^dificaua. molto affettatamente m Tala'^ , dìffe Th 
mi dai gran contentezza, edificando in quel modo 9 
€ome feI{oma douefie effere eterna , 

Il fine de' Fiori de gli Apoftemmi 
di Plutarco. 



/^/•rii ferva 
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